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YALIYOMO 


Бото la KWANZA ................ E E E азая ` 
Matamshi 
МЕ: а а 1 
НЕНІ: p h m m 

Somo la Pili EE а 
Matamshi 
LH: е 
М8: t d ке h 3 

Sopo ІН [Atu о. онен вс еннан вчене ее неа в 15 
Matamshi 
元 音 4 

Ез 3 ғ I уч y 

Somo la BAG .................. MWA азакка икта 25 
Matamshi 
мі: 1 r. ch sh th аһ 

Some la Tann E WA WA тво т = от Ë *# # ü # E ъъ з ою к па k é ü % h т pis 
Matamshi 
МЕ: gh kh ng' ny 

Sono la Jita а. отне ев 955 жеке тата . 45 
Matamshi 
Marudio FEMRA Уі 

божо іа Заря Шегені юш + тт ш ға Яя + i? trk Tk mm ñ Ев K + O F = T F w +T HE 


бошо: Mazungunzo Baina ya Mwalimu ла mwñns— 
Тш 


Затаіі: wa 9 £ 38 e АЖА ШМ K 
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Чомо 


Зоо 


GIO 


зото 


"O mO 


“O mo 


Зоте 


Somo 


ің NADD ............. +++» „ асве. 67 
Зомо: Mazungumzo Juu ya Afrika уа Mashariki 
Sarufi: WR ЖЕНАЛЕКАЯт,; НЕН 


la TISS Loraoriankata btn Sinan rAr E .Bo 
Somo: Wanafunzi Wapya 
Sarufi: ча Жл REAN 


ің Kumi . . k Wa . = ü ü ú а ü вш üw é = TW ë W w um on + Ë š P ü w Nq Шат. 92 
Somo: Ukoo Wetu 


Sarufi: ча ж 45 + е 19 


la Kumi па Moja ..................».»...... 1023 
Somo: Marafiki wa Shanda па Pete 
Sarufi; wa Ж H + ñ W W 

kuwa na “有 ”现在 时 的 用 法 


la Kumi па Mbili ........... ота нее 119 
Somo: Dareda Letu 
Sarufi: AHAA tH W w = 


із Fumi па Tatu 和 вазананаевкаввв 126 
Sono: Kiongozi wa Darasa 
Sarufi: 动词 更 在 时 否定 式 。 Wa Z É M W W Ш 


1а Kusi ла Nne цавтатазнеаеэйзегеттккейісіттніетгібйтек 140 
Sono: Kutembeles Иаспуезһе 
Sarufi: зиф 


1a Kuni па Tano ...............»»“.4..... 192 


Somo la Marudio: Kumtembelea Raflki 
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OED 


Jomo 


оно 


Бото 


Зото 


w G mo 


la Kumi 
Зопо А: 
Somo В: 
Sarufi; 


1а Кіші 
Somo А: 
Somo В: 
Sarufi: 


la Kumi 


Somo Аз 


Somo H: 
Sarufi: 


іп Елші 
бото А: 
Somo В; 
Sarufi: 


іа ізңігіпі . 


Somo А? 
gono B: 
Sarufi: 


1а Ishirini па Koja 


Somo А: 
Somo В: 
Sarufi: 


na Sita .. 
Mazungumzo Juu ya Zanzibar 


а 
t F F + É W г F + + ғ + 本 ТЕ ғ шт 


Mazungumzo Baina уа Wanafunzi Wawili 
кі Яя, 动词 过 去 时 


na Зара 
Chuo Chetu 
Әні1е Yetu 
n a F i (Т). =b i i EE Bj 


па Nane 
Mbuga za Wanyama wa Рогілі 
Chausiku Atembelea 5әгелиеті 
n &® m (11) 
po , Ес, шо 


f F 里 + ш 


A Úc ir ñ FH ;ËE 


па Тіза re， 
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Kusafiri kwa Wiege 


ҚОШ М9 ЖЕЛІЕ; ЖЕН 


> F k d а ú= фа à TA - 


. 224 


K ú атат EF ü + ®*® # T FE w jf 中 ÉE 


Baada ув Kuamka 
Kabla ya Safari 
mi иіл, AL 


Міеті na Walira 
Majira уа Zanzibar 


ша % ш +, Н. H K 1: i 
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Somo Ха Ishirini па МЬЗ11.................... 254 
это 4: Maktaba 
Somo В; Siku za Uhuru wa Nchi za Afrika ya 
Mashariki 
Sarufi: kuwa + Kuwa na, Кичвко 
这 去 时 到 和 将 来 时 用 法 
Sono la Ishirini па Tatu .,................... 210 
Somo А; Foata 
помо В: Kupeleka Barua 
Sarufi: & í Hi n] PA 


Somo 128 Ishirini па Мпе .................».... 289 
Somo із Marudio: kusafiri kwa «Чагітозһі 


Әгойһа уа Мчашівіі ........................... 1 
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SOMO LA KWANZA 
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ИБ: а ft. FDO ЖЫЗ. EnA 
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Ak K. УЕ Ri ME AK 


m W Fr k. АЙ ЕНИ ТКО. 
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вн ж 
ЕЕ ЕУ. 5 SU apih FT Нн 
м. бт» ы. PR AF 


# , MARM, ЖЗ. 
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ын лв 


ЯН 


f k F dr, в ш ИДА 
не, Шу, м 


II, Wa p b ШЫН 


Ж. 3 K W < 
1 
ai 91 
2.6 44 
Kaa 
я иш, ЕЁ, EA 
‚шгп, PRERE. 发 音 
BPP ff КЫ» b Kub MT, 
Этн ДА N sh. 
pe pi 
pea ріп 
pepa pina 
pape pipi 
paper piapia 
регі ірі 
be bi 
bes bla 
bei bibi 
beba biabia 
baboa ybia 
2 


OO OOL 


iba abee Біра 


яны 
НИН, пега, 5H у} 


M o, x Wm M ü P ЖШ. 


是 省 辅音 ， 首 时 声带 振动 . 


ma те ші 
тапа тең тің 
bims теі mimi 
ana тет ba manis 
ima meun be pimia 
pima mem Баш 55 тіпһа 


в 5 t f 8 W Š 
аты” REE ENE, ЕЖЕН, 


WYTE, TRAFE. 


Найт. £ Fr Fj Bs кюл. 


пн пе пі 

nai тең nia 

паат пера nini 

nains nepi nani 

аязга neng ini 

рала пепара niaba 
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a =] 5 


nm 
РЕЙ: 
МААКЕ ТО 
Hujambo? sijambo, 
Hamjambo”? Hatujembs, 
Ali hajambo? Hajambo. 
Wazes hawajambo? Hawajembi. 
Азап е, 
а 
bana ® ж 
таша шін 
сірі „ЖА. xÍ 
mimi Ж 
Lani Ж 
райт E ы дн) 
nini FA 
asante ны 
MAELEZO 
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4, T uu yb Y Hy tE. HB 2 08 Fi 35 ЫРЫБЫ SHMI. 
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1: STIL А» 是 由 ”aa ержан. 
ПҒЫЗАБАЯР, ШУҢА: 
25%: Жалыны, івЖЯЦМЕЗ БИШІ әр 
AHE EAW E’ П. > е. 1%. 
зми “X W w. HE ЕН pe P Жоюп ор PE Mr Д 
bh m V A 3 9 ы F nh ЕЙ. 
AA PP y f X S ADA aAa” w., 
чу ap D$ yh у раар ПОВ Т. tC. ha 


L. 1. к 


м а, 
МАСЕ Ј 
Іі. HHHH: 
== 
р È | 
——P 
! pä | ЕЗ i 
ре | Ез | 
pi т; K. 
It: | 15 ` i 
——— -一 -er —— 
та | na i 


上 më ne 
| АА оф і 
[L — Tir ra -a ЕЩ: 


11. PJ R F WL R р ОЈ, ии. мы: 


тұнып ы пінг гай 
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pana ; Бала 


репһеа | bembea 
рез beba 
pemba bemba 
peni beni 
pia bia 
| pima bima 
biabia 


Бірі 


| 
| 
| 

тез | тері 
| 


mamba пепера 
тіз пін 
mimi niri 
mimba niaba 
bania pania 


111. мектаянын, ЕҢ? # F 8: 
1) pama - – — pana 
23 pamba - — — pemba 


OO OOL 


3) pembe --- pemben 


А) pima --- рішіз 
5) bamba — — - рата 
6) babia --- bamia 
7) bemba - - - hanbea 
8) bisa ~ 一 一 bima 
9) mamba -~ = -~ тете 
10) manani 一 -- manane 
11) mimba ~ -- mamia 
12) mema --- тепһа 
15) namba - = = nembe 
14) neem =- = = пәпера 
15) nena 一 一 一 nape 


1У, УРУТ. 


baba шата 
bibi mimi 
nani nini 
Mei | mia 
naam asante 


VY. Mi F pJ bo fo, S s H ЙЛ ñ Ш. 


i) Mimi ni папі? 

2) Mimi пі Bibi Amina. 
5) Nani anaimba? 

4) Amina anaimba, 

5) Mimi рің ninaimba,. 


VY, М Реа W 2 19 iñ т 


OO OOL 


SOMO LA PILI 


ZENK 
GEAR. Ещ о кш, 
ӨН. BWR АН 


=, жк. 
оң ео іс оо 
ро Бо то по 
бас бора роро pepo 
moms попе поа nona 
Боба bobs boma · bopo 
11.1 t а 8 T i Еа. OW ñ 
Ж а ж +ë 


аяна, МЕИ, 
然后 突然 下 网 ,让 气流 种 出 口 胖 。 
t ШИВ. F W AIR. 

ú Reat: жеш. 


ta ta ti to 
taa tema tia toa 


OO OOL 


tai tepe tiba tobti 


tabia Tena titi topa 
taabani tembo timia tota 
tapatapa tembea titima tongaa 
da ús di do 
dada debe dia dos 
dagas dede dodi dobi 
daima бета dimba domo 
daba йере bidii bado 
danda demani india aondoa 


k к 天 后 软考 爆破 辅音 

发 ü € Ph 
БЕЖЕ EERS., Шр. 
қылқан i S S sh h D) P. 
k 是 请 辅音 ， 上 声带 不 振动 。 
名 зими. 声带 振动 。 


кі ko 
kima koba 
kibao kobe 
kibaba кошео 
kiana kopa 
kibanio kodoa 
ga Ев gi ЕО 
gani gogo pigia gogo 
gat gema ingia goma 
дада geni ingine копа 
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сапа gange gingi сете 
ZAO gena gimbi go igo i 


h 上 吉 但 摩 近 辅音 
ppm Wa 
AW 21 2 5. F H$ H H É , 
只 在 通过 志 门 时 发 出 轻微 的 摩擦 。 
rm AAE, тйл Н wF E 
жі, 声带 不 振动 。 


na ne hi ho 
haba heba hii hodi 
hadi heko hima hoho 
hapa hema hina hoka 
hei Һера hiba hoki 
haina hekima hiana hona 
J = x И E M É 
AEEA 


HR DJ PS SA ЕДИ ЫЧ Ж, 
+ sh e RL DJ Л К йн. 


PY Wr Wg 50. 
ja je ji jo 
jaa jego jiko joko 
jagi jeki jiji jopo 
isha jamba sini Jono 
jana jenga jina jogoo 
10 
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Jambo nja jioni jongoo 


IV. 学 说话， 


Simama! 

Каа kitako! 
Німемепі! 

Kaeni kitako! 
dina lekto nani? 
Jina langu ni А11. 
Jina Lake nani? 
Jina lake pi juma, 


Y. 18 Й. t 
kaka 兄弟 
dada нн 
hapa 这 s= 
nja + ш 
jana ех 
jioni wa 
jina 2. 


OO OOL 


tena É — Ж 


-8j mana kk xF 
“Каз Ф 
MAELEZO 
É W 15 FOB E F 


1.59. 音节 是 最 小 的 语音 片断 ， ЖШ + XW m L 
个 或 拖 个 辅音 构成 ， 草 狼 一 个 元 音 也 能 成 为 音节 。 如 ， 


сһі-па (PH) , Ju-a (K i) # X i + И W „51-та-ша, 
t2-i-fa: ВЕТЕР. 5 H h ig3 + 884 ë — Ë — BE 
ЕТІНЕ blm, пя ИТФ, AA u pl H 
ЖЕТ, M: в-а, n-chi$ W. 

育 节 按 其 绩 构 又 可 分 为 开 音 节 和 半音 节 两 箱 。 以 元 章 
Еи T mu жй іш. dada 以 轴 音 结尾 的 音节 称 为 堵 
TP. W: filaa H HR I h h K 3 Л N OF H У, ШЕР 
мын». 


2. R ҢЕН; АО щт, 1 5% 
ИЙ, ЕЛЕР WANAE, K TN WT BNN 


ЕНСІМЕ.МЕИЕКЯНЙАЖЖИғ, — TW TH ғ 
ЖЕНЕ. ШІ, hujambo, simama, kakao 


MAZOEZI 


OO OOL 


ti di 


ғо бо 
__ к e 
ka да 
kë кө 
k кі 
ko ко 
ha ja 
һә je 
hi ji 
по jo 


ІІ J k F ü; RAY, BEENA. М. 


Ж 


Саға двда 
takia бакја 
Сара даТа 
tanka danga 
Сере debe 
toma дема 
tembo denda 
tini dini 
tiaba dimba 
tindi ділда 
13 
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tindia dindia 
tobi dobi 
tobos dokoa 


tondoo dondoa 


tonga deneg 


B 

Г [| < — 

kaka сара 

kaakaa kaaga ñ 

kamba zamba 

kando rando 

Кеша gema 

Kenga genge 

mkaka теша 

kinga gingi 

kimbia gimbi 

kitana gitea 
| kikiki kigingi 

kokoa oboa 

kokota о оңа 

Kombo gomba 

kongamano gongomen 


Ill. & F M & tq OB. ЖЕЕ: 


1) boga --- bega 

2) gago - 一 - его 

z) jamaa - 一 ~ jamii 
14 


OO OOL 


4) 
5) 
6) 
7) 
8) 
G) 
10) 
11) 
12) 
13) 


14} 


15) 
16) 


IV. j wë 9 pb 5 F B| H 


YV. ВИТ PJ ЖЕН, ЖП R h < W SS 


+) 
2) 
3) 
4) 


targa 
don 
tambi 
m bip 
hama 
hima 
Jamte 
1131 
ділдің 
tambas 
Jogoo 
maktaba 


mtiani 


kaka 
hapa 
даһа 
jina 
-9 inama 


I 


=: 


tenga 
ndoana 
tanan 
mbono 
kama 
hema 
Jembe 
Jini 
donica 
tambika 
jongoo 
шкаївва 
mtahini 


dada 
nje 
jioni 
tena 
-ka 


Iwapo nja, ікс njia, 


Akupigaye mpige, 


ің са Тг) 


CHEA ИТН Н А 2 H]? 


Haba па haba hujñza ёі баба. 
Kupotea ndia ndiko kujua njia. E -- E F FU) 


ҮҮ. ЭЕ РУШ УФІБ 


15 
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Ж 
Ш 
yai 


SUMU ҺА ТАТТ) 


MATAMSHI 


lan ü: u m l ABK hap 
pop EIES 


лының % & W p h, 
жов, ЕНІ = 


ш. S F В 
ам елі із ou utu 
pu bu ты nu ка 
gu tu ац hu ju 
tatu babu puma mudu mana 
kuku Eu Eu humu pugu пцјі а 
pumua nutubu kumbu nunua buibui 


juhudi jumuia gutua pukuta kumbuka 


11. #59. з zZz ЕШ ЕЁ 
кия 


r s É O 6 NR 2 9 Ph 3 ч 
r F Fi F; 3 ARK Жш. МИН. 
ч ШИЯ. їлїш sh. 

z jH hb j S MAPED. 
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зе зі зо на 
зепа зізі soga зака 
sega siku soko gumu 
sehemu sikia вош sus 
seminn siasa Joka usia 
sebussebu sita” 30:60 sSukumn 
go Zi то тлі 
Zaga ziba ой zua 
Fü 9 zima топа zuga 
тата тійі ова zuia 
кезбе rito LOPEA тапта 
кте zimia тотея zunguka 
v КЕШЕНЕ 
| KURA 
кіні. тн U; Dd e 
ÉE SON Ph. ЗАКЕ 
f ВН PAPES. 
v пима. жк sh. 
їе fi fo fu 
tefe fii foka fua 
fenesi fiks Ғоша Tuga 
bate figo fosi fujo 
zafe fidia fotoa fupika 
afande fitina fonimu fukuza 
Үр Y1 то vu 
VERA viti voti VD 好 
тепа yita опо vuka 
17 
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VAMI H vape vipi veten vuna 
WE PAG vape Vigumu чол е vumbi 
r; EL novemba viievile volken Nguvu 
ы # ja St Sñ E Xx W 
"EE яи Ж 
т? AA 
` A ЩЧ. R H uu 
мя не wi м” ыз 
“ЖЕН меме wiki ыса mwunji 
watoto weka wima wote runda 
иг. wepesi wivu wosia mwuzdo 
ey yU yk чата wifi Wokovu  mwuzaji 
мэ 4h мазі wimbi нодаоїы mwuguzi 
y айазжля 
тастын жете 


m kt 8 w Y WT. 


YA yn yi yo 
“Ау yaya yoga 
үйі yatu yote 
yadi yayote yoycmen 
yakae yeyuka fonga 
yatima yengeyenge усте 

18 


= E F S + Pr BW PE Fi И ЕН ЕЕ, 
үт рк 5). 
UU ү ÑM pg Ba РОЛ. Н Ы. 


OO OOL 


ІІІ. F# 


YV, #18 15. 


Ndugu Li, soma neno hili: 
Someni pamoja. 

Оңың, ( зі зама } 

Sikilizeni vizuri: 

Umef ahami? 

Ndiyo, nimefahamu. 

Mwalimu mimi 313 Таһати bado. 
Pumzika kidogo! 


Pumzikeni! 

V. ØL, 
sisi 我 f] 
кезе к 
yeye в (k) 
YAD L сә jl 
nzes ФА. КЖ 
sawa t. EÑ 
nent MN, + 
ndiyo Ж 的 


OO OOL 


mwalimu 老师 


sikiliza AF 
зоа Ё 
-Таһала 8 、 明 白 
-равтікі 休息 
MAELEZO 
қияял 


SA+ Etg, Ша е і о u AMEKA 
Ех. ЖЕТЕН hi G P. ЛЖИ GS FA; 


1. 将 下 表 中 己 学 过 的 输 音 分 则 与 斯 语 的 五 个 元 音 拉 读 ， 


中 DO 


КЗЕЕИЕЛЕЛЕ 


OO OOL 


11. PK FR NS ЛЛ. пакт. мб. 


А 

o z 
паа ZAA 
sabahi zabadi 
sahani | zahanati 
Samaki zamani 
safu yate 
sega леде 
Sembe zembe 
вешіуміне zenba 
siasa ziada 
віры ziba 
зівіка zimia 
sindika zindua 
зоока това 
songa zongaa 
sombamn оше 
зопдатапА »ой& оше та 
sunina zuia 
аш тың zumbua 
sungua zunguka 
SuSunRna аца 


е 


faa yaa 
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OO OOL 


fanana 
Tanza 
nafasi 
fefe 
fenesi 
feuii 
fidia 
fifia 
Timbo 
fitini 
fosi 
кока 
fotos 
fonimu 


Tua 


fufua . 


fukua 


Tunga 


Tumpata 


матіа 


yanga 


vavagaa 


vyema 


vəupeə 


vamia 
yanga 
mavazi 
чела 
епа 
vyeusi 
vidimu 
vivia 
vinba 


vitamini 


voti 
vokali 
Yo tea 


volkano 


yua 
yuvia 
WIEUS 
vunga 
vumbuna 


wan 


wanja 


Wanga 


WAYAWA YA 


wema 
WEUPE 


OO OOL 


Yena 
vita 
vipi 
vimba 
vivia 
voti 
vokali 
votana 
чо 1капа 


MVUVI 
YU UA 
“алша 


1: kitabu 一 = 
2) mwizi 一 一 
%) туш. Vi ~ 一 
4) masikini 一 一 
5) казізі 一 一 
6) pausi ~ -一 
kiwanda =- 
8) bawabu - 一 
9) дажа = = 
10) kinu - -一 
11) mbega - ~ 
42) jumbe ‚= 
15) wingu 一 一 
14) hutubu - - 
15) zeituni ~ 一 


WEZA 
wito 
wimbi 
wimbo 
чімі 
wote 
WOKG WL 
ойо 
wöngofu 
mwuaji 
mwuguzi 


а ЕЕ, 


IIJ. Wii F yamma. M L Е 


kat ibu 
mwezi 
шуј чи 
maskani 
kisasi 
nsasi 
kiwanja 
bawaba 
daawa 
kuni 
mbegu 
mjumba 
wengu 
hukumu 
zahanati 


OO OOL 


16) yungiyungi 一 - - yangevenge 
17) yeyote - - — yoyote 
18) yoyona - 一 一 уәучака 


JV, БЕКЕТ, m y $ + É š) EED.: 


1) Bensa waziwazi kuondoa wasiwasi, 
2) Habu ana ndevu ndefu. 

5) Ama Папа, au lipa. 

A) Mwiba ян kamba umenikaba Коо, 
5) Baba anapenda kula papa. 

6) Masikini hana maskani, 


V. BB w 3 F ГР ҢҢ], 


Wewe yeye 
Sisi мағ 
ndiyo тй n 
мава ndugu 
зопа fahamu 
sikiliza pumgika 
пепо вив} ти 


уі. ЮЕ 5 W ХАНША 
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OO OOL 


яп 
ERZELEM. MEHER 
EE ATAATA МЕНИН. 


пана, аным. 


із le 11 le lu 

ізің ten 11а 1090 Lulu 
sani 180 lini LOWA lundo 
labda leta lipa lofa Jumbano 


halafu kilele kilimo тісүсті mluzi 
мі 19 ulevi kulia koloni saluti 


r 6 Ë 8 8 WK w 
шж 
жй Li mi ИЕ, t 


қанық», "анын, 


ионы, майт. 
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га ге гі тэ га 


rais reli riba ro bo rudi 
rafiki redio riadha roho ru bani 
ramani refu risala robota Tukusa 


furaha tarehe habari Koroma taruma 
gurura chereko afrika toroka kurunzi 


ch ЖШШЕ 

REH 
S W RK FRA. YARA, 
їйлїї Fi Бю 
ПЕН Th ü. жая. 
K R MN. Tu N S + H sh. 


cha еһе өлі eho ehu 
chama checha гаіла choma chuki 
chaki cheka chini choo еһпо 
chana chechei chipua choka chukua 
chacha chema mchicha mchoro kichupa 
kucha kicheko pachika macho uchungu 


sh кшш 
REEK 


NAI YA ASME 
ала вте тт AASE 
жийи. ви 
мт, MERED. 


she shi she sha 
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OO OOL 


чнаһра Shehe 

shada Shetani 

Shati #nshana 

мазҺака uvahengi 

ushahidi misheni 
th 


tha 

thamani 
thabiti 
thamini 
mathali 
mathali 


dha 

dhana 
dhaifu 
dhahabu 
kedbaliks 
tafadhali 


11. FÑ, 


Shika 
shibe 
ghikamco 
mashine 
kishindo 


dh à Th 8 8 8 $ T 


shona 
аһока 
ahoga 
kudshato 
kesho 


жота Й 


shuka 
Shule 
shups vu 
uahuru 


mashujaa 


s tt jM tup, ERRA SEA 
неш А ФЕН, ШТ. 
th ЕНЕ, ЛШ ш. 

dh жете, 声带 提 动 。 


the thá tho 
theroueta thibiti ¿hamu 
theluji miratni thomo 
thamanini urithi thori 
theluthi hadithi 
thelathini ithibati 
аке dhi. dho 
fedhehi dhiki dkofika 
тайһаһе i dhihaks ahooru 
fedheha dhilifu dhoruba 

ardhi 

hodhi 

28 


thu 
thumni 
thubutu 
thuluthi 
mathulubu 
thurea 


алы 
dhuluma 
dhumna 
Яһптті 
udhuru 
madhumuni 


OO OOL 


- = — Hodi? 
- ~ — Karibu! ( Karibuni! ) 
一 - - Ngoja Kidogo: 


一 ~ - Shikamoo mzee! 
一 — ~ Marahaba, 


- 一 一 HAbari? { Habari gani? ) 


- - = zuri, asante, 


一 - 一 Ninafurahi kukutana па wewe, 
一 = — Asante, Nnfurshj ріп, 


一 一 一 Xwa heri! 
- = ~ Kwa herini! 
= = = Kwa heri уа kuonana! 


一 一 一 Tutaonana kesho! 


IF, ІҢ Й. - 
180 YA chama 
Chins 中 #8] kesho 


29 


„08. 
29. 


AA 


OO OOL 


chuo ° hodi ти жа: 
kariku W # ngoja ж 

habari ЖЯ ЖА Kani жағ 
зћһікањоо W Кк # Š и tafadhali T 

marahaba 对 mp bj @ 0 kwa heri вя 

-отапа ің П. MAELEZO 


жкаштшан: 47178. QARABHAM. aa 
4 c ht и. 


EELE 

TL 

| 大写 | 小 写 | 大 写 | 小 写 | Аң 大 写 [小 写 
А м М т 
В N N n 
CE 0 О ô 
р Р P Я 
Е H R T 
Р 3 S 4 
G T T t 
н u ц u 
І ү ү у 
J W W w 
K Y y ү 
L 2 Г 7 


OO OOL 


МА20В2 1 


I. PRAJ 
А 
n 1 
па 18 
пе із 
ni 11 
по іс | 
тп lu 
1 r 
1а Ра 
іс ге 
зі ri 
10 tf 
із ғы 
R 


OO OOL 


nuka 
пи Ngu 
numbi 
nuhusi 
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OO OOL 


lala 
lahari 
laini 
latifu 
legea 


lemta 
Lenga 
Lengota 
libasi 
likizo 
ipua 
Liwaza 
lofa 
lomba 
Longa 


Lo lama 


lu baga 
juhudi 
Lumba 

Juteri 


chama 
chacha 
mhafuke 
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Tais 
ratiba 
гәдав 
rembo 
гепде 
reke Di Sha 
гіапі 
гікп і 
гізо%зі 
riwaya 
епо 
мһата 
rongo 
тегошоз 
rubani 
ruhani 
vumbi 


ғасыр 


ar 


jhaba 
злаяһі 
апьш 


OO OOL 


спакасһа 
сһаспв 
сһекеа 
cheiago 
chenga 
china 
chimba 
chipua 
chirizika 
chokaa 
chombo 
chonga 
chongon 
¿buc 
ehuja 
chumvi 


churusi 


thabiti 
thamani 
thamini 
тебеді 
fsdhəeni 
madbehebu 
rithi 
thibiti 


Shehawe 
aheshe 
shehena 
sherehe 
аһәлета 
shina 
ahinda 
Shibiri 
shirikisha 
shoka 
shombe 
Sho nde 
эһопса 
алас 
shusha 
shumbi 
shuruti 


dhabihu 
dhamana 
dhamiri 
tafadhali 


theluji 
thelathini 
kidhi 
dhihaka 


OO OOL 


hadithi 
thomu 
tkari 
tnumni 
thubutu 
thuresn 
thuluthi 


MENU ырш 


ardi j. 
аһсоөто 
dhoruba 
dhumnn 
сін ілім 
dburis 


танд 


— = " = 


mad3humar i 


ы-і 


JII. WFAA ДШШЩ, БЕ Ж ТЫ ОЧ 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
В) 
9) 
10) 
11) 
12) 
13) 
14) 
15) 
16? 
17) 
18) 
19) 
20) 


karami = 
hasira = 
korti 一 
maneli = 
dalili = 
таты “ 
miingi = 
таз1кіо - 
mchuzi - 
pehi = 
mthamini -- 
thamani - 
theluthi =” 
karabai = 
mel. ar ara _ 
sn] niano = 
chakacha ~ 
бһаљіга 
dhihiri 
dhuiupu 


t 
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Ae Leni, 
nasara 
koti 
малата 
баада ї 
herí 1 
njizi 
nashika 
tehauzi 
inchi 
таба 'ті лі 
thamini 
thelatcial 
xiıLatari 
maniham A 
Singano 
chekecha 
dhamiria 
аһ1һак1 
dhurubu 


HUU l 


ТҮ, Шт. бла + H YG E 9 НЕШ, 


11 Mwizi aliiba pesa, kisha akaimba yimbo. 

2) Gari ya kazi imepita kwa kasi. 

x) Ulili;a manari mehali gani? 

4) je, umeshinda au umepata shida? 

5) Los kuna shindano la kushona kwa sindang. 
£ Wtotr nchanga harozi kuvaa Shanga shingoni, 


V. WA F P| W W M GOR R qe Y PU W: 


ty kwenda mbio si kufika, (ЖИ O YE ) 
23 Haraka haraka haina taraka, (ЕЭ 
5) оза, това, huwa tabie. ( "i W Q B Ж) 


4) Bandu, bando, һоіаһа gogo. 
(п жй. WK Yr MS FK $t ) 


уі, б kpg F s) АЗ, 


Les кезер 
рата АТР 
huo gani 
hanari afadhali 
kwe heri ngoja 
shikamoo паггпара 


FIL RE w Ж P S WR Баға а DB ZP 


VII. BB R F RK ON R ЕЙ S Ü YE S, 


56 


OO OOL 


SHUJAA 


kwenye zaji зала, aona emu! 
Напшорі Fins, опа maji даяпч 
tila ukimtoa, buva уына Зыр; 

Shujaa ni mto, ціс ішті. 


апаз wa kweli, aläyyaifikaā; 

Hakika hajaii, viteni kilika; 

Panga nuknt ili, расіро kuchoka; 
Shujaa пі moro, ulio imara. 


Shujaa ni nguvu, zilizo timamu; 

Пс А uvi, Kwako uwe Sum; 

Uwe ni ттегсоуы, ushike па ZAMA; 
Shujaa пі moyo, ulio imara. 
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OO OOL 


ЫҢ n 


is п: gh її іі F 360 ñ 

кар 
В h ВА О РН ЛУ. 
р И НЕШ. WA Цу 


P sh ў. 

kh ЯН, FEDDEJ., 

gh шл, чо Dz sh. 
Ела ghe ghi gho ghu 
ghasia ghera ghibu ghorofa ghubari 
gharama ghosh1 ghuba 
hala ehofira ghumia 
magharibi shughuli 
lugha ghururi 
kha khe khi. ЕПС khu 


khadija kheri khini khofu khutuba 
khatun yakhe khitina 
khabari sabaąaikheri 


+. ЕРЕДИ НЕ, AEAMP j # ПН 4 ЖЖ, 
өс, ШЕКА G tH {АЖЫ КАЕ Ня. 
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OO OOL 


АЕ! пвие 
| рт 


жейік, и, БЕТТЕ, 
th H ui P ШЧА А Би 
Эу ы, ЕМ. 


ng'a ng'e ng'i ng'o ` ng'u 
ng'amua neng'eneka king'ita ng'ombe pnung'unika 
ng 'ara зеге етке попа‘ ола паге піз 
ng'andu кәпр еба ming'inya па” отіп mung'unye 
na'nkia nying'inya ng'ongo kung'uta 
ng'ambo kung'oa mang'us 
ng'atuka ng'oka nung'uniko 


у ЖАША 
ws ЖАКЧЫ 


жну а. ЕШ. 
mea- ән А Н, 
ы АЯУ, EERO S< É HÍ 
HW kah, ЕНІ 


nya nye nyi nyo nyu 
Nyamaza nyemi nyima nyonya nyuki 
пуага nyemelea nyigu nyonga nyundo 
nyama mwenye nyika nyoka nyumba 
nyang'anya nyekenya nyimbo nyonyesha шаңуапуу 


NyAMDWA nyenyekea nyingi pyonyota nyuma 


OO OOL 


11. 


111.1 


Рам: 


Habari 


Habari 


Habari 


Habari 
Mzuri, 
Habari 
Salama 
Habari 
Kiema, 
Habari 


lugha 


МААМКІО 


та asubuhi” 


Nzuri запа, 


> mchana?” 


Njema tu, 


та jioni” 


Safi запа, 


та tangu jana” 

zako tu. 

А siku nyingi? 

tu, 

са nyumbani? 

lakini mtoto anaumwa kidogo, 
а kazi? 


Safi tu, ila kazi ni nyingi, 


ninyi 
nyumba 
asubuhi 
mehana 
siku 


证 а запа Ін 
你 们 safi ғ, W 
房 F salama ЖФ Ф 
+ = mtoto Ж + 
Ч E kazi 工作 
Е maamkio ар 
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OO OOL 


МАЛ О 
斯 语 辅 党 小 结 
КШ t fq bot. 
苦 近 发音 分 法 分 类 可 分 为 : ШЕВ. АБА кил. 
ЕЕ. ға. тан. ЕЗ. 
ERE 8 BL N Sh Жи р Н. ЖЕР. BKG. КЫП 
ИЕН. МӘН. ЕТЕ I] £ wx. 
MI Fk 8 + W sh 5 AI н Ыр ШЕ. Код 
H # ÀA 3f 9 wh d WE. Шр-Ь, 1-4, к-р, Í-v, s-z., 
th-dh, kh (EZ h) -gh , Йісі-). 


Жо: ДСЁ; 
E ВАН 
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OO OOL 


MAZOEZI 


1. 3 А, ФТТ РЕТШ T 辅音 分 别 与 五 个 元 者 措 读 : 
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OO OOL 


hatua 
hatima 
habari 


heri 
hiji 
hofu 
hutubu 


khatua gharama 
khadija ghasia 
khabari gharika 
kheri ghera 
khini ghibu 
khofu ghoshi 
khutu ba ghuba 1 


nag' amua 
па ' ага 
ng'ambo 
ng'atukae 
keng'eta 
seng'enaka 
міпа' іпуа 
kining' jna 
ng'ong'a 
попи ' o ña 
mang'ula 
wung'unya 
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OO OOL 


ІТ, 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
5) 
7) 
8) 
9) 
iD) 
14) 
wA 
13) 
14) 
151 
16) 
17) 
18) 


lie FAAA. 3 ü 6 PE W R 2 #@, 


nyayo 
пувная 
nyanya 
nyaraka 
nyonyota 
ng'ambo 
ng ' amun 
ғитаға 
пЕ 'оюре 
Aingia 
ghali 
ghaibu' 
gharama 
ghoTDrof s 
khatus 
khutuba 
khefu 
sharika 


nyoyo 
пуңшл®Ң 
nyo nyo 
nyorora 
nyunyiza 
mgambo 
ngamia 
ngara 
ngoma 
mru ngo 
ali 

aibu 
alara 
orodha 
hatua 
hutuba 
hofu 
siijka ` 


IV. J ip F n tJ +f, W k Th ij R W ЕЕ; 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
5) 


Kesho nitaandika barus, nayo itanndikika. 
Yaya anapika пуапуяа., 

Kaka anakula, basi chakula сһаііка. 

Ng'ombe wale wako ng'ambo ya mto. 

Kan huku nami пікае kule, ili tutupe шама. 
Pitia huku nami nipitie kule, lakini tukutane 


mbele, 
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V, ЛЕЯ FF Mi, 


lugha заза 
ninyi safi 
Taamnmk о mtoto 
nyumba kazi 
asubuhi salama 
mchana зік 


VI, Hiii hb S MB X РН 
VIT, Jë FW J$. KAZI Яғ. 


Wasia wa Baba 
Baba, mama, kina dada, пвізгбіка barua; 
Safari zina faida, Sasa mengi nimejua; 
Japo sikupata shida, эі haba niliyogundus; 
Wasis wako baba, опа mambo si haba. 


Kiia mtu safarini, alinitendea мепа; 

Kina furana moyeni, hata sina la kusema; 

Nyote huko furahini, wakina daja ла mema, 
Wasia wako baba, una mambo Si haba. 


Ewa wasia мако baba, птепізгісінң запа; 
Una faida 31 haba, kila neno lina maana; 


Nitaufanya akiba, yaani uwe алапа, 
Wasia wsko baba, una mambo зі haba, 


á5 


OO OOL 


MATAMSHI 


Ë 93 Marudio 
жя. M P FE MU P SI 


11. 辅音 


вн рт => тәш б г 
| 


зара lana taka askari maana 
nane debe реза climu kengele 


-tiaa lima giza imla gimbi 


tano -ғоһо lowa onana okota 
tatu uhuru ukumbi ujumbe nundu 


bima Бола babu beba bubu 

dubu dimo dogo dege damka 
funza feli fora fika fanya 
gota ganga fungua legea gilasi 
habari hodi hebu hima hukumu 
moja - jumba jembe jina joka 
kumi kisa kata makosa kejeli 
lima lenga lulu laki lofa 
matata memba шісі moto mam? 
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п ~ 一 一 папа neema nono nishani pundu 

р ~ - - рака реза picha potosha punas 

г =~ =-= rehema rafiki ribs uhusa горока 

3 --- sita saka зодеа suuza senbe 

t =~ = - taka toka tema timu tundu 

VY 一 一 一 Vamia vama vigumu votea vumbi 

МЫ 一 一 一 wapi wima wema жоға ыңуілі 

y -- haya yunga yeyuka uyoga yatima 

Z = = = zamani zogo nzee mzigo kizungu 

ch - -- chana chura chokoa chechei China 

sh - – ~ Shauri shikamoo shuka shoga Sheshe 

th ~ - thamani rithi theluthi thumni 
thoumu 

аһ — 一 一 dhana dhocfu dhiki fedheha dhuru 

kh = 一 — Khatua khitim kheri khofu ghutuba 

gh 一 一 — ehasia ghera ghorofa ehiby Shughuli 

пы”. 一 - ng'ambo ng'ombe king'ita кепру‘ eza 
паре ыт] Ка 

Пу 一 一 一 nyanya пуепје nyingi nyonga 
nyunyiza 

її. айя 


1) 一 个 辅音 + TEDE: 

Ту ~ - — afya chafya Туека Түеко Туопта 
Ғұрпуа Іуына fyuka 

my - -~ kinya туауо myeupe myepesi myombo 
тпуогого шуылыа myunani 


41 


OO OOL 


РУ 


Kw 


WW 


шруа kipya pyora lipyoto 

vyama vyakula vyema vyeusi vyuo 
vyombo vyote vura 

wana bwawa bweka bani bwiko 
kwanza kwapa kwea kweupe kwisha 
kwingi kwinini kwamba 

mwalimu mwanafunzi mwezi mwenge 
mwitu mongo mwokozi mwuguzi 
Sweya gwaride pwenya gwia 

swala swahibu sweta swila 

маз tweka twiga twanga 

pwani pwAya pweza pwita 

tajwa chujwa vunjwa 


porwa chorwa 


Tí& H + 58 о É ` 


rapa. 


mbali mbegu mbinu mbuga 
ndama ndege ndigi ndogo ndugu 
njaa njema njiwa njoo njuga 


ngamia ngeli ngisi ngoja nguruwe 


t k # RS M oJ, 


пајатро? 
Sijambo. 

Ali hajambo? 
Hajambo. 

Ham tambo? 


Hatuj Ало “ 


4В 


OO OOL 


2) 


3) 


4) 


Wazss hawajambo? 
Hewajambo. 
Asante, 


Simama! 

Kaa kitako! 
Simameni! 

Kaeni kitako! 

vina leko nani? 
{Апа langu nl Ali. 
Jina lake nani? 
Jins lake ni Juma. 


dugu Li, Soma neno hili! 
Someni pamoja, 

Зама, ( si sawa | 

Sikiliza vizuri! 

Sikilizeni vizuri! 

Umefahamu?”? 

Ndiyo, nimefahamu, 

Mwalimu, mimi sijafahamu bado, 
Pumzika kidogo! 

Pumzikeni; 


Hodi? 
Karibu! ( karibuni! ) 
Ngoja kidogo! 
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Shikamoo mzee! 

Marahaba. 

Habari? ( Habari gani? ) 
Nzuri, ajante, 

Ninafurahi kukutana na wewe, 
Asants. Nafurahi pia, 

Kwa heri! 

Kwa herini! 

Қыз heri ya kuonana; 
Tutaonana kesho. 


Haberi za asubuhi? 

Nzuri запа. 

Habari za mchana” 

Njema tu. 

Habari za jioni? 

Safi sana, 

Habari za tangu jana?” 

Nzuri, zako tu. 

Habari za Siku nyingi? 
alama tu. 

Habari ға nyunbani” 

Njema, lakini mtoto anauzwa kidogo. 
Habari za kazi? 

Safi tu, ila kazi ni nyingi. 


Заяа tunafanya lala, 
Ninyi nyote tayari? 
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=- = = боїв tayari. 
- ~ — Вайс, mwalimu ngoja kidogo. 
- 一 一 Haya, nyamazeni na Sikilizeni vizuri. 


- = 一 Tafadhali fungueni vitabu. 
- = — Nani anapenda kusoma? 
~ = ~ Nyosha mkono. 


= 一 一 Mwalimu, mimi nitajaribu. 

= 一 - Науа, Ndugu Wang Soma kwa makini. 
= Ndugu Wang amesoma barabara? 

- 一 - Наіуо, amesoma barabara, tena vizuri. 


V. ІШ; 
moja РР sita ” 
mbili = зара +; 
tatu = nane A, 
nia М tisa H 
tano Е kumi + 
imla W 写 tayari 准备 好 了 
„fungua 打开 kitabu + 
penda КЖ 喜欢 barabara Ч. 
MAELEZO 
Ua 


F H iN h, AA Aa ia aa AA 
®— AUA W 8 Hš S. 

W W É 0 8 FE S U A hO F P M 3 8, 
1) 一 个 辅音 十 一 个 半 元 音 ， | 
М. Ту ау ру уу bw kv mv pv 等 、 
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ix $h th G PE 2 X S DP К. A- ТӘНЕ ЕШ YK PJ 
+х É 9 sh . ФЕЖҒКЕН., ЖЕНШ 32 SHEMN EMR. 
jk kh 8 É P S fr MR ЫШ F + SO S W. D É É A YE BG 3 
BEER W S a afya fyonza kinya аруа kwanza kwishn 


2) 一 个 辅音 + 另 一 个 辅音 ， 
H: mb пі па nj әр st 
m Kh 8 5 É 55 k P HBP r 8, ЯЖ + W S F RU @j n = 
二 个 辅音 过 该 ， dH jj F W M Ад. 
F bp. mbili ndama Ngano njema span 


MAZOBZIÍ 


I. BH K F Sd 8 AAW. TEHER JD dh P W НЕШ. 


1) mbwa - - - apa 
2) afya 一 一 一 chafya 
3) kimya - - - kipya 
А) mweupe 一 一 = myeupe 
5) mwororo - 一 ~ myo roro 
8) vyema 一 vyote 
7) bwana — pwani 
B) bweka - рчета 
9) руога - porva 
10) chorwa + chujwa 
11) mizi = mwazi 
12) kwisha — gwia 
13) kwapa 一 дызуа 
14) aweta = twaka 
t5) awila - twiga 
16) £fyonza - түовя 
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i7) Туыза --- vyura 


IB) vyoo - - - VYUO 


11. ЖТИОЈТ, ФЕТИШ ДЕЙ. 


t) Mimi naimba, hivyo wimbo waimbika, 

2) Рака anakunywa maziwa, nayo уапукекя. 

3) Kiti kimeharibika, chataka кчизепкетлегия, 
4) Chumia juani ukalie kivulini, 

5) kuishi kwingi pi kuona mengi. 

6) Kujikwaa зі kuanguka, bali ni kwende 


mbele, 


III. BM ЕТ; T SD HL Л. 


moja sita 
mbili нара 
tatu папе 
rna tisa 
Tano kumi 
imla kitabu 


Тү. BB iË 3 bb 5; £ UM НИД, 
V. ШАТАЖ НАНЕ ВО, 


MWANAFUNZI 
Hwalimu ni lako jina, 
La һезһіша па шаппа, 
Shikamoo wangu Pwana, 
Mwalim nakuamkia, 


人 


OO OOL 


Mwalimu nisaidia, 
Unipe la kufuata, 
Vipi elimu tapata, 
Hebu nieleze njia. 


MWALIMU 


Marahaba mwema MWANA, 
ПііуеҒылтыа kijana, 
Uko mzuri kunana, 

Kwa heshima na tabla, 


Maneno kweli nasema, 
Ене mwanafunzi mwema, 
Iwapo wataka som, 
Jitihada kwanza tin. 
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Somo: Mazungurzo Pains уа 

Mwalimu na Mwanafunzi 
Sarufi; та 3 5w А ім 
Ж 10 ni , ai 


MAZUNGUMZO 
(1) 
Je, wewe ni mwanafunzi”? 
Ndiyo, тіті ni nwanafunzi, 
Yoye ni mwalimu” 
Ndiyo, yeye Li mwalimu, 


JB, wowe пі Ali? 
Ndiyo, mimi ni 411. 
Wawe пі Mtanzania? 


Ndiyo, mimi ni Mtaomsnie. 


Yeye пі nani?” 

Yeye пі Abdalla. 

Үсуе ni Mkenya” 

Ndiyo, yeye ni Mkenya, 


MAZUNSUKZO 
(2) 


5% 


OO OOL 


Че, Wewe ni Musa?” 

Hapana, mimi зі Kusa. Mimi пі Abdalla, 
Wewe nj Mtanzania?” 

hapana, mimi аі Mtanzania. Mimi ni Mkenya, 
неме ni mwanafunzi? 


Hapana, mimi 81 mwanafunzi, Mimi пі mwalimu, 


Je, Ndugu Li ni mfanyakazi?” 

Hapana, yeye Si mfanyakazi, bali ni mkulima, 
Ndugu Wang пі mchezaji? 

Hapana, yeye si mchezaji, bali ni mwanajeshi, 
Ndugu Ali ni daktari? 

Hapana, yeye зі daktari, bali nl dereva. 


MAZUNGUMZO 
(3) 
Је, wewe пі mwanafuazi ма chuo ХіКін:? 
Ndiyo, mimi пі mwanafungi wa chuo kikuu. 
Juma ni mwanafunzi wa chuo kikun vijevile” 
Hapana, yeye Si mwanafunzi wa chuo kikuu, Yeye ni 
rwanafungi wa Sekondari. 


Je, Marian ni mwuguzi wa hospitali” 

Ndiyo, yeye .ni mwuguzi wa hospitali, 

Aminn ni mwuguzi wa hospitali vilevile? 

Hapana, yeye зі mwuguzi, bali ni daktari wa hospita- 
li, 


Mzee Wang пі mkalimani wa Kiswahili” 
Hapana, yeye зі mkalimani wa Kiswahili, bali ni 
mkalimani wa Kiingereza. 
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Ма Mzee Li Де? Yeye пі mkalimani wa Kiingereza 
vilevile”? 

Hapana, yeye зі mkalimani, Yeye nj mwandishi 
ya habari. 


SOMO 


MAZUNGUMZŪ DAINA YA MWALIMU NA MWANAFUNZI. 


Mwanafungi; 
Mwa Lima 2 
Mwanafunzi: 
Mwalimu : 
Mwanafunzi: 
kwa limu - 


Mwanafunzi; 
Mwalimu 5 
Mwanafunzi: 
Mwalimu z 
Mwanafunzi: 
Mwa Limu і 
Mwanafunzi 
* 
Wang : 
Saidi : 
Wang 5 
Saidi ; 
Wang 3 


Hodi; 

Karibu. 

Shikamoo mwalimu! 
Marahaba kijana, Hujambo” 
Sijambo mwalimu. 

Jina lako палі? 

Jina langu ni Juma, 

Wawe ni Mtanzania” 

Ndiyo, mimi ni Mtanzania. 
Na Ndugu Abdalla ni nani” 
Abdalla ni Mkenya, mwalimu, 
Yeye hajambo? 

Ndiyo, hajambo, 


т ж 


Hujambo ndugu? 

Sijambo, Habari? 

Nzuri, Jina Јако папі? 

Jina langu ni Saidi, Ма wowo ni nani? 

Mimi ni mwanafunzi wa Chins, Jina langu ni 


Wang Lin. Na wewe ni Mksnya” 
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Saidi 
wang 
zaidi 
wang 
“aidi 


wang 
Saidi 


“алм 
Saidi 


Hapana, mimi зі Mkenya, 
Wewe пі mwanafunzi vilevile? 


Ndiyo, mimi пі mwanafunzi wa chuo kikuu. 


На vaye ni nani? 


Yeye ni Aysha. Yeye Si mwanafunzi, bali ni 


mwalimu wa chuo 


kikuu. 
Үеуө ni mwalimu wa Kiingereza? 


Hapana, yeye зі mwalimu ча Ejingereza. Yeye 


ni mwalimi wa Kiswahili, 
Haya, asante sana., Kwa heri. 


Ewa heri! 


МЗАМІАТІ 


mazungumzo (ва) 


ni (Kt) 
si (kt) 
је (кіз) 
ndiyo (kl) 


bapana (Ж1) 
mwansfunzi (ма) 
Htanzania (wn) 
Mkenya (wa) 
Tanzania (а) 
Kenya (n) 
mfanyakazi (wa) 
mkulima (ма) 
жуапајезһі (ма) 
mchezaji (ча) 
daktari (wa) 
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dereva (ма) 

ча 

chuo kikuu (Кі) 
Sekondari (р) 
vilevile (El) 
hospitali (п) 
mwuguzi (ма) 
Kiswahili (Кі) 
Kiingereza iki) 
baii (kuj 
mkalimani (ча) 
mwandishi wa baberi 
baina уа (ku) 
na (ku) 

kijana (ҹа) 
Mchina (ма) 
haya {kili} 
somo (ша) 
sarufi (n) 
msamiati іші) 
maelezo ima) 
mazoezi ima) 


м + * 


kbdalla 
Juma 
Mariam 
Amina 
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И д & Чї 


пл, ФА 
h [q 大 


M F it WH 


Еу | Ж E.. 
мж 
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Saidi Ya 


DARAJANI 
Kergale jmeshalinti 


Tafüóhbhnli Көвпі vizuri! 
Заза tuanze masomo yetu, 


MAELEZO 


т. чай simi ma. 


ХИ th S Wm ФЛАЙ, B Лл W shi £ SF W) p] — R 
Бима ж. wa 2: иш НЫШ T Y ЩН. 


a) емей, MRAN 


к.а. т-%ы 
m-f anyakazi 
шеікіііта 
т-қазітаті 


b ATEM, % W N mw 


к.ш, мың]. то 
mwanafunzi 
mwenyeji 


с) 少数 va # 2 Tm M 9 8 ШЕ Aki: 
к,и. kijana 


кізідсоғ2 
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d) 9 b ма Ж БЫЛЖЫР Br W ENY.: 
к.т. dere ya 


daktari 
fundi 
bwana 
11. Жл “ы” Т Е Naa H ; 
#11 h kok “ІІ” 8 a 3 JV W —n tó R € H W R NIA + PS O) 
жм sy (L НЖЖ... 在 Wa 3 2 W hb R 9 H W 5 H Wa。 


їп. 单数 ， mwanafunzi wa chuo kikuu 
мі. wanafunzi ма chuo kikuu 


111.# ір “ K” — EREHE W = H h, 
МЕКЕН R'E- Ü fE h Q H ER., МИ, 
tb + 3 җи ЕИ ШЕЙ. F W = 5 @ E W Ú FJ K W E + ТОШ. 
肯定 式 : Ni FEA: Bi 


单 
= (o| ua 


复 
ч (00) wazama 
a 


MAZOEZI 


I. Ufahamu Т 


1} Mimi ni nani?” 
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2) Wewe ді парі? 

3) Juma пі nani? 

4) Ndugu Wang Lin пі папі? 
5) Ndugu Saidi пі nari? 

6) Aysha ni папі? 


7) Nani ni mwalimu wa Kiingereza” 


IT, Jibu maswali yafuatayo katikakanli ya kukubali na 
ya kukamsha: 


Mfano: Wewe ni mwanafunzi wa chuo kikuu” 
Hdiyo, mimi ni mwanafunzi wa chuo 
kikuu. 

Hapana, mimi Яя} mwanafunzi wa chuo 
kikuu. Mimi ni mwanafunzi wa sekondari, 


1) Wewe ni mwanajeshi wa China? 

2) Ndugu Ali пі mwalim wa Kiswahili”? 

3) Aysha ni mwalimu wa Kiswahili vilevile? 
4) Ndugu wang ni mwandishi wa habari? 

5) Ndugu Li ni dereva” 

6) Mwalimu Lin ni mzee? 


111. Kamilisha sentensi zifuatazo; 


1) Mimi ni а... СЕ), svear { 你 ) ni 
mwanafunzi, үсуе Пі .....- (ТА ). 

2) wang Тіп ni ...... ( AFP Et ), essea: ( ñ AR Ë ) 
mwandishi wa nabari. 
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5) 
4) 


5) 
6) 


T) 
Вв) 


ІҮ. 


1) 
2) 
3) 
A) 
5) 
6) 
T) 
8) 


Ali ni ...... (ШАМА у Juma ......... " 
(88 S o pA). 

. . ...і( RE ) mwanajeshi, ..... сва у 
daktari. 


Те, Musa ni .......,. (Ú BRELA 


... 4 -«..і (PO t RR), yeye пі ...... козе 
( f W ft ), 

........ (ЖЖ) пі mwalim ма ,..... CA)? 
Hapana, yeye 31 ....., (F F POH ) bali пі 
mwalimu ........ (AB). 


Geuza santengji hizi ziwe katika kauli ya kuuliza 
na kukanusha; 


aa a, | 


Mfano: Mzee Wang pi mwandishi ча haberi. ' 
je, Mzes Wang ni mwandishi wa haberi” з 

[ 

ú Hapana, Кяве Мапи Si mwaudiahi ма ë 


habari., { 


мир — "rh 


Wang Lin рі mwanafunzi ма chuo Kikuu, 
Маза пі mfanyakazi ма Tan dria. 

Ali пі mPferysknzi wa Таззаіп vilevile, 
Кама Hua пі mkalimani ча Kiingereza, 
Mzee Іі ni daktari wa hospitali, 

LI Mng пі mwanafunzi wa Sekondari. 
Adam ni dereva wa Tanzania, 

Aysha ni mwalimu wa Kiswahili. 


Badala ya mimi tumia тона, yeye, katika enu aha 


$) 


Міші пі mwanafuzi wa Chuo kiki. 
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2) 


3) 


4) 


5) 
6) 


Kimi 31 mwanafunzi ма Sekondari. 


Kimi ni mkalimani wa Kiswahili. 
Mimi зі mkalimani wa Kiingereza. 


Mimi si daktari, bali ni mwuguzi wa hospitali. 
Mimi 31 mchezaji, ball ni mwanajeshi wa 
China, 

Mimi 51 mfanyakazi, bali ni mkulima. 

Mimi si mwandishi wa habari, 

Mimi ni dereva wa garimoshi ( 火车 ). 


YI. Andika Sentensi kanili kwa kutumia maneno 


uliyopewa; 


1) 
2) 
3) 


4) 
б] 
б) 


7) 
8) 


wa, mkalimani, пі, ралі, Kiswahili? 

ni, Wang, mkalimani, ndugu, Kiswahili, wa, 
Маза, mchezaji, bali, si, Tanzania, ма, ni, 
mwanajeshi. 

vilevile, Saidi, mwanajeshi, Tanzania, ni, 
wa” 

зї, Saidi, wa, hapana, mwanajeshi, Tanzania, 
ni, mwandishi wa habari, bali. 

mkulima, mvuvi (45), Li, mzes, nj, gi, yeye. 
ni, Kiingereza, wa, nani, mwalimu, je? 
daktari, Li Ming, ма, ni, Si; yoye, hospitali, 


derevsn, 


VII., Kwanza jaribu kuzungumza kwa kufuata mfano ulio- 
pewa, kisha tumia yeya badala уа ‘мене’: 


- - Wewe ni Aysha? 
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一 一 一 Ndiyo, mimi nj Aysha. 

一 一 Wewe ni Mkerya? 

一 一 一 Hapana, mimi si Mkenya, bali пі Mtanzania, 
一 一 一 Wewe ni mkalimani” 

一 — — Hapana, mini зі mkalimani. Mimi пі mwali- 


Ша. 


ҮТІТ.ТаҒзігі vifungu hivi vya maneno іске Kiswahili: 


1) 中 学 生 2) 大 学 教师 

3) ЖИЕ 4). ERGEL 
5) ЖА 6) 记者 

T) 中 国医 和 从 8) 中 国人 
аунамчжк 10) зы 9 ë 2 P 
411) = HL г 12) MEWY 


ІХ 2 Tafsiri sentensi hizi kwa kiswahili; 


1) 我 是 学 生 ， 你 是 老师 ， 他 是 军 作 。 
2) W V 8 R H 3 J. p 3k o, МЖБЕЕНФЕЗ ЖЕ. 
3) 63 E OR PE, + É X W B) ТЕ. 

4) ЕМЕ ШЕШ? 

5) Ж. ЛЕЕ, ME- ШЕ. 

6) = BB tb É E Е) | 

7) Ж, # + R E j m R B: Dz 65 +. 

В Жа: 

9 F, лажни. SR E, H R H s E W А. 
JENEZA, HW EHW D ЕЗ1. 


Т. Tafsiri aya hii fupi kwa Kiswahili; 
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W E E TA ZE. WR S WN A. ЖЕН И Ж А.- 
ИШ ШЖ W A, ЖЕУ. Tj S Bp T ar и. Pë 
жам тш. + MK TP 39 16 W| R 3 W 30 6b RAH 
是 英语 教师 吗 1 ж, криша, ПЕ-- ЖЕЖ. 
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第 从 ш 


SUMO ҺА МАКЕ 


Jomo; Mazungumzo Juu уң Afri 


ka | 
уа Mashariki 


WATU ма Ж 2 ü P A. £ is H E 
W M: SE (Ql GJ 


MAZUNGUMZO 
(1) 
J8, ninyi пі wanafunzi ча chuo kikuu? 
Ndiyo, sisi пі wanafunzi wa chuo kikuu, 
Wao пі wanafunzi wa chuo kikuu vilevile? 


Қаіуа, wao ni wanafunzi wa chuo kikuu vilevile, 
+ Ф + 


Je, ninyi пі wanajeshi wa Tanzania” 

Hapana, зізі si wanajeshi ма Tanzania. Sisi ni 
wachezaji ма Zambia, 

wao ni wachezaji wa Zambia vilevile? 

Hapana, wao зі wachezaji, 0911 ni wafanyakazi wa 
Zambia, 


ж 4 # 


«а, Wao пі nani” 
Wao пі vijana wa Атіка, 
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wao пі wachezaji оөз sarakasi? 
Hapana, wao ні wachezaji we sarakasi. Wao пі 
mafundi ма Reli уа TAZARA, 


МЕЗИНОГИЯО 
(2) 

Je, Li Ming пі msichana au пі mvulana? 
Li Wing пі msichana. 
Teys ni mwanafunzi wa Kiswahili nu ni mwanafunzi 
wa Kihausa”? 
Yeye 81 mwanafunzi va Kiswahili wala зі mwansaiun- 
zi wa Kihausa. Yeye ni mwanafunzi wa Kituruki, 


ж + ж 


Je, ninyi пі Waafrika ац ni wWanrskbu? 
әізі ni Waafrika, 
Ninyi ni madaktari au ni mafundi? 
Чіңі si madaktari wala Si mafundi, Sidi ni 
waimbaji. 
ж T+ 区 
дә, Juma ni mfanyakazi nu mkulima”. 
Yeye si mfanyakazi wala Si mkulima, yeye ni тті. 
А11 па Musa je? Wao ni madsktsri өлі wauguzi? 
Wao si madaktari wala зі wauguzi, Yao ni w m tumi. 
shi wa Serikali, 


MAZUNGUMZO 
(3) 
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Hujambo ndugu” 


Sijambo bwana. Habari ze asubuhi” 


Salama tu, Na мене је? 


Mimi ni mzima, Watu wote wa nyumbani hawajambo”? 
Wote hawajambo, asante, Na ninyi nyote hamiambo? 
Ndiyo, 5191 Sote hatujambo. 


* + + 


Hamjambo nyote” 

сое hatujambe, asante. 

Je, піпуј nyote ni wakalimani wa Kiswahili? 
Ndivo, sisl sote ni wakalimani wa Kinwehili, 

На wao je? Мао wote ni wakeslimnnil wa Kiswahili 
vilevile? 

Hapana, wao si wakelimeni wa Kiswahili, Wao wots 
ni mekarani wa benzi, 


也 Hua 
Mwalimu 
Liu Нап 
Mwalimu 
Liu Hua 


Mwalim 


Liu Hua 
Mwalimu 


SOMO 


MAZUNGUMZO JUU YA AFRIKA YA MASHARTET 


Зһіїатос БА] 1ши} 

Marahaba. Habari са asubuhi? 

Nzuri, mwalim;. 

Wewe ni mwanafunzi wa Kiswahili? 

Ndiyo. Je, mwalimu, Kiswahili ni lugha 
ya akina nani? 

Kiswahili ni lugha ya watu wa Атгіка ya 
Masnariki, каша vila Tanzania, Kenya, 
uganGa n.k. 

Ка rani ni viongozi wa Tanzania" 

Julius Nyerere ni квіз WA AWAMU уз »y anen 
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Liu Hua 


қыза inu 


Liu Hua 


Ма ig 


ыз Tanzania, ål] Hassan Mwinyi ni rais 


wa 2wamu ya pili. жао wote ni viongozi 


wa Tanzsnja, 


На Kenya је? Mzee (оша Kenyatta bado ni 


rais wa kenya?” 


Hapana. Jomo Kenyatta пі rais wa zamani 


wa kenya. Yeye пі rais wa awamu ya kwan- 


та. Na Ndugu Mol ni rais wa awamu ya pili 


wa Kenya, 


Viongozi na watu wote wa Afrika уа Masha- 
riki пі marafiki wa watu wa China, sivyo 


rawa 1 1 mu 


Ndiyo, sawa kabisa, 


MSAMJATI 


Zambia (n) 
Afrika іп) 
sarakasi (ғ) 
fundi (wa) 
reli (n) 

Келі ya TAZAHA 
паіспапа (ұн) 
шуы іапа (жа) 
Eibhausa (ki) 
Kituruki (ki) 
Mwafrika (wa) 
mwimbaji iwa) 
mvuvi (ма) 
wajia iku) 
Mwaarabu (wa) 
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ШЕ Ж 

ї Ж 

жі 
ЕЖА 

H 路 
нта 
та, h Wa 
Вз. К+ 
жөн 
土耳其 语 
FHA 

ЕР, KEF 
m 民 

然 而 

Р# ja 0 X 
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mtumishi (ма) 
serikali (n) 
bwana (ча) 
mzima (ма) 

tu (К1) 
karani (ча) 
bonki (n) 
тім (ма) 

juu уа (к1) 
-nte (ка) 
mashariki (n) 


Afrika ya Mashariki 


Uganda (n) 
akina (n) 


kama vila (ku) 


Н.Е, ( na kadhalika; 


гаіз (ма) 
аташа уа KVANTA 
амала ув pili 
zamani іп) 

ваза (mn) 

bado (kl) 

sivyo (xkl) 
kabisa (kl) 

є + 4 
Julius, К. Нуүвгеге 
Ali Hassan Mwinyi 
Joto Eonyatta 


Мод 
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Эн. ШЕН 
M 府 

х. + 

# ДЕ; A. 

Ні. и 

Ин 所 

91 43 

人 

Қ Fo fos F iN 
iR. W T É) 
Ж 击 

Ж Е 

@ 1} 

A. 81 

m ri. „л 

等 x 

Ë. s 

3 — ж 

“сн 

Қ. бА 
Ж» 

HE. W 

Ж жу : 

k. Ж 
EHHE- ROBER 
WE- YA- жит 
жастық 
x" {п 
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wA 


Wa 


1) 


2) 


3) 


2) 


інн | 


DARASANI 
Kwanza tusikilize rekodi! 
Tafadhali nyamazoni? 


| S1krili zoni Һан таһіпі; 


MAELEZO 


жаа Ў. 
ма Жи S T MO EY d| Uj e ЛАА: 
Ferum ЫН, МАЙ Ума: 


А 21 Е їй 

К.т. mtu каш 
ше w az; e e 
mkulima wakulima 

Aar mw яш ты. М S HC 3 ч. 

к.а. mwalimu walimu 
mwanafunzi wanafunzi 
mwenyeji wenyeji 

ñ $G HEIA ЙН SK MIA. Н NI 

k.m. kijana vijana 
kiungozi viongozi 
кітімі viziwi 

Ya x P EAn. EaR- F UO 8 S ша: 

К.м. dereva made pe ya 
fundi mafundi 
bwana mabwana 
rafiki marafiki 
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5) 有 起 表 未 亲自 关系 的 wa 23 4 i bL B ази. 
н. NAK AMP, THRI: 


K.m, baba baba 
kaka кака 
ndugu ndugu 
ng'onbe ng'ombe 
kuku kuku 
mbwa шона 


ІІ. -ote 的 用 法 
-bote КЧ л “ей” RAET “т” 
жи. V жж uj. КІЗЕЛЕНІП Т. мә X F HI 
vote 和 多 用 于 复数 ， H R Н. Er EHTEL. 
к.м. Watu wote wa China 
wanefunzi wote wa chuo Kikuu 


Н 5 A p itia M 5 ЕНИН. 


ТЇЇ. Bali 5 wala 的 用 法 
Baii 5 wala 都 性 表示 转折 的 连词 ， 通 党 bali khl 
EETA. wala 后 面 捷 和 否定 式 。 
k.m а) Yeye зі mfanyakazi bali nl mkulima. 
В) Mimi ni mwanafunzi wala si mwalimu, 
a) Mimi si mwanafunzi wala Si mwalimu, 
bali ni mfanyakazi. 


ІҮ. gu 的 用 法 + 
T3 


OO OOL 


au j W F km Ж". “ег” шин, ыл 
КЕЗ W j| bJ h . 
k.m., а) Wewe пі mwalimu au ni mwanafunzi? 


b) Wao ni wafanyakazi au ni wakulima”? 
Ik Fk бр Ө ЖОЮШ AH РЕЖЕ, 
k.m. r) Yeye пі Mtanzania au ni Mkenya? 
Yeye пі Mkenya. 
b) Yeye si Mtanzania wala si Mkenya, 
yeye пі Mzumbia, 


МА ZOBZI 


І, Ufahamu: 


11. 


t) Nani пі rais wa awamu уа kwanza wa Tanzania? 
2) Nani пі rais wa awamu уа pili wa Tanzania? 
3) Nani пі rais wa awamu уа kwanza wa Kenya? 

4) Sasa rais wa Kenya ni nani? 

5) Nani ni viongozi wa watu wa China? 

6) Nani ni raia wa Uganda? 

7) Kiswahili ni lugha ya nani? 

6) Nani пі marafiki wa watu wa China? 


Jibu maswali yafuatayo katika kauli ya kukubali 
па ya kukanusha: 


1) Ninyi ni wakalimani wa Kiswahili? 

2) Wewe nl mkuu wa darasa? (HR) 

5) Vijana hawa ni madaktari уха Tanzania? 

4) àli na Juma wete пі wauguzi wa hospitali? 

5) Mariam ni muuguzi vilevile? 

6) Ninyi ni walim wa sekondari au ni waliau ча 
shuo kikuu”? 
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T) Wao niwnafunzi wa Kiswahili ам ni wanafunzi 
wa Kihausa? 


111. Andika wingi ач umoja wa maneno һауа: 
mkulima t вк F $ ñ F W ч mw Ë Ро їй ш E 


MBU .................. 
ПІЗ +. . ......Wvavuvi 
MVULANA .............. 
ж акай йе 1 a e 
MWANAJESHI ....,....... 
ЭРКТҮҮ . -n> WAANDISHI 
KIJANA ............. 48 
eT 
NGURU ......-....... .. 
ee ПағАаТтікі 
Kiongozi .,........ =. 
“"“жетаезаевеаиаз WAZOO 
Миаїтіка ........... .. 
和 
Езчваһ111 ,,.......... , 
казеин wasichana 
karani ............... 
„„«аака»»а ==» аз «а МАСПЫША1 


ТҮ, Kamilisha Sentensi hizi: 
J) Ninyi ...... ( KẸ ) ni ...... {# ) wa 


chuo Kikuu? 
15 
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2) Ndiyo, Sisi ...... ( KE ) ni ,...... { 学生 ) 
ма chuo kikuu. 


5) Juma ni Mtanzania ...... (аж) ni ...... 
( WE FA |" 
4) Wao ni ,..... (ЕЖ) au ni ...... (+ Y? 
5) Yeye ......( ЖЕ ) mehesnji, ..... . (EFE) 
dereva, ...... (т Y fundi wa reli, 
5) А1і na Musa ...... і E) watumishi wa зегі- 
kali, 
T) Mwalimu Nyerere па Ndugu Mwinyi ni ...... 
( # 9A } wa Tanzani. жао Di ...... с Ек) 


wa wati wa China. 
В) Nani mi ...... ( # — паю ) wa Kenya? 


Ұ, Geuss Sentensi hizi ziwe katika kauli ya Kunliza, 
kisha jibu maswali haya kwa kauli ya kukupa|ii па 
ya kukanpshna: 


МҒалс: Mimi ni mwanafunzi wa enno kikuu, 
Wewe nl mwanafunzi wa chuo kikuu? 


Ndiyo, mimi ni mwanafunzi wa chuo kikuu. 
Hapana, mimi Si mwanafunzi ya chuo kikuu. 


1) Sisi 3ote ni wachezaji wa sarakasi, 

2) Wao ni wachezaji wa sarakasi vileviie. 
3) Li Lin nl karani Wa Denki. 

4) Ninyi nyote ni vijana ча Afrikas. 

5) А11 па Миза ni marafiki. 

6) Wan wote ni watumishi wa нәтік811. 

4) Mimi пі mwandishi wa habari. 

B) Ninyi ni waandishi wa habari ViJevid. 
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Vi. Andika sentensi kamili kwa kutumia maneno 

uliyopewa: 

1) China, sisi, wb, Sote, wanafunzi, ni, chuo 
KIKUU, 

2) Wavulana, Musa, Juras, ni, na, Afrika, ма, si, 
Мао, wasichana. 

3) ді, Bu, Ті, ngumi, kijana, ште? 

А4) Ali, wa, wote, Adem, na, <j. Serikali, 
watumishi, 

5) wa, Afrika, China, шауүнГіні, Watu, гі, na. 

6) Mwinyi, viongbzi, Moi, паць. 51,18, Мв, 
arrika ya Mashariki. 

7) mwimbaji, пі, mchezaji, su, Mariam, je? 


8) маза. yeye, mchezaji, пі, Si, uwimvaji, 


YII, Sehihisna накоза KATIKA мзеттепліі gitua Ао 


`; Mimi пі wafanyakazi wa Опа. Bisi пуу%е ni 
тга АШ ма whiu ча Afrike. 

э) Қаласы Li пы Musau Wang Sote рі mwanajeshi 
Ndugu На ni wanajeshi vilevile. 

5) Je, ninyi wote пі mtumishi wa scrikali? 

4) Abdalla ni жөзіспапв su wavulana? 

5. Қызы ві wakulimi, wale зі wavuvi, Үртғ ni 
makarani ыз Densi. 

5) Nduru Mwinyi пі marsis Ма амеры ya piji WA 
Tanzania, yeye ni viongozi YA АҒгінк уа 
Mashariki. 

7: Amina rn Wauguzi wa hespiteli. Yeye si тайх 
Lari. 


TA 
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8) Salim па Saidi Sote пі mwimbaji wa Tanzania. 
9) wang Lin ni waandishi wa habari wa China. 
Yeye ni marafiki wa watu wa Tanzania, 
10) Ayshs si mchezaji, bali з} mwimbaji, wala 
ni karani wa benki, 


ҮІІІ, Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahili: 


1) шаа 2) жже * 
зы 4) h B É s £. 

5) op еу Fk WD 6) вповвЖАН 
7) À k % 9 A 8) 中 国人 民 的 朋友 
УЧ) U p HE М 10) 5 + jk 8 яй 

13) d h mq ie К 12) $£ K am 1 {К А Я 


ТЕ. Tafsiri SZSenten31 hizi Kwa Kiswahili: 
1) o! тЫ 8 F 
ҮН НФӘНЖФРТЕЛНИЕЯЖЕЗ 
уш МЫН f X PE R WO A mü ОШ АТ 
4) IF ¿ K E his A ЕЕН. 
5) Bd U ТЕЕ. БЕ. Жс Ж.А 
6) W ñ; t X P 3 ШЕ Л H АУ ИЮ. 8 M eh Ha T H A B. 
DEAF BABERE- PL ДЖ. 
B) H EHARA" 
9) # f 8 * j ют 
оу». ПЛЕС. Ей НЮ ИЫК ЖА ML. 
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X. Tafsiri ауа hii fupi kwa Kiswahili: 


ИЙИНЕ R H S E w War. МЕНМЕН. HE gip 
EF. W jl SE UU. ØER? Ж. Ü H| 8 R Yb bk 
ПЕРДЕ? ір, ШАН. 
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SOMO 


Somo: Wanafunzi Wapya 


Sarufi; ма # jH т itii g 
ЖАТ 


MAZUNGUMZO 
(1) 
Je, mtoto huyu ni nani? 
Mtoto huyu ni binti wa mwaijmu Li. 
Kijana yule ni nani? 
Kijana yula ni mwana Wa Mzee Wang. 


Je, huyu ni папі? 

Huyu ni mwimbaji wa Tanzania, 

Yule ni mwimbaji wa Tanzania vilevile” 
Hapana, yule зі mwimbaji, yeye ni пеһогаі1і wa 
Kenya. 


Је, mnyama huyu лі kifaru su kiboko? 
Mnyama huyu ni kifaru. 

Na mnyama yule ni kifaru vilevile? 
Nd3yo, yule vilevile ni kifaru, 


MAZUNGUMZO 
(2) 
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«е, Watoto hawa ni папі? 

Watoto hawa ni wanafungi wa sekondari, 
Na vijana vale ni nani? 

Vijana vale ni wachezaji wa Sarakasi, 


Je, hawa ni mbuzi ам пі kondoo? 

Қана ni kendoo. 

Na wale ni kondoo vilevile? 

Hapana, wale si kondoo, bali ni mbuzi, 


Je, watu hawa ni askari polisi? 

Ndiyo, hawa ni askari polisi. 

Wa vijana wale je, wao vilevile ni askari polisi” 
Hapana, wale si askari polisi, wao ni vijana ма 
ШАҚТЫ 


MAZUNGUMZO 

(>) 
Je, yule msichana mrefu пі папі? 
Yule msichana refu пі mwimbaji maarufu. 
Ka huyu mvulana mfupi je? Yeye ni mwimbaji vile 
vile? 
Hapana, mvulana huyu mfupi ві mwimbaji, lakini 
yeye ni mchoraji hodari, 


Je, mwanamke huyu имеправра ni nani? 

Yeye ni mwalimu mpya wa idara yetu, 

Na тмаһашиме yule mnene ni mwalimu mpya vilevile”? 
Hapana, yeye si mwalimu mpya, yeye ni mkurugenzi 
mpya wa idara yetu. 


91 


OO OOL 


Je, mtoto huyu mdogo ni mtundu? 

Ndiyo, mtoto huyu mdogo ni mtundu Sana. 

Ма mtoto yule mkubwa je? Yeye пі mtundu vilevile? 
Hapana, ntoto yule mkubwa si mtundu hata kidogo, 
yeye ni mbulim. 


MAZUNGUMZO 
(4) 
„е, madaktari Bawa пі wazuri” 
Ndiyo, madaktari паша ni wazuri запа. 
Кә wauguzi wale је? 
wangi wao ni wazuri, wachache si wazuri, 


Je, fundi huyu nl hodari? 

Ndiyo, fundi huyu ni hodari sana, 

Mafundi wote hawa ni hodari? 

Hapana, baadhi yao пі hodari, wengino бі hodari 
hata kidogo. 


Je, kuku hawa ni wanena ам ni мапралра? 
Kuku hawa пі wanene явора. 

Ng'ombe wale пі wakubwa au wadogo? 
Baadhi yao ni wakubwa, wengine ni wadogo. 


MAZUNGUMZO 
(5) 
t Hujambo ndugu? 
Sijambo. Habari za mchana? 
; Safi tu. Je, мече ші mwanafunzi mpya? 
; Ndiyo, mimi пі mwanafungi mpya. 


w ә» Ш 
АА 
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А з Habari ан мазошо? 
z Nzuri sana, На wewe vilevile пі mwanafunzi 

mpya? 

А: Hapana, mimi Si mwanafunzi mpya, тіні ni 
mwanafunzi ма mwaka wa pili. 

В z Wewe nl mrefu sana, labda ni mchezaji 
hodari wa mpira. 

А: Kwel! mimi ni mchezaji wa mpira, lakini зі 
hodari. Wenzangu wala ni wachezaji hodari 
JANA, 


SOMO 
WANAFUNZI WAPYA 


Hawa пі vanafunzi wapya wa idara yetu, Wote ni 
vijana w¥aguri, Miongoni mwao wasichana ni wachache, 
wavulana ni wengi. Baadhi yao ni warefu, na wengine 
пі wafupi, Је, huyu msichana mwembamba пі nani? Huyu 
ni Ndugu Li Ming, yeye ni mwanafunzi wa Kiswahili, 
teng ni mkuu wa darasa, Ма yule mvulana mnene је? 
Yeye vilevile ni mwanafunzi we Kiswahili? Hapana, 
yeye зі mwanafunzi wa Kiswahili, bali ni mwanafunzi 
ма kituruki. Na wale Waafrika ni папі? Wao ni жапа- 
funzi wapya vijevile? Hapana, wale Waafrika зі wana- 
funzi, wao ni walimu wapya wa idara yetu, Wao ni 


wataalamu wa ifrika, 


MSAMIATI 


huyu (мү) 这 个 
yule (Кт) т + 


в» 
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binti (ча) 


mwana (wa) N > 
mchoraji (ма) ңы, тж 
mnyama (ма) 动 物 
kifaru (ма) 犀 牛 
kiboko (wa) 河马 
mbuzi (ма) ШҰ 
kondoo (ма) а з 
askari polisi кк 
Іі, K, T. (ҢҢ) Bj F: 3 3 EA 
hawa (kv) 这 些 
wale (kv) 那些 
maarufu (КУ) Жермен 
hodari (kv) кеш, Æ + ñ 
mwanamke {ма} . нж, ЖА 
mwanamume (ма) ҢА 
-refu (kv) кн, кіш 
-fupi (kv) шй), МІН 
-nene (kv) ЕШ. Жау 
—embamba (kv) Ян. SH É) 
lakini (ки) 但 是 
-pya (ку) 新 的 
mkurugenzi (ма) жж 
idara yetu (п) £ 1] ж 
“Gogo (К+) 小 的 
kubwa (ку) жЕ, АВ) 
mtundu (ма) 调皮 的 人 
mtulivu (ма) WEN ORIA 
hata kidogo (кі) TALA 
„guri (ку) YA. ШЖШ 
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-ingi (жу) жа. 


A Ë 的 
--спаспе (kw) 12 $h 的 
baadh: ya ай 
-ingine (ку) БАРВ. E tp 
kuku (ча) ңқ 
ng'ombe (wa) ң. 
тазото (ша) аа, ші 
mwaka wa pili 第 :年 。 саң 
labda (ЕЛ) а. Ër il 
mpira (іші) Ж 
kweli (кі) о, É Mh 
mwenzangu kwa) % 6 hj PF 
miongoni mwa (kl) тыкы Sp 
mkuu (ма) | 领导 ， 首 长 
mkuu wa бегаза В -发 
mtaalamu (wa) bR, Жор 


DARASANI 
Sasa fungueni vitabu vyenu, 


Tusome Somo la Tisa pamoja: 
Tafadhali nifuateni. 


MAELEZO 


1. ма Жа RED OJ я CV um; 


ЖЪН ЯЯ D KAA т ЖШН БОД ЫМ 
ЖЕ ЕНІ, A 3 2 РЕЩ ВУ H л IÇ Db т ЖИІ 
маж ржы, huyu , yule , hawa , wale, 
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8 h h f л: S - Ñ + 8 B 2 Б, ШІ. 


MR: ЖТА mtu yule 
M TA O mtu huyu 
НМ; PSA watu wale 
дед watu hawa 


Е ЎН А АВ, mtu @ watu й. 
1) mtu huyu ni mwalimu. 
Huyu ni mwalimu, 
. 2) Watu hawa ni wafanyakazi, 
Hawa пі wafanyaknzi, 
11. wa ашт Ы: 
инан Hy up JE ZS isj Ру ЖООП Ж БУА. ЯШ 
Aor g AAE. BB ü G b| z) ЕЮ АМЫ ШШЕН, ЖИ 
gj J 2 im ad K W ЯС, X. t E hb it Pr б Rb sb PL m ЛЬ. 
БЕН - ЖЕРАРА .( Q U 2 ML Е # bJ BR К) Ча 
w a RE j| BQ 5 FL na SK +B j , НЫП mw 
М {р ма m w 


mfanyakazi mpya mwanafunzi mzuri 
mwalimu mwingine usichana mwembamba 
mtato máogo mpishi mnene 
wafanyakazi wapya wanafunzi wazuri 
WALIMU wənglne wasichana wembamba 
watoto wadogo wapishi wanene 
mchezaji hodari wachezaji hodari 
kijana shujaa vijana Shujaa 
mwimba34 maarufu waimbaji maarufu 
Bb 
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MA Z UO SZ 1 


1. Ufahamu: 

1) Wanafunzi wapya ма idsra yetu wata пі уі ana 
wazuri” 

2) Miongoni mwao wasichana пі wengi au wavulana 
пі wengi?” 

3) Wao ni warefu au ni wafupi? 

4) Ndugu Li Ming ni msichana ау mvujana” 

5) Yeye ni mwanafunzi wa lugha gani? 
Yule mvulana mnene ni mwanafunzi ма Kihausa” 

6) Je, wale Waafrika ni nani? 


11. Jibu maswali haya; 


1) Wewe пі msichana mu пі mvulana? 

2) Wewe ni mrefu au mfupi? 

3) Ndugu Liu ni mocne за mwembamba” 

4) Mtoto ма mwalimi Sun ni mkubwa ац miggo? 

E) Mkurugenzi wa idara yetu ni тоев ац ri Kijana. 
6) Ninyi пі wachezaji hodari wa mpira” 

T) Wewe па Ndugu Li ni marafiki wazuri? 


Ї1Т. Andika wingi au umoja wa maneno haya; 


rafiki игілігі ..,........... 
wanafunzi watu liyu 


E r k kF я ва EB W г: HR KE 
fundi hodari .....-..:..4.-».. 
ға b k і т K та + F T kondoo WANGA 
mtoto IGOBEO ,.............- 


мазіанаға wë tr mk: 


te rF і F +f k F 中 в +f F 
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daktari MOYA ............. 
"“аеежичаағал Yinneosi WAKUWA 
mtü СЫП! 24-ы“ ..Х...ш- 
ауана rera Уі Јаза магегы 
MZEE Шурјан 
1...-........а.мабобо watundu 
mkulima mwingine ......... 
............... Walimu Wengine 
mkurugenzi MPYA .....,...,.. 

„зә, зе,» WAChoraji hodari 
mwimbaji maarufu ,...,..... 


LY. Geuza sentensi hizi ziwe katika wingi; 


1) Mwanafunzi huyu п} mtoto wa mkulima, 

2) kijana yule ni mchezaji hodari wa sarakasi. 

%) Mtoto huyu mdogo nj mtundu sana. 

4) Mtoto yule mwingine пі mtundu vilevile? 

5) Msichana yule mwembamba 81 mchoraji, yeye ni 
mwimbaji maarufu sana, 

6) Mtu yule ni mzuri ви mbaya? 

7) Mkurugenzi mpya ча idara yetu зі mzes, 

Б) Mvulana huyu mtulivu ni fundi wa Reli ya 
ТАЛАНА. 

2) Mwanajeshi huyu пі mrefu запа. 

10) Mwanamke yule пі mwuguzi hodari wa hospitali. 


ү. Sahihisha makosa katika Sentensi hizi: 


1) Mfanyakazi hawa ni nzuri запа. 
2) Juma na Ali ri mtaalamu mpya wa idara yetu, 


68 


OO OOL 


4) Kaka dogo ма ndugu wang ni refu запа, 
А) Mtoto wa mwalim Shan пі kubwa, bali 3i dogo. 
5) Vijana huyu wembamba зі mchoraji, bali ni 
waimbaji. 
5) wasichana yuis ni mwanafunzi wapya wa kiswa- 
hili. 
7} Kuku huyu ni wanene ац ni mwembamba? 
6) Wanafunzi mwingine wa Tanzania ni mchezaji. 
hodari wa mpira vilevile? 
QG) Kiboko ni wanyama kubwa Sans, 
40) Mariam ni msichana watulivu, yeye пі maknrani 
WA benki. 


ҮТ. Kamilisha sentensi zifuatazo; 


1) Marr ni kiongozi ...... (MAR) wa wafanya” 
kagi ...... {2 k ) wa ulimwengu (世界 )， 

2) Mtoto huyu зі ...... (ЖЕ) ball ni {EÈ ), 
3) Miongoni mwa wazəe ...... 【这些 )wenet пі... 
(p е... {少数 入 ) ni ...... от). 

4) Kilara ,..... (сиет) ni mwimbaji ...... 


(ЖЯ) ) зала wa China, 
5) Watu wa China ...... (ЖІ) watu жа Tanzania 
пі .... [HFE ). 


5) Mkurugenzi ча idara yetu ...... (Ж ) waja 
Sl ss... (%). | 

7) watu ...... ( 0 ) nia... (ER ), na watu 
wabaya ( Rø ) ni ...... (ФЕ). 

8) МылпаГшіті ...... ( 这 个 ) ni mchezaji ...... 
нА у. | 

9) яњо É. d [ 一些 ) пе” ombe ni 和 ú= 本 + É F (ғ ) чала, 
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10) Viboko na ...... ( R ) wote пі...... 
( 21 #5 ) wakubwa. 


VII. Soma mazungumzo yafuatayo kwanza, kisha yataf- 
siri kwa Kichina; 


Mazungumzo Baina ya Wanafunzi Wawili 


- = = Je, michans huyu mrefu пі nani? 

一 一 = Msicshana huyu mrefu ni mwanafunzi wa Kiswahili. 

一 一 — Yeye пі mchezaji hodari wa mpira? 

— — — Ndiyo; yeye пі mchezaji hodari запа. 

- ~ — Ka yule mvulana mnene је? Yeye vilevile пі 
mwanafunzi ма Kiswahili? 

= = = Hapana, yeye зі mwanafunzi ма Kiswahili, bali 
ni wanafunzi wa Kihausa. 

= = = Yeva пі mchezaji wa mpira vilevile? 

— — ~ Hapana, yeye si mchezaji wa mpira, lakini yeye 
ni mwimbaji hodari, 


VIII. Eleza kwa Kiswahili kuhusu habari za wanafunzi 


wapya wa idara yetu. 


ІХ. tafsiri vifungu hivi vya пшапәло kwa Kiswahili; 


1) G + КЁ 2) 这 不 高 个 子 警 察 

3 这 些 调皮 的 中 学 生 А) БЕКЕжЕТЕФИЯЖ 

5) x 1 485 2 65 3 Mh 6) Y k # ши 

T) ЖЕН 8) ЕЕЕ # D. W + 

izina 19) 许多 地 钢铁 路 技术 ANM 

11) š E * 12) W f X É 0) % W W Е 
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Y. Tafsiri sentensi hizi kwa Kiswahili: 


ii J B # B O ED 3 р жд. 
2 W T+ ЖТ T f = E N HH BU ШЕ. 

7) FP A E R R 8 A F R M RI Ж. 

4 该 位 年 长 者 是 我 们 系 新 上 人 妊 的 系 主 和 三， 
ББЕХЕНАРЖАКИЯҚАЖФЯ 
SEREH AS — д + W E - 
PASARA- еж. 
врЕнНЕтЕСИКЕИЯ h R š 2 8 T. 
улен X, P AHAAA. 

10) # £ BI P FR 3% EBE. ñj W тт. 


ҮІ, Tafsiri ауа Һіј fupi kwa Kiswanili; 
ЕЛНЕПЕБЕІЕлЛЕІЕЛЗ ШЖ M t + yE. KÉ — k + *# 


HEHA. fk R + Ú H B op. w E s h fn n BR D. E K. 
вже. БЕТ. ӨР-бняЗз, ЕЕ ЖЕШ E 05 hí 9 B 
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зон: 


ати: 


Ukoo 


ын 


Yote 


Ж $ + IÇ DJ 


MAZSUNGUMZO 


Je, hoyu ni nani? 


Huyu 
Yula 
Yule 
Hawa 
Hawa 
Waja 
Wale 


ni 
ni 
ni 
ni 
лі 
ni 
ni 


* 


mwalimu wangu. 
nani”? 

mwalimu Wako, 
nani? 

wageni wetu. 
nani? 

wageni wanu, 

* 


{1 


) 


LI 


Je, mwanamke huyu пі mwalimu wako? 

Hapana, mwanamke huyu зі mwalim wan 
uwalimu waka, 
Wanaume wale ni walimu wa nani? 
Wenñumëo Wale лі walimu wao. 


На mzee yule mnene је? Yeye пі папі? 


Үауе пі mkurugenzi Wetu мрув. 


MAZUNGUMZO 


(2 


32 


) 


ЕЧ; 


bali ni 


OO OOL 


Кеп Tas 
Mwalimu 


Fen Тао 


Mwalimu 
Fen Tao 


Mwalimu 


Fen Тао 


Mwalimu 


Кеп Tao 


жш к= ш P 
+ 


+F 


Shikamoo mzee! 


Marahaba. Habari gani kijana?” 


Salama tu. Je, меме пі mwalim wa lugha 


gani? 


Mimi 
Mimi 
WAWE 
Ohoo 
меме 


пі mwalimu ыз Kiswahili. 

пі mwanafunzi wa Kiswahili, basi 
ni mwalimu wangu. 

ndiyo, mimi ni mwalimu wako, па 
пі mwanafunzi wangu. 


Vijana wale wawili pia ni wanafunzi wako, 


Sote 


ni wanafunzi маруз. 


Vizuri gana, Karibuni ofisini: 


Asante malimi. 


MAZUNGUMZO 
(3) 


і Hujambo bibi? 

: Sijambo, Habari za siku nyingi" 

ЗаҒі sana. Nyumbani hawajambo? 

: Kawajambo. Ма nyote ni wazima”? 

: Ndiyo, 3ote ni wazima, Опоо hawa kuku wenu ni 


ыалпепә Sana. 


Kweli, wao ni wakubwa tena пі чапепа, 


A + Na wala ng'ombe watutu ni wenu pia? 


“В : Hapana, 


ng'ombe wala 91 wetu, пі ма majirani, 


ni ng'ombe wao. 


MAZUNGUMZO 
(4) 


Je, mtoto huyu wa kike ni nani” 
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Yeye пі dada yangu wiogo, 

Na wewe ni kaka yake mkubwa” 

Ndiyo, mmi ni kaka yake mkubwa. 

Na mtoto yule wa kiume ni ndugu yako pia? 

Ñiliyo, yeye ni binama yangu. Yeye пі mtoto wa ami 
Yangu, 


Je, ndugu yako пі mkubwa au mdogo? 

Ndugu yangu bado пі mogo. Yeye ni mwanafunzi wa 
shule ya msingi, 

Na baba yenu пі mage au ni mtu wa makamo? 

Baba yetu ni mzee. 

Mama yenu је? 

Yama yetu bado si mzae, yeye ni mtu ма makamo, 


MAZUNGUMZO 
(5) 3 

Ta, wstoto hawa wadogo пі nani? 
waobo hawa пі ndugu zangu. 
Yijana wale је? 
vijana wale ni marafiki zanga. 
Na wazee wale ni marafiki zako pla? 
Hapana, wazee wale ni majirani zetu, 
Ohno kumbe wao ni majirani zenu: 


Je, ndugu zako ni watundu ал watulivu? 

Чалец zangu wawili пі watulivu, Ns ndugu yangu mmoja 
ni mtundu запа, tena ni mkali. 

Je, marafiki zake ni wengi ви часһасһе? 

Marafiki zake пі wengi залпа. 

Na majirani penu Ni меша ац wabaya” 


YA 
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Baadhi уа majirani zetu пі wema зала, na wengine 
тасћаеће ni wabaya, 


Jina langu ni wang Lin. Mimi ni wanafunzi wa 
chuo kikuu, Mimi ni mwanachama wa Chama cha Yi jana, 
Huyu ni baba yangu, Baba yangu пі тлее. Yeye ni dak- 
tari hodari. Yule ni mama yangu. Wama yangu зі mmea, 
bali пі mtu wa makamo. Yeye ni mzawa dawa ма hospi= 
tali, Hawa ni ndugu sangu wawili, Kijana huyu mrefu 
ni kaka yangu mkubwa, Yeye пі askari shujaa wa jeshi 
1а baharini, pia ni mwanachaña wa Chama cha Kikomi— 
nisti cha Chisa, Msichana yule mfupi па mweabamba пі 
dada yangu mdogo. Yeye ni msichana mtulivu запа. Xeye 
si sskari, bali пі mhasibu wa kampuni. Babu yangu nå 
nene, Yeye ni mpishi wa hoteli, Bibi yangu ni muus 
gaji dukani, Hawa ndio watu wote va ыкоо wetu. 


ҰЗАМІАТІ 
-Ang Жі 
„ako кой) 
make {н 的 
-8tu 我 们 的 
-004 你 当 ] 的 
аю ік 41%) 
mgeni (ма) ЖА, ЖЖ 
ohoo M: 
ofisi (n) ARE 
babu (wa) ғұ. «% 
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-ngapi (ку) 
Kwe jumla 
jirani (ма) 

pia {kl} 

-а kike {KY} 
-A kiume (ку) 
binamu (wa) 
ami (ма) 

shule (n) 
Shule ya msingi 


makamo 
kumbe (КІ) 
-ema (ку) 
mbaya (Ку) 
-kali (kv) 
ukoo (uj 


mwanachama (ҹа) 
Chama cha Vijana 
Chama cha Kikoministi 
mzawa dawa (wa) 
jhujaa (ку) 

Jeshi (ша) 

jeshi ta baharini 
mhasibu (ма) 
kampuni (mn) 

mpishi (ма) 

hoteli (п) 

miuzaji dukani (wa) 
shangazi (wa) 
mjomba (wa) 
mjukuu (wa) 
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#£ 4 

BH, Ë TT 
т, S$ E 
也 

女性 的 
男性 的 
ҰҮНЗ, жо 
ыж, WW £ 
ет” 

中 年 人 

ЕЖ 

ННІ, ШЕШ 
жн. нж 
}х Ж. ңін 
ғш 
кн, + Bi 
+ AE 
共产 党 

Ж 

Вен 

军队 

海军 

ж 

公 Hl 

хан 
ЕН, U W 
Eam 

hh 站 

"y 

++ 


OO OOL 


BARBKSANT 

Ndugu Wang bin: 

Каат mwalimu, ( labeks ) 
Tafadhali Soma Jomo la Kumi! 
Науа! 


MAELEZO 
工 。 斯 语 物 主 代 词 的 单 复数 形式 ， 


[хе | was | — ` 


WAPAA лж. % T V iñ h FB F Aj Ж шј. 
пилана 8. 


ІІ. ажай, ЖАНРИ SS WL m) W 


kem. m 数 uM 
mwalimu wangu walimi wangu 
mwalimu wako walimu wako 
mwalimu маке walimu Wake 
mwalimu wetu walim wetu 
mwalimu Wenu walimu wenu 
mwalimu wao walimu wao 


但 在 w& жита $ AA + {К p H 
HA A G f S 5 y, S W WL S MW m - 


к.а. baba yangu kaka zangu 
вава yako dada Zako 
babu yake ndugu zake 
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bibi yetu shangazi setu 
rafiki yenu marafiki zenu 
ndugu yao ndugu жас 


ІТ.ЕТЕЗЕНАЛЫ., в. 7. WA ua Ф. 


Р. 2, 1, 4. 5. AA EA W TN AAA 


R! 0k F ERNmN E X W WS SE E . 
к.м. mtoto mmoja 


watoto wawili 
манісһала wanne 
wanafunzi sita 

walimu wanane 

yi jana tisa 

madaktari kumi па moja 


MAZOEZI 
1, Ufahamu 


1) Wang Lin пі nani? 

2) Yeye пі wanachana ма Chama cha Vijana? 
5) Baba yake ni daktari? Ив маша yake je? 
4) Kaka yake ukubwa ni mfanyakazi? 

5) Dada yake mndogo ni askari? 

6) Babu yake ni mnene nu wembamba? 

4) Bibi yake ni mpishi va һо%6117 

в) Wao wote ni watu wangapi? 


11. Jibu maswali hayñi: 


1) Көлі ni mwalimu vako wa Klingerezga? 
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2) 
5) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 


Nani пі walieu wenu wa Kiswahili? 

Че, меме пі wanachama ма Chama cha Vijana? 
Mkuruzengi wenu ni wanamke au mweanamumeə? 
Baba yako ni mzee но пі mtu wa makamo? 

Ndugu gako ni wakubwa au vadogo? 

Marafiki кепи ni wengi au wachecha? 

Wazoo wako пі wanachama wa Chama cha Kikomi— 
nisti? 


ТІІ. Geuza sentensi hizi тіме katika wingi: 


t) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
T) 
8) 
9) 
10) 


Mwalimu wetu si mkali. 

Rafiki yake пі mtu mwema запа. 

Ndugu yangu bado пі mdogo, 

Je, agoni wako пі Ktanzania? 

Mjukuu wake ві mtundu hata kidogo, 
Binamu yetu ni kijana mwembamba, 
Msichana yule mrefu ni dada yako mkubwa? 
Kaka yake mkubwa ni mwimbaji maarufu, 
Jirani yao ni mkali sana. 

Je, Wiugu yenu ni kijana wA J-K.T . 


IV. Padala ya —angu, tumis -ако, —ake, —etu, апо, 
-яо katika sentensi hizi; 


Mwalimu wangu пі ніп mkali зава. f 
Rafiki yangu ni kijana mchangamíu( екі ). 
Yule asichana mwembamba ni dada yangu міоғо. 
Vijana wale watulivu ni binamu zangu. 
wageni wangu wa leo ni marafiki zangu ма 
Tansania, | 
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б) Mzee huyu mnene ші jirani yangu. 

T) Kaka yangu mkubwa пі askari polisi, 

а} Mjopba wangu ni шіп va Shanghai, 

9) Shangazi yangu зі mnenə wala зі mwembamba. 

10) Ndugu zangu wawili ұң kiume wote ni мапаје-- 
shi, 


y, Kamilisha sentensi zifuatazo; 


1} Kaka ...... (ЖШ) ni mwalimu ...... (ЖЕ; ІН). 

2) Wasichana ...... ( BĦ T ) пі dada ...... 
( Ж ). 

5) Ndugu ...... (ЕЛІ ) ni marafiki ...... 
(RH). 

4) Kaka ...... (RBH ) ni mwanafunzi ...... 
(жн ). | 

5) Dada ,,,.. ( 我 的 两 个 ) пі wafanyakazi. Je, 
¿ (ЖЕҢ ) ni wfenyakari vilevile? 

Б) wazee ...... С ЖП] ) ni marafiki wa ...... 
(我 的 有 父亲 ). 

7) Jirani ...... { 我 们 的 ) пі mkurugenzi ...... 
(жі ). 

В) Mwalimu mkuu ...... С 我 们 的 ) пі амі ....-. 
(ФЕ) 


9) Babu ......( 称 们 的 ) зі mkuu ......( RM), 
10) Mkurugenzi ...... (ӘЖІМ) пі mtoto wa shangs— 
64 s... (C Б). 


үт. Sahihisha makosa katika вапіетзі nigi: 


1) Baba wangu ni walimu mkuu wa shule ya msingi. 
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2) Че, mtoto hawa wa kiume пі kaka wako mdogo? 

3) wazee yao ni rafiki wa mwalimu zetu, 

4) Vijana wale mbili зі ndugu wangu, bali пі 
binamu wake, 

6) Watu huyu зі majirani wake, wan пі majirani 
yangu, 

Š) Wanafunzi zake watisa пі mchezaji hodari wa 
mpira. ý 

7) Mchoraji hawa maarufu ni marafiki wao. 

8) de, mafundi wale mpya ni mwanafunzi yenu” 

9) Mpishi wale mnene ni babu wao. 

10)” Hawa mhasibu ni påugu wa marafiki yake. 


ҮТІ. Tumia maneno haya katika sentensi: 


1) bali ni | 2) wala зі 

3) nu | 4) hata kidogo 
5) baadhi ya ...... мепдіпе,...». 
6) ingi ...... -сһасһве,..-.. 


ҮІІІ, Chagua maneno kutoka fungu В yanayoweza kupa- 
tang kisarufi па yale ya fungu А : 


Mfano: mpishi mnane 
A ' В 
mpishi mnene 
mtoto waxili 
kiongozi wachache 
vijana mkuu 
чатве hodari 
daktari wanene 
mwalimu mtundu 
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marafiki maarufu 
mwimbaji mkubwa 


IX. Andika makala kwa Kiswahili kuhusu "Ukoo Watu", 


Z. Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahili; 


ШЕКЕ. 2) ћеш X 
5) КӨ E W Z A 4) а= + x é W W 
5) TARAMA 6) 你 们 的 等 居 
7) 凶 的 六 个 学 生 в) япан # W я W 
9) МАИ 10) апан 


11) # # í 8. 8: Ж + 12) W t BB 6 В 


KI. Tafsiri sentensi higi kwa Kiswahili; 
1) ижи. БӨРЕНЕЛІ! 
IAA. Wi арб. 

5) W 6 = 4 Ж R bK 8 Р BL nj oE "k 

4) É SI N N NO 0:00) ЖШ. 

5) 和 他们 的 外 由 是 小 党 校长 。 

6) mm M hk SRB NH W 34. 
тур д 2 t W E b ИЯ. 

в) AEA R N + # ЫМ 88 + 

9) 他 他 不 是 我 的 朋友 ， 而 是 黎明 组 的 朋友 。 
10) 她 的 哥哥 是 神 军 战士 ,弟弟 是 根 行 的 会 计 。 
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m U > ku w ШӘ р 


ш m G > t > 


第 十 一 W 
SOMO LA КІМІ NA MOJA 


Somo: Marafiki ма Chanda па Pete 
Sarufi: чал 19 HI +T W i 3 


kuwa na i Ж”. 
{现在 时 的 用 法 ) 


MAZUNGUMZO 
(7) 

Je, wawe una ndugu wangapi?” 
Mimi nina ndugu mmoja tu, 
Ali ana ndugu wangapi” 
Yeye ana núugu wawili, 
Na Juma je, ana ndugu wawili vilevile? 
Hapana, Juma ana ndugu жаппе. 
Lo, Juma ana ndugu wengi: 


Je, ninyi mna walimu wangapi? 

Sisi tuna walimu sita. 

Wanafunzi wa Kihausa wana walimu wangapi? 
wanafunzi wa Kihausa wana walimu watatu, 
Na wanafunzi wa Kituruki je” 

Wao wana walimu watano, 


MAZUNGUMZO 
(2) 
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Je, una ndugu ың kiume? 

Hapana, зіпа ndugu wa kiume, Nina ndugu wa kike tu, 
Ala, kumbe huna ndugu wa kiume! Na Ali je? Yeye 
vilevile ana ndugu ча kike tu? 

Hapana, А11 hana ndugu wa kike, ana ndugu wa kiume 
tu. 


Samahani, je ninyi wawili mna kamusi ya Kiswahili? 
Hapana, sisi hatuna kamusi ya Kiswahili, Tuna kamusi 
ya Kiingereza. 

Na wanafunzi wengine je? wao wana kamusi ya Kiswahi— 
1:7 

Мао pia hawana, Walimu wetu wana kamusi уа Еізмаћ і - 
11. 


Пе, wages wako пі wakulima? 

Ndiyo, wazee wangu пі wakulima. 

wana ng'ombe wengi” 

Hapana, hawana ng'ombe hata mmoja, lekin: wana kuku 
wengi, 

Na ninyi hamna farasi? 
Kdiyo, hatuna farasi, lakini tuna nguruwe. 


MAZUNGUMZO 
(3) 
Mwalimu : Hamjambo wanafunzi wangu; 
wanafunzi; Hatujambo шиа1і нь. Habari za mchana? 
Mwalimu : Salama tu. Je, leo mchana апа nafasi? 
Wanafunzi; Hapana, mwalimu, Leo mchana hatuna nafasi. 
Mwalimu: Na wanafunzi wengine ja, wana nafasi leo 
тсһала? 
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wanafunzi; Hapana, Wanafunzi wengine pia hawana 
nafasi, kwa sababu ізге mchana tuna 
mkutano. 

Mwalimu : Ala, kumbe nyote hamna nafasi. 

Wanafunzi; Je, mwalimu, wewe huna mkutano leo 

Mwalimu : Leo mimi sina mkutano, nina nafasi. 


MAZUNGUMZO 
(4) 
Mwalimu д: Je, mna kslamu па karatadi” 
Wanafunzi; Ndiyo, tuna kalamu na karatasi. 
Mwalimu : Sasa tunafanya ішің, Nyote tayari? 
Wanafunzi: Ndiye, Sote tayari. 
Hadija 1 Samahani mwalimu, ngoja kidogo. 
Mwalimu : Ndugu Hadija, una Shida gani? 
Hadija +: Mimi sina kalamu, nina penseli tu. 
Nwalinu 3 号 kitu. Nani hana karatasi? 
Wanafungii Sote tuna karatasi. 
Mwalimu : Haya, заза nyamszeni na Sikilizeni 
vizuri: 


SOMO 
MARAFIKI WA CHANDA NA PETE 


Alli Bakari ni kijana wa Tanzania. Yeye ni fundi 
wa mashine wa Kiwanda cha Nguo cha Urafiki mjini Dar 
ев Salaam, Mke wake ni mwalimu mkuu wa shule ya msi- 
ngi. Jina lake nl Fatuma. А11 Pakari ana ndugu wawi- 
її wa kiume. Mmoja ni nahodha ма meli, ая mwingine 
пі mhandisi wa kampuni, Lakini hana ndugu wa kike, 
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Wazes wao ві wafanyakazi, waQ пі wakulima, 


Ali Bakari ni kijana mchangamfu. Апа marafiki 
wengi. Baadhi yao ni Watanzania, na wengine ni 
Usehina, Wataalam wote wa China katika Kiwanda cha 
Илло cha Urafiki пі marafiki таке мета, Ndugu Li ТА 
мі mtaalamu kijana wa China, Yeye ni Tundi hodari 
sana wa mashine, tena пі mwalimu Wa Bakari. Мә All 
Bakari рі msaidizi wake mzuri, Vijana hawa wawili 
nl marafiki wakubwa Sana, ni marafiki ча chanda па 


рате, Kila siku мако pamoja, 


MSAMIATI 
kuwa na (kt) 有 
kamusi (n) та, W Ж 
Kamusi ya Kiswahili 斯 W 字 ñ 
Kamusi ya Kiingereza KAYA 
farasi (ча) 5 
nguruwa (wa) М 
nafasi (n) = R 
mkutano (кі) әң 
ұма sababu (ku) 因 为 
kalamu (іп) нж 
karatasi (а) Ж 
samahani {К11) ЯШ 
shida (іп) жш 
penseli (п) ж 
kitu (ki) жн 
si kitu EHA 
chanda (ki) 手指 
pete (n) W 
mashine `(n) э. ü 
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kiwanda (Екі) r 


nguo (n) EE. жж 
urafiki (u) Ж 
Kiwanda cha Nguo cha Urafiki ЖО Р 
mji (mi) wA 
Dar ез Salaam ЖОЖ Mk ÉE Л 
mke (ма) FA 
mume (wa) 史 Ж 
mwalimu mkuu K 长 
nahodha (wa) ық, “Қ 
meli (іп) кщ 
mhandisi (wa) LRH. ІНКЕЖАМ 
mchangamfu (ма) а й Е А, 
pamoja {kl} ~ Ж 
kila (ку) t. YA 
kila siku ы x< 
msaidizi (wa) ЕР Ф 
katika (kl) Ж 


DARASANI 
Je, leo ni zamu ya nani? 


Leo ni тары yangu, wWalimu, 
Tafadhali futa ubao; 
Науа. 


MAELEZO 


І. чаж 21 15+ НАН. 

ЕКЕ, ҖЕ NS Shi E R b Th, BW- REFEREER. 
ән, шл 3 É h LD SC 3 + к ЙЫ, 1 
UA WA ST, B Sh 38 W É É sh M h k + B Ай 
ВЖ 3K;NTSNMNÚD. A 3 2 MN 6 1 WW ШЕТИНЕ. 
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S 38 ) 3 PÇ jm 5 3 W 88 SS ЖШ. 


ка £ ШИШИ Aa., Ж ЮЕШ wa. 


YX. 动词 kuwa па (ЖЕ) Š) Q Pr HI йт ААО, 
+ ë W$ + па б 
k.m. Міні nina kaka mmoja. 
Wewe una dada wawili. 
Yeye ana ndugu watatu, 
Sisi tuna walimu sita. 
Ninyi mna wanafunzi Wanane, 
Wao мапа marafiki wengi. 
Mtoto huyu ana penseli. 
Vijana wale wana kalamu, 


T11. 动词 kuwa па (НУ ВИЖ РР. 
рана. аі ( hu. ha ) + Am” na” 
a) si J +f W — АЖ 
Mimi зіла kalamu. 
b) hu j fW — A Й 
Wawa huna kitabw, 
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e) ha 用 于 第 三 大 称 - 
Yeye hana penseli, 
2) 5 W By B 2; = 33; 
На + Е 9 + ы " па " 


S1i2l hatuna maswali, 
Ninyi hamna shideg. 
Wac hawana mkutr ло. 


ЗАКЕН kuwa na B ЕНІНЕН | ЖДИ Е. 


MAZOEZI 


І. Ufahamu: 


1) 
2) 
5) 
4) 
5) 
6) 


Ali Bakari ni nani? 

Ала ndugu wangepi? wao пі папі? 

Ча, апа ndugu va kike? 

Mke waka ni nani? 

Wazee waka пі wafanyakazi? 

Bakari ana marafiki wengi au wachache? 
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T) Ndugu Li Lu пі nani? 

8) Ali Bakari na nani mwingine ni marafiki wa 
chanda na pote? 

9) Nini maana ya " marafiki wa chanda na pete"? 


11. Jibu maswali haya: 


1) Je, una ndugu wangapi” 

2) Ninyi mna walimu wangapi wa Kiswahili? 

3) Una kaka mkubwa au dada mkubwa” 

4) Una marafiki wenzi mu wachache” 

5) Малае wako wana marafiki wengi au wachache? 
б} Mwalimu wako ana watoto wangapi? 

7) Leo mchana лпа masomo? 

В) Leo mchana walimu wenu wana mkutano? 


ТЇЇ. Мазіға Sentensi hizi: 


1) Mimi nina ..... . > mina ..... єз 

2) Мезе una ......, DunB ....... 

3) Yeye ana ......, һала ....... 

4) Sisi tuna ..... ., hatuna ,...... 

5) Ninyi ша ......, DADDA ....... 

6) Чао мапа ......, Һамапв....... 

7) Binamu yangu апа ...... , һапа....... 
8) Walimu wetu wana ......, Папа... „+ +» 


IFY. Geuza sentensi hizi siwe katika kauli уа 
kukanusha; 


1) Nimi nina ndugu wengi. 
2) Juma ana dada mkubwa, 
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5) Je, una Кака mkubwa? 

4) Je, mng mswali juu ya Jome са Кала? - 
5) Leo walim wetu wana mkutano, 

8 Sasa tuna nafasi. 

7) Vijana hawa мапа marafiki wengi. 

а) Shangazi yangu ana watoto непе. 

9) Mimi nina kamasi уа ЕКізмарізі. 

19; Sote tuna kalamu né karantesi, 


V. Badala ув mimi tupia межа, yeye, бізі, ninyi, Wao 
katika зепбегяі: 


| -Frnno: Mimi pina хака, lakini Jike aada | 
Wewe ujia Keka, Lakini huna dads. қ 
Yeye апа Кака, lakini hana dada. | 


1) Mimi nina ободи Ма kike, 1зХх1гі zina plugu ма 
Fiume. 

2) Кіпа penseli, iakini sina Қазалы. 

3) Nina xamusi уа VEiíngereza, lakini sina kumuji 
ya KijYawahill. 

4) Sasa nina mkutano, sing nafasi. 

5) Nina redio. lakini sina Т.У. 

5) Мілі nina shangazi wavili, lakini sima mjemba. 


ҮІ. Kwanza geuza sentensi hiwi siwe katika Kauli ya 
kuuliza, kisha yajibu maswali haya kwa njis 
mbili --- ya kukubali па уң kukenushai 


нь. kbr èë re Б УААН 


Atann: Mimpi nine ASWALI. 


JE, Wewe una mwali”? 


ur шып жойы. 


Ndijva, тін: nipa mastali, 


ippana, mipi siur дуа! l. 


<r Haaa РЕСЕН ГИНЕ шұршын пи. ri PT Т 


=" ыйы 


HUU HI 


t) 
2) 
5) 
4) 
е 
6) 
7) 
8) 
9) 
10) 


Mtoto huyu mdogo ana marafiki wengi. 
Mimi піра mkutano Sasa, 

жас wana somt Ла Kilngereza kila Siku, 
walim: yule mzee ana Wanafunzi wengi. 
Mimi nina Kamusi ya Kiswahili. 

Ninyi mna maswali juu ye Somo Ја Kuti. 
wewe una ndugu mmoja tu. 

2131 Luna nguruwe мареһе, 

Wazee wetu wana kondoo wengi. 

Binamu yangu ana kalamu na karatasi. 


ҮІ. Баті1јізһа Ssentənsl hizi: 


10) 


Mimi ..... . ( @# ) ndugu wa kike, ...... 
жт ) ndugu на kiume tu, 

Ali па Musa ...... ( @ H ) nafasi ваза, serres 
(жий kazidi. 

кене ..,... (A) panseli, lakini ......( 8%) 
kalamu. 

Leo mchana зіні ...... 没有) mutano. 

Ndugu Wang ..... (ий ) shangazi, lakini 
нн CA) mjomba. 

Је, ninyi ...... (R ñ naswali tana? 

Апі yangu ...... (Я ) marafiki wengi. 

Је, wewe ...... і 8 ) kamusi ya Kiswahili? 
Hapana, mimi ...... (没有 ) kamusi ya Kiswahi- 
li, ...... (我 有 ) kamusi ya Kiingereza tu. 
Wazee wangu ...... (4) nguruwe, lakini ..... 
С я ) ng'ombe, 


VILI. Sahjhishe makosa katika sentensi hizi: 
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1) Hadija пі wasichana wa Tanzania, wana marafi- 
ki wengi. 

2) Mimi tuna ndugu mbili, wote пі wa kike, Ha- 
tuna ndugu wa kiume, 

5) Wao гі mtaalamu wa China, ana rafiki wengi 
wa Tarzanta, 

4) Wawe батпа maswsli tena juu ya болс la kumi” 

5) іші wako una wanafunzi wengi, lakini қанты 
Watoto wangi. 

6) Walimu yenu ana mkutano, Sasa hana nafasi. 

7) Huyu ni wanafunzi wa Kituruki, yeye una 
kamusi үн Kituruki, 

B) Је, мече mna ndugu ngapi? 

9) Mimi ana ndugu tatu, moja wa kiks, wabili wa 
kiume, 

10) Shangazi wangu huna kuku wengi. 


ІХ, Andika makala fupi kwa Kiswanidi kuhusu "НаТік: 
Yangu”. 


X. Tafsiri vifungu hivi vya manepo kws Kkiswanil. 


11 ЖАА Ж 2) Ышан ай 
DARJ 9 тА л L WZ ub 
5) Pü їр anaE 6) Фифи уж 

7T) жа ж 3) be Z F 

S) Жау EDF 10) WAEN 

tt; + i 2 8 5 12) Hk Жы 


ХІ. Tafsiri Sentensi nizi kwa Kiswahili; 
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1) -- ЖТА Ы" 
— = = fç р р, Е. 


Z} = — — Fr n Wy m да М 
-~ —- — f É W + W SL а Ж. 
3) — — m PF Py HE M Pú ыы: 
- -- HARENA., Ян. 
A) ---жтнанцшаяны? 
-一 一 我 们 大 家 部 闷 有 问题 。 
5) ---. RIB V B f шр шу? 
--- НЕЗ. ARAF. 
р-Б ВАТЕ > KAZ 
--- >=}, ИЕ. 
"у — - — {ЧАТ T M КЛ S Ph F? 
= —- = f Ff PR % Hh -F . 
B) — - - Жа, Ff HHEH? 


тн == #' fl Hh Yr £ HT 89 BB Е. 


XII. Tafsiri ауз hii fupi kwa Kiswahili; 

WE iah yc. ӘСТЕТ, WAKE. KA 
ян. бъка - БЖК. FS E 3 G и жр Øf 
ИН ЕКБЕБЯЯЗА. PUYO P H Pr E PK. ЖЕМЕ А, 
男 外 一 些 是 中 国人 ， | 


OO OOL 


ш > ш > kt 


m т ш > ш > ш р 


$h 


第 十 二 H 


ЧОМО LA КОМІ НА MBILI 


Зсас: Пагаза Letu 


Sarufi: 动词 现在 时 肯定 式 


MAZUNGUMZO 

(1) 
Wewa unatoka wapi? 
Міші ninatoka Wuhan. 
Ыйцта Yang anatoka wapi? 
Yeye anatoka Shanghai, 
А11 anatoka wapi? Tanzania au Kerya? 
Ali mnatoka Tanzania, 


MATUMOLI MZ 

(2) 
Ndugu Li, unakwenda wapi? 
Vinakwanqa darasani, 
Unataka kufanya nini? 
Ninetaka kusepa vitabu, Р 
Ndugu Lu sasa amfanya пірі huko bwenini? 
Апача nguo. 
алаҒия nguo kila siku? 
Siyo kila siku, lakini anapenda запа usafi. 


MAZUNGUMZO 
(5) 
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А + Ninyi mnakwenda wapi? 

ï z Bisi tunakwenda bwenini, 
: Мпакчанда kufanya nini huse? 
z Tunakwenda kusoma gazeti. 


: Wan wanakwenda darasani, 
: Wanakwenda kufanya nini” 


А 

В 

А : Na umo wanakwenda wari? 

В 

Ë. 

Н : Wanakwenda kufanya mkutano, 


MAZUNGUMZO 

(4) 
: Ndugu zangu mnatoka «вті? 
; 3191 tunatoka Shanghai, Harbin na Teiyuan, 
: Нара Heijing mkafanya kazi gani? 
aigi bedo пі wanafunzi. Tunajifunza Kiswahili. 
: Miajifunzs wapi? , 
* Tunajifunza katika Ghuo Kikuu сла Lugha za 
kigeni, eiling, 
Nani anafumdisha Kiswahili. ni Mchina au 
Mswahili”? 
В : Ni Mchina, Топа walimu sita, wote wanafahsgu 


пш = YAA ш oe 


= 
я № 


запа. 
А + Мпарепда kajirurze Езачаң31327 
B :z Dh, tunapenda зала, 


MAZUNGUMZO 
(5) 
Li Hai : Mwalimu, unatoka раг ез Sainsm 
Suitan + Ndiyo, ninatoka Dar өз Sslpean, Mimi ni 
mwanyeji wa huko. 
Li Нај : Hapa Beijing unakaa katika Hoteli ға Птаті- 


Ез? 
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Sultaa ғ Нарапа, rinaksa pepo chuo. 

Li Нај : Unafundisha Kiawari l i па Elingu rega? 

Сулап : дая, mini зі аїда\і гр жа Kiingereza, Mina- 
Тцайіапв Кізмарі:і Ти. 

Li Най ; Unafundisha мазію вы мыллтылы3%? 

Sultan : Bila shaka рі малагысбі. wejimgu wenu зі 
wageni ыз Кізевһііі., Капа wana ahida Dina.» 
мазңійсіз lakini Siyo KUTUDAJ SHA. 

Li Hai ; Mwalimu, ола watoto wanaspai? 

Sultan ; Watatu; mmoja пі wna kium: ға wawili DA wa 
kika. 

Li Hai : Wote марајоца SHULE 

Sultan : Wakubwa wawili wanasoma na yule miego bado. 
anakaa nvumbani озгоіа па pema чакы, 

Li Hai + Asante запа. Sasa ninakwanqa suwenjani 
Қозһета mpira, Kwa heri! 

Sultan +. Ұма beri үң kaomardi 


СО 
ARNASA и 

Jina langu пі А11. Mimi ninatoka Тапан. бача 
mimi ri mwanafunzi ча Chuo Kikuu паа Beijing., Nina- 
А1ўап=ы Жісһпісеа. 

Katika darasa letu wako wanafunzi kumi. Anaf dN- 
Zi sita ni wanaume па wanne пі мапан-Ка, Зоте ді 
wanafunzi wagani, Baadhi yatu tunabora Afrika, wan- 
шіте wapatoks Ulaya, Nagv #аг1з ni kiongozi Wa 
darasa letu. Yeye сїпвїоЕп henya. Кезііпе wetu ni 
Mchina, уеуе пі mwanaake wa nakanu, Yeys ni mtu 
ымета sans, 

dote tunajifunza Күз Fidil. unajibu Катын 
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та Kichina kila wakati, kwa sababu tunafahamu umubi— 


nu wa kujifunza lugha. 


3191 Sote tunakaa katika chuo kikuu, tunasoma 
pamoja na tunacheza mpira pamja, Tunaishi kama 


ngugu wa toka nitoke, 


MSAMIATI 
mtoka (И%) жа. нж 
wapi (Kl) иш. + 
-епіңн kt) E, Ë 
darasa (па) HZ, H 
-taka (Кї) ag 
-fanya (kt) уң 
goma (kt) Ш.Л 
huko (Кк?) B Hl 
bweni (ma) 19 5 
-fua (Kt) Ж g 
зіуо (kl) + 其 
-penda (kt) их. пе 
usafi (wu) ға. Йй 
gazeti (ma) jË £ 
=Jifunza (kt) жол 
-geni (kv) миш, E f 
Chuo Kikuu cha Lugha та Kigeni ый "e 5 
fundisha (kt) Ka. B F 
Ulaya Ж Й 
-fahamu (kt) ин, Жї 
mwenyeji (ма) “А, EA 
„каз (kt) +, ЯН 
bila (Ku) х. W f 
shaka (та) W ld. ИЕ 
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saidia (kt) ғ, IB BH: 
uwanja (u) ia, Wt 
-cheza (kt) к, &ЖҖ 
Kichina (ki) мін. h x 
Ndugu wa toka пі+ске LA 
-Jaribu (kt) +. ku Ë 
—sungumza (kt) Ri. Е 
Ұма (kl) н. 
wakati {u} 于 
bidid (n) WA 
umuhimu (u) єтї 
“ishi (kt) фй 


ПАНАЗАЕ І | 
Аз Unafanya nini бара йагазтғі 7 | 
i 
: 


B: Rinafanya mazoezi ya sarufi. 
А: Yote unaweza kufanya 

В: Hapana, naona nyakati za 
Kiswahili ni neum элю, 


ka L EZ Ü 


动 订 现在 时 的 用 法 ， 
ШЖ, P WW шї bJ h - 8 AK 8. Шш. Q нр. 
B) g AEDA A., кімет тт S Шун. жағ. 
W kp. Kani +i ИТЕ É P sP s @j Hi ik 
其 构成 公式 为 AWER NA + 5 (и sú уу гізі 
k.m. Mwalimu а + пч + Soma 
Wetoto ма по + стн. 
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A {1% BJ 5; Жр ДЕ әз ЙТ а 


Mifano: 1) Mimi ninakaa Bejjing. 


2) Wewe unatoka Harbin, 

3) Yeye anasoma kitabu, 

4) Sisi tunapenda usafi, 

5) Ninyi mnajifunza lugha gani? 
6) Wao wanafahamu Kichina, 


MAZOEZI 


1. Ufahamu: 


1) 
2) 
5) 
4) 
5) 
6) 
7) 
B) 


А 
Mtaalamu Sultan anatoka wapi? 


Yeye ni mgeni wa Der ез Balaan? 


Hapa Beijing Suitan anakaa wapi? 
Mtaalamu Sultan anafundisha lugha gani? 
Kwa nini anafundisha Kiswahili tu? 


Sultan anafundisha watu gani? 
Mtaalamu huyu ana watoto wangapi? 
Watoto wake wote wanasoma Shuleni”? 
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P 

t) Ali anatoka wapi? 

2) Ali ni mwanafunzi wa Chuo Kikuu cha Dar =s 
valeam? 

3) Ali anajifunza nini hapa Beijing? 

4) Katika darasa lao wako wanafunzi wangapi? 

5) Mjengoni mwao wanafunzi wanaume ni wangapi 
na wanawake ni wangapi” 

6) Nani ni kiongozi wa darasa” Anatoka wapi? 

7) Mwalimu wao ni mwanamume? 

В) Wanafunzi wanampenda mwalimu мао? 

0) Wanafunzi hawa wageni wanapenda kuzungumza 
Kichina? | 

10) Wanafunzi hawa wanakaa katika hoteli? 


ІІ. Maliza sentensi ukitumia kionyeshi cha karibu 
ац cha mbali; 


Mfano: Кісіс ...... 
Mtoto huyu (yule) anachezea mpira, 


1) Mwalimu ...... 

2) Мавісһапа ,,,... 
3) Mwanafunzi ...... 
4) Wageni ...... 

5) Мевніңші ...... 
6) Watanzania ...... 
7) Mfanyakazi ...... 
В) Vijana ...... 

9) Marafiki ...... 
10) Wazee ...... 
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ІІІ, Tumia maneno haya katika sentensi; 


1) 
3) 
5) 
T) 
9) 


“оң 2) 
kwa sababu 4) 
—wungumz=a 8) 
“эійіз 8) 
bila shaka 10) 


-Jaribu 
Kama 
mtaka - 
-perda 
mwenyeji 


ІҮ, Sahihisha makosa katika sentensi hizi: ` 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 


9) 
10) 


Mimi tuna ndugu vawili, 
Vijana yule ana kalamu, 
Ndugu zetu tuna mkutano leo jioni. 

Baba wake na шаша wake wote ana wakati leo, 


Je, меме пла penseli? 
Manafunzi huyu yanatoka Beijing. 

Kiongozi wa darasa letu unasaidia watu.. 
Ndugu Li na Ndugu Weng Sote mnapenda kuji- 
funza Kiswabjilli, 
Mtaalamu yule wanaksa pamoja па mama watoto, 
Haji па Ibrahim tunafahamu kucheza sarakasi, 


Y. Tumin wawe, mimi, yeye, ninyi, S3181 na was 
pamoja na manero Һауа: 


1) 
2) 
3) 
4) 


Mfano: kusoma gazeti 


Міні ninasoma gazeti kila siku., 


kujifunza Eiswahili 
kusoma kitabu 
kwenda darasani 
kufanya ішіп 
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5) kutoka Kenya 

6) kuzungumza darasani 
7) kusoma pamoja 

В) kufahamu umuhimu 

9) kucheza mpira 

10) kufundisha Kiingereza 


l 


ҮТ. Maliza santen3i higi: 


1) Міні ni Mtanzania, 
Ninatoka ...... 
NinAazungumza ,..... 


2) Yeye ni mwanafunzi. 
Anasoma kitabu ,..... 
Апакаа ...... 


5) Wao ni wachezaji. 
WANACHEZA ...... 
Wanapenda ...... 


А] Yeya ni mtaalam wa Kiswahili. 
Anatoka ...... 
Anafundisha ,..... 


5) Hawa ni wanafunzi wageni. 
Wanajifunza ...... 
WanajaFibUu ...... 


VII. Geuza sentensi higi ziwe katika wingi: 


fano: Mzee huyu anaishi vizuri. 


Wazae hawa wanaishi vizuri. 
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1) Mwanafunzi yule anatoka darasani. 

2) Maliamu huyu anafundisha Kichina, 

х) Mchezaji gule hodari anacheza mpira uwanjani, 
4) Mwalimu yule anakwenda mjini. 

5) Mtoto huyu mzuri anapenda kusoma kitabu. 

6) Manafunzi huyu anapenda kuzungumza Kihausa,. 
7) Mtaalam huyu anafundisha Kiswahili vizuri. 
В) Mgeni yule anakaa katika Hoteli ya Urafiki, 
9) Kijana yule anafenya nini darasani? 
40) Msichana yule mrefu anafahamu lugha gani? 


YIII. Kamilisha Sentensi hizi ukitumia wakati 


unaofaa: 


1) Rani ,..... ( -penda } Kufanya marzoeti ya 


sarufi? 

2) Wanafunzi kawa ...... \ =ċheza ) mpira mara 
kwa шага, 

3) Sisi sote ...... ( -jifunza ) Kichina kwa 
bidii, 

4) Де, мема ...... ( -onda ) wapi? 

5) Ja, ninyi ...... ( =toka ) wapi? 


6) Mimi ...... ( -jifunza ) Kiswahili, Kichina, 
Kiingereza п. Е, 

1) Kila mmoja ...... ( -fahamu ) kufua авас? 

8) Чао ...... ( -onda ) kufanye mkutano. 

9) Vijana wale ...... ( -fun nguo ) kila siku? 

10) Walimu watu ...... ( -fanya ) mkutano ofisi- 
пі, " 
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IX. Andika makala kwa Kiswahili kuhusu " Пагела 
Із+ц". | 


X. Tafsiri vifungu hivi vya manəno kwa Kiswahili; 


1) 想 学 斯 语 2) яи 

3) ахин ЕЕЕ W K M 
5) kit w tü бб KAFA 

7) 在 教 宽 里 开 仗 B) Hik- £ W W 
9) RAA 0) «хан 


XI. Tafsiri sentensi hizi kwa КізтасіРіз 
1) % ФЕЙМРЕРЛЕНЕЛ. 
2) F E j W YF T l БУУД. 
53) 那些 年 青 作 在 操场 上 上 打球。 
4) # f] X Ж # Uš m W M aJ ж. 
жасақ, SS KA KW. 
6) Ж ЖИ + 8 W 3 £ ÉE M 2 o 
7) f; £] P Ж F 9 E THAM. 
B) R k h B ERM 38 fE t % ЖШ. 
9) {5и k , W E x W Bh FJ 2 o 
10) w sb ap E RH EM, 5k P W H P 3] FE X < 
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Hu 
Li 
Hu 
1.1 
Ни 
Li 
Hu 
Li 


шш u = 


Ж + = Ж 


SOMO 1А KUMI НА TATU 


ошо: Kiongozi wa Darasa 


Sarufi: = im R ТЕ HJ AA 
уа Ж фер OH h s 


MAZUNGUMZO 
(1) 

Haloo NGugu Li unapenda kucheza mpira? 
Hapana, mimi Sipendi kucheza mpira. 
Unapenda kufanya nini” | 
Ninapenda kusikiliza redio ла kutazama T.V. 
Kwa nini hupendi kucheza mpira? 
Kwa sababu siwezi kucheza vizuri. 
Nani anaweza kucheza vizuri? 
Kdugu Liu пі mchezaji hodari wa mpira lakini 
hapendi kuimba, 


MAZUNGUMZO 
(2) 
Ndugu Ali anakwenda kutazama filamu? 


Hapana, yeye haendi kutazama filamu. 


Anakwenda wapi? 

inakwenda kwa mwalimu Faru kuuliza maswali, 
Anakwenda mara kwa шага? 

Hapana, haendi mara kwa mara, kama ana maswaii 
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t > U pe W > ш > 


еш > 


аз 


anakwenda. 

Na wanafunzi wengine wanakwenda kwa шый 3 a 
vilevile? 

Hapana, hawaendi kwa mwalimu, wanakwenda 
kutazama filamu, 


MAZUNGUMZO 
(5) 

Ninyi wanafunzi mnafahamu Kihausa? 
Hapana, sisi hatufahamu Kihausa. 
Kwani hamjifunzi Kihausa? 
Hapana, hatujifunzi Kihausa. 
Бані mnajifunga lugha gani? 
Tunajifunza Kiswahili na Kiingereza, 
Na vijana wale wanafaham Kihausa? 
Hapana, час pia hawafahamu Kihausa, Wanafahamu 
Kituruki, 

MAZUNGUMZO 

(4) 

де, nani anakufundisheni Kiswahili? 
Yule mtaalamu kutoka Tanzania snatufundisha, 
Mtaalamu huyu anafabamu Kichina? 
Hapana, yeye hafahamu Kichina, Darasani Anmzu- 
nzunza Kiswahili tu, 
Nyote mnaweza kusfshami? 
Ndiyo, kwa junla tunaweza kunifahamu, Kama 
baadhi ya maneno hatufahamu, Walimu wetu wa 
Chipa wanatusaidia, 
Ntaalamu huyu anawasaidia walimu wenu wa China 
pia? 
Wdiyo. Kama walimu wetu wana shida anaweza 


kuwasaidia, 
127 


OO OOL 


MAZUNGUMZO 
(5) 

Liu Jia + Mwalimu, baada уа somo tunaweza kuuliza 
тазың1і na kufanya mazungumzo kidogo na 
шана? 

Mwalimu z: Kwa nini hamwezi? Kama mna maswali юпате- 
za kuniuliza, mimi ninapenda kukusaidieni 
kila wakati. 

Liu Jia : Mama mtoto anafanya kazi һараһара chuoni? 

Mwalimu : Hapana, yeya hafanyi kazi hapa, anafanya 
kazi katika kiwanda karibu na Chuo Kikuu 
cha Beljing, 

Liu Jia 1 Anakwenda kazini kwa basi? 

Mwalimu : fapana, haendi kwa basi, anapanda baiskeli. 

Liu Jia : Mtoto wako anasoma shuleni” 

Mwalimu : Ndiyo. Anasoma katika shule ya msingi. 

Liu Jia ; Mtoto wako ні mtulivu au mtundu? 

Mwalimu : Oh, yeye пі mtoto mtundu запа, kwa hivyo 
mwalimu wake hampendi, 

Liu Jia : Anajifunza vizuri shuleni? 

Mwalimu : NA hivi hivi tu, kwa sababu hana bidii, 


SOMO 


KIONGOZI WA DARASA 


hthumani anatoka Zanzibar. eye ni mwanafunzi wā 
Chuo Kikuu cha Udaktari, Beijing, Yeye ni kiongozi 
wa darasa la Wanafunzi Wageni. Kila siku anaamka 
mapema, na kila asubuhi anakimbia mbio ndefu uwanjani 
halafu anapumzika kidogo na kwenda kunywa chai. 

Athumani, kama wanafunzi wa Chuo Kikuu cha Dar Өз 


128 


OO OOL 


Salaam, anajifunza kwa bidii запа. 

Darasani, anaosikiliza mwalimu kwa makini па 
anapenda kujibu maswali. Kama yeye ana тазыв11, 
hapendi kukaa kimya, ananyosha mkono na kEumwullza 
mwalimu, Mwalimu wake anapenda Bana kumjibu na 
kumweleza, 

Baada ya masomo, Athumani anajifunza mwenyewe AL 
kugoma pamoja па wanafunzi wengine, 

Adhuhuri, Athumani hascmi, anapumzika. 

Mchana, anafanya kazi za nyumbani na Козома 
gazeti, halafu anakwenda uwanjani kufanya mazoezi Hu 
kuchega mpira. 

Baada ya kula chakula cha jioni, anatoka nja 
kupunga upepo na kujaribu kuzungumza Kichina pamoja 
na wenyeji. Baada уа kapo anakwenda darasani kuji— 
funza au kuwasaidia wengine, kila siku analala kwa 
wakati, Anasema kuwa anaishi vizuri запа hapa ¿hina 


MSAMIATI 
haloo (kii) nji 
-нікіЛіға (kt) Іі, ты 
redio (n) кей 
—tazama (kt) Ж, ай 
televisheni ( Т.У.) 电视 
imba (kt) а, 5 
-weza (kt) aa 
kwa nini (ki) 为 什 А 
шага (n) к, B 
mara kwa шаға 5 Ж 
filamu (о) ш, ВЖ 
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nangno (ma) 
дада ув 
-uliza {kt) 
swali (ma) 
karibu па (kl) 
basi (ma) 
upanda (kt) 
baiskeli (m) 
kwa hivyo (kl) 
hivi hivi (kl) 
udaktari (u) 
-amka (Xt) 
mapema (kl) 
„kimbia (kt) 
mbio ndafu (п) 
-pumzika kt) 
nywa (Kt) 
chai (и) 
makini іп) 
ujibu (КҮ) 
kimya (kl) 
nyosha (Kt) 
ккопо (ші) 
eleza (kt) 
-enyewe (kv) 
adhuburi (n) 
-la (Kt) 
chakula (кі) 
-punga upepo 
upepo (u) 
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F, а. жй 
在 ане ат» = Е 
я, ты 
мм 
{Ез 7 
公共 汽车 
я. я 
自行 车 

H 

一 最 

к 学 

иж. Еж 
Ең, % 
и», аш 
кш 

休息 

5 

Ж 
м», Ú É 
нж 

хк, 20 
# к 

5, +W 
он, иж 
на, жж 
正午 

t. kU 
£, K 
KA, тм 
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-lala (kt) #5. WA 
zanzibar іп) д® ү [2 Лү 


UWANJANI 
Mwanafunzi; Mwalimu, leo unaweza kurheza 
mpira pamoja па sisi”? 
Mwalimu с Hapana, kwa ¿leo sina wakati, 
iabds siku nyingine, 


mazoezi gani” 
Mwalimu : Kila asubuhi ninakimbis mbio 


Mwanafunzi; Mwalimu, kila siku unafanya x 
ndefu uwarnjani. | 


MAELEZO 


Е E ИЕ. E z, 

3 HJ 3 УЫ Gr G E K K KAFALA: 

l. ZZ N sh id IS SE ch ñ НЕ K u, 

2. ЖЕШ a PW s h a ‚ МЕШ ЙӘ U) + ҤЕ Sg. 

3. KAMARA, ТҮЗІ, ШЕГІ, u, е. 
жж. 


公式 ， бЕЙЫНІ- TB W S + shimimi США а і У 
К.м. 5151 hatuendi darasani. 


Yijana hawachezi mpira sasa, 


ЕЖ, 人称 代词 单数 在 动 吝 现 在 时 否定 式 中 的 用 法 比较 转 洛 ， 
WH si. hu, ha, W KEW H F $ Z хл, 
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A WK Ç O) 35 =b 13 BW f W 9 yE z PJ Hi ЕШ ТЖ. 


Mimi gi 
ponda kuimba 
Crore ы | ponai љаве 
tanama Kiarabu 
Binya | he | н 
"e ja | ж. — 


Mfano; Mimi si + tazami T.Y, 
Wawe hu + imbi, . 
Yeye ha + chezi mpira Seda. 
Sisi hatu + wezi kuzungumza Kiarabu, 
Ninyi ham < faham Kiindonesia. 
Wao hewa + amki mapema. 


ІІ. ма х данат, 
ж жжёт h B) A FJ V $ 5 W ЕТА, 2 5 s Wi 
ны, йы БЕТЯӘНИН2>И, Kunio XH Ж 
маката ЖН Н. wa 35 И M ИТ И 23 m 
(amw), Я Кута A # 11 5 TS h SS B H K R T Ж. 


Жажа 宾语 中 里 


我 Rimi пі 
= 
CITE 
Т 


wa 
你 fil ninyi ма 。。。 еді 


ku ... өлі 


Yao 
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Mifano: 1) Ndugu Wang апапізаійір, kusoma 

Kiingereza, 

2) Mkuu wa darasa ізіп anakungo ja 
darasani, 

3) Kwa mini humpendi mtoto huyu? 

А) Wageni wanapenda kutunliza maswali. 

5) а, Nani anakufundisheni Kichina? 
Б) Kani anawafundisha ninyi Kichina” 
с. Nani апама anawafundisheni Кіспіра” 

Б} Mwalim Juma anawaeleza sarufi ya 
kiswahili. 


MAZOEZI 


І. Ufahami: 


1) Athumani anajifunza wapi” 

2) Athumani ni mwanafunzi wa kawaida katika 
darasa? 

3) Kila asubuhi Athumani anafanya nini” 

4) Katika masomo Athumani anajifunza vipi? 

5) Darasani Athumani mnapenda kufanya rini? 
Hapendi kufanya nini” 

6) Mwalimu anapenda kumjibu maswali? 

1) Baada ya masomo Athumani anafanya nini? 

8) Adhuhuri Athumani anasoma bila kupumzika? 

9) Mchana Athumani anacheza mpira tu” 

10) Baada ya chakula cha Jioni Athumani anakwenda 
ku tazama filamu” 


Т1. Jibu maswali haya; 
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1) 
2) 
5) 
4) 


5) 
6) 


7) 
B) 


9) 


10) 


Ja, unajifunza Kiingereza kutoka kwa nani? 
wakati gani mwalimu anatoka darajani” 

Kila adubuhi baba yako anaamka mapema? 

Ja, kila siku unakwenda kuwatazama wazee 
wako”? 

«в, kila siku mnafanya mkutano” 

Je, ninyi wanafunzi mnapenda kunyosha mkono 
darasani? 

Je, baada ya masomo mnapumzika tu? 

Ча, walimu wenu Wote wanakufundisheni kila 
siku? 

wakati wa masomo wanafunzi wanaweza kutoka 
darasani” 

а, ninyi wanafunzi mnapenda катарға upepo 
baada ya chakula сла jioni? 


111. Kanusha sentensi hizi ukitumia ' kuwa na ': 


1) 


2) 


3) 


4) 


5) 
6) 


7) 


Mimi ...... (Kuwa па ) kaka mkubwa, lakini 
nina dada mkubwa. 

wewe unakwenda mjini kwa basi kwa Sababu 
...... Í kuwa па) baiskeli, siyo? 

Mimi siwezi kwenda kutazama filamu kwa sababu 
..“. . Ж . ( kuwa па) wakati. 

Мао wanaweza kwenda kucheza mpira kwa sababu 
asana ( Kuwa па) kazi заза, 

Je, ninyi ....., { Kuwa na) maswali? 

Mama yule kijana ....,. (Kuwa na) mtoto hata 
mmoja, | 

Kwa sasa sisi wawili ...... ( kuwa па) wakati 
ма kucheza mpira. 
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8) 


9) 


10) 


Wanafunsi wale ...... (кома na) vitabu, 
wana gazeti, 

Je, leo asububi siai ..,... (kuwa па ) 
akutano” 


Кіпуі wanafun ...... (kuwa га ) masomo Leo? 


ТҮ, Kamilisha Sentensi hizi ukitumia kauli ya kuks- 


pusha: 

1) Mtoto huyu ...... і -weza ) kujibu maswaii 
haya. 

2) Ndugu Ling ...... ( -penda > kucheza mpira. 

3) Sisi wanafunzi wa lugha ya Fiswaniii .».... 

( -jifunza ) Kijapani, 

А} Mimi ...... [ -fahamu ) kwa nini yeye 
anakwenda mjini kila siku. 

5) Wazee wake па ndugu таке ...... (-ізкі) 
pamoja. | 

6) Ninyi ...... ( -anda } kazini kwa basl,31lyo? 

7) Че, меме ..,... Á -fahami ) kuwa уеуе ..... š; 
{ =weza | kukusikijiza? 

B) Ninafahamu kuwa mwalimu Bai ...... (—чейв) 
kukizbia mbio ndefu kwa sababu yeye пі mgon= 
jwa, 

9) Mtaalamu anawafundisha wanafunzi lakini... 
( -fundisha ) walimu. 

10) walim wetu wanaeleza msamiati kwa Kiswahili, 


...... ( -panda ) kuelezea kwa Kichina, 


V. Sahihisha makosa katika sentensi nizi: 


1) 


Mwalimu Wang anakufundisha sisi Кізчаһііі, 
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2) Mwalim, anakufundisha wanafunzi kwa bidii na 
wanafunzi wanawasikiliza kwa makini, 


5) Wao wanawasaidia mara kwa mara, kwa hivyo 
tunawapenda Sana, 

4% Unawaza kwenda kwa Mwalimu Li па kuniuliza 
maswali, kwa sababu yeye ni mtu nguri, ana- 
penda kumsaidia watu, 

5) wazee wake wanatupenda yeye na yaye апашреп- 
da wao vilevile, 

6) Daktari huyu anskufundisha ninyi wauguzi? 

T) Wageni wale wanapenda kuwauliza maswali sisi 
wenyeji, 

8) Mzee yule anatupenda watoto wale mdogo, 

9) Nataka kumsaidia, lakini yeye hataki kutusi- 
Kiliza. 

10) Kijana wale anawasaidia mzee yule kila siku? 


VI. Tumia maneno haya katika Sentensi: 


1) lakini 2) kwa hivyo 

3) kwa nini 4) hivi hivi 

5) kueleza 6) kukaa kimya 
7) baada ya | В) mara kwa тага 


9) kupunga upepo 10) mapema 


VII. Jibu maswali haya katika kauli ya kukanusha na 
ya kukubali; 


Mfano: 48, daktari huyu anafundisha chuoni? 


Hapana, daktari huyu hafun313hi chuoni. 
Anafanya kazi ketika hospitali tu. 
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1) Kwalipu wenu anafahamu Kifaransa? 

2) Je, wewe unatoka Shanghai? 

3) Је, меме unakaa katika chuo kikuu? 

4) Je, mnaweza kunisaidia kidogo? 

5) Напі anakufundisheni Kiingereza? Мі mwali 
Hu? 

6) Je, unapenda kucheza mpira? 

+ Че, unawafahamu walimu hawa? | 

В) Je, kila siku walim wenu wanakuja kukusai— 
dieni” 

9) Edugu yangu, unalala mapema kila siku? 

10) Kijana yule anakusaidia kufua nguo mara kus 
мага? 


ҮІІІ. Wauza Santersi hizi ziwe katika kauli уа 
kukanusha: 


1) Wasichana wale wanakunywa chai kila azubhuki. 

2) Wanafunzi wale wanafanya mkutano darasani, 

5) Ndugu unapanda baiskeli wakati wa kwenda 
kazini? 

4) Mtaalamu yule anaeleza msamiati kwa Kiswahi 
117 

5) Mute yule anafahamu kucheza sarakasi, 

6) Kila manafunzi anataka kujibu maswali, 

7) Derassani wanafunzi wote wanamsikiliza mwalimu 
wao kwa makini? 

8) Wasichana wale wanasunguaza Kiingereza vizuri. 

9) Mama yule anampenda mtoto wake. 

10) Wasichana hawa wanapenda kuimba. 
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Хы. Вацте sentensi bizi тіке katika wingi: 


1) 
2) 
5) 
4) 
5) 
2 


7) 


Mtoto yele mdogo һајтьі kila aiku. 

Mwalimu huyu hafundishi Kichina. 

Mzee yule hatazami televisheni sSsnss,. 
Wanafunzi huyu hafui nguo 1867 

Mfanyakazi yule hafanyi kazi kwa bidii? 
Mwanajeshi huyu anafanya mazoezi kila siku. 
kijana huyu hapendi kucheza mpira pamoja na 
зіяі? 

Sitaki kupumzika kwa sasa. 

Әізоті gazeti kila siku. 

Leo una mkutano, hufahamu? 


б, Маїз1г1 vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahili: 


жез | 2) BEER 

5) к F Hh 4) TI W ir 

5) 自学 E) ұ g 

7) 同 老 师 恋 谈 8) 去 户外 活动 
9) ú É Wk jJ 10) еже 

11) 很 时 起 床 12) жж 

13) fj W H Ж 14) EEFE 


15) Ей š ML 


БР Tafsiri sentensi hizi kwa Kiswahili; 


(9 == 


m. ылы 


2) -- 


- МЕНЕН: 
- юл, яя + m Ml. 
- жа, кахтатиян: 
- вю. F 5 X 32 ARS. 
= «кН! 
- Ж, пайз. 
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4) - 


5) 一 


= 5 W ЖП ҮШ Ж, 
~ Аі л: 


W S чощ 


_ ЕЖЕН 


ka EH, # (1 08 л. 


— B + sr SE E ЖЛ Н. 是 吗 ? 
一 是 的 ， 她 很 爱 干 净 。 


-АЖЛЕЖЕН, ШЖ Щр Е 


- ж Юз]. 


- FIE EREE” 


= НЕ, iE ў Е й г, 


- 你 们 为 什 各 下 去 户外 活动 ? 


-我 们 现在 就 去 。 


„саал А Е ж? 


_ fh J. Hi S Ж.Ж 


一 老师 ， EE р í МШ: 


-A u[ KL , 
- ШШ + W 2 WG JL 
- Ri ER S VE Š o 


- FR + BL Z WR JL. YL $£ š 


-ТЕЖӘНБІЖ, B 2 TE hop K H. 


-操场 上 谁 在 学 骑 车 ? 


- ЕФТ. 


IVA Т И ЕР КП Ж ИЩ; 


жй, UU 


дпйіка makala fupi kwa Kiswabili kuhusu 
w" Kiongozi wa Darasa etu Wa 
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第 + 四 Е 
SOMO LA KUMI НА NEE 


Somo : Kutembelea Maonyesho 


заги?і: 2 Шр < = 


MAZUNGUMZO 
(1) 


( Mwalimu angekuja darasani ) 
Mkuu ма darasa = Simameni! 


Mwalimu + Eseni kitako! Hamjambo wanafunzi? 
Wanafunzi t Hatujambo mwalimu. 
Mwalimu : Leo tunaanza kusoma Зошо la 14. 


зала fungueni vitabu. 


Fwanafunzi : Mwalimu, tafadhali washa taa! Fi 
giza. 
Mwalimu * Sawa. Hebu Ndugu Wang Soma шайпп- 
gumzo уа kwanza! 
wang 1 Науа. ( Anasoma kwa Sauti ) 
Mwalim : Vizuri запа. 
MAZUNGUMZO 
(2) 


--- Ndugu Du njoo hapa: 

— — — Naam. ( Anakwenda mbele ) 

-=-= — åndika пепо ` kiswahili ' juu уз ubao. 
- 一 - Науа, ( Anaandika ) 
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ш P= 


Шш mm Шш > 


> 


>} 


+ 


= ~ Tayari? 

= ~ Ndiyo, mwalimu. 
一 Haya somal 

一 一 X1l-Sswun-hi-li. 


- Soma kwa sauti! ( Апазота kwa sauti ) 


一 -" Зама, 
一 一 Basi vizuri, rudi, Каз kitako. 


MAZUNGUMZO 
(3) 
Haloo Ndugu ІЗ, unakwenda wapi? 
Ninakwenda dukani, Wewe hutaki kwenda” 
Nataka kwanda lakini sina wakati заза. Unaweza 
kunisaidia kidogo? | 
Hamna shida, sema tu, unataka пілі? 
Мізаідіе kununua taulo moja na sabuni поја. 
Haya nakwenda. Tafadhali mwambie Ndugu Du leo 
siwezi kukimbia uwanjani pamoja NA yeye. 
Haya. 
MAZUNGUMZO 
(4) 

Ninyi wasichana mnakwenda wapi?” 
Tunakwenda kupiga picha, Је, wewe hupendi kupiga 
picha? 
X inapenda, lakini Sina kamera. 
Sisi tuna kamera, unaweza kwenda pamoja na siai, 
Lakini sasa nataka kwenda kwa mwalimu, 
Si kitu, Kwanza tusaidie kupiga picha, halafu 
unaweza kwenda Kwa mwalimu. 
Haya, lakini nieleze kwanza namma ya kutumia 
kamera, waana sifahamu. 
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F: 
: 


: Mimi рің sifahamu sana. Mwulize Ndugu Liu yeye 


ni mtaalamu wa kupiga picha, 
L : Kupiga picha пі kazi rahisi sana, naweza kuwe 
Tundisheni. 


Marjam 
Назого 
Mariam 
Хазсто 
Mariam 
назого 
mariam 
Waygcro 
Fariam 


Наязсго 


Иагінт 
Nasoro 


Marjam 


Mhando 
Meneja 
Mhando 
М2пеја 


Mhando 


MAZUNGUMZO 
(Б) 

Kaka, nipe Shilingi tanc. 
Unataka kufanya пілі? 
Nataka kwenda kutazama filamu. 
Unakwenda sasa” 
Ndiyo, заза nina wakati, 
Usiende sasa! 
Kwa nini? ` 
Tafadhali fua nguo. 
Nini tena? Ninafua nguo kila siku? Wewe 
unapumzika tu? Mvivu запа: 
Leo nina mkutano shuleni, Nataka kwenda ma- 
pema kidogo., Sasa naweza kwenda? 
Nenda basi! Lakini Kesho ...... 
Leo ni lao, mambo ya kesho sijui, 
Haya nenda! Esada уа mkutano rudi upesi; 


SOMO 

KUTEMBELEA MAONYESHO 
Babu shikamoo” 
Marahaba. M hali gani?” 
Tawazima, asante, 
Mnataka kutembelea maonyesho ya sanaa па 
vinyago” 
Ndiyo, m7688, 
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t Babi tunakukaribishəni kwa mikono miwili. 

; Kiingilio ni kiasi gani?” 

s Kiingilio ni shilingi kumi kwa mtu mzimi nr. 
shilingi tano kwa mtoto, Na kama ninyi ni 
wanafunzi mnaweza kutemnbelozs bure, 

+ біңі ni wanafunzi wa Shule уа Msingi Na, 3, 
Morogoro. Hebu tazama barua. 

: Мі sava, Mko watu wangapi? 

: Tuko watu thelathini. 

: Viguri, maweza kuanza kutembelea maonyesho, 

+ Mzee, tunaweza kuona vitu gani” 

1 Mnaweza kuona mapambo, mikeka, vinyago, Sa~ 
паша za wanyama mbalimbali N.k. 

1 Tunaweza kupiga picha? 

1 Sawa, Kawa mapenda, mtaweza kupiga picha, 

; Науа sasa tunaanza kutembelea maonyezho, 

; Lakini msipige kelele, 

1 Asante sana m>əe, 

; Bila ya asante, 

MSAMTATI 
-ja (kt) ж. Ай 
simama (kt) жу. НЕ 
-апта (kt) JI Б 
-fungua (К) H M. ЕЖ 
washa (К+) о Ж 
tam (mn) Н 
giza (ma) x ү 
habu (xk1i) m. 
sauti (mn) шон 
andika (Kt) ч.ч 
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mbele {ЕК1} 


ubao (u) 
„yudi (kt) 
duka (ma) 
Sema (Et) 
—nunua (kt) 
taulo (mnj 


sabuni (іп) 
-ambia (kt) 
-piga (Kt) 
picha (n) 
kamera (n) 
kwanza (kl) 
halafu (ЕК1) 
nama (Án) 


-tumia ikt) 
rahisi (КІ) 
-ра (Kt) 


shilingi (n) 
mvivu (wa) 
шатро (па) 
-jua (kt) 
upesi (kl) 
meneja (ма) 
-tembelea (kt) 
maonyesho ima) 
hali (n) 
sanaa (іп) 
vinyago (ki) 
-karibisha {kt} 
kiingilio (ні) 
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ВЕ 面 
жа, ЖЛЕ 
返回 ,回来 

МЖ 

说 话 

购买 

* 由 

Жы 

Ж 
т, ж, ж 

Кт, m 
照相 机 
首先 

па, Ағ 
种 类 ， 上 方法 
使 有 用， 利用 
ни. $S 
п, тт 

ж Ф 

вил. ЯС 

事 情 

я] эВ 

t., Ай 

经 EB 
EA. w 

展览 
КИ, ЕР 

艺术 

ни. кал 
дір 

ABA, Хай 
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kiasi (кі) 


ес 
bure (ку,ЖК1) 免费 的 ,无 用 的 
barua (n) KA. mi Pk 
thelathini = р 
-опа (kt) Ha, aA 
mapambo (ша) 6 $b ғ, 
mikeka іші) кі 
sanamu (n) Ж 
mbalimbali (ку) # M S FR ñ 
kelele (n) mab, пг, 
Morogoro M їн X. p 


Katika Ofisi уа Walimu 
Tana : Hodi! 
Mwalimu + Karibu! 
Yang : Mwalimu, habari za tangu mwaka 
jana? 
Mwalimu : Njema, wewe je? 
Yang s Mimi пі mzima kama chuma. 
Mwalimu : Huyu ni mtaalamu wetu mpya YA 
kiswahili, jina lake Haji 
Hamadi. | 
Yang : Nafurahi sana kukuona. | 
Mtaalamu: Hata mimi nafurahi різ, karibu | 
kiti. 
Asante sans, 


gg та 


Tang 


L 


MAELEZO 
动词 命令 式 ， 
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t $ k SY THE WS, ЕН, п. £ >f b R K N 
t ЛАЖ Ff ÉE. 
,命令 式 的 构成 形式 ， 
її. j; M shi u 用 动词 调 根 本 身 即 可 。 
ИЮ. sb im m 8 a пі. WAR ha шиме, Bini, 
调 是 为 i, u M HR EW ni. 


kum. Soma: Someni: 
Sikiliza ! Sikilizeni! 
Fikiri; Fikirini: 
karibu! Karibuni: 
Jaribu: Jaribuni! 

2. ЯУ W sh iB 69 G од. 

k.m, kuja njoo njooni; 
kwenda nenda nendeni: 
kula kula kuleni! 
kuleta lete lateni; 


3, Ú N U db sh Wg h $ K ИН p DU aa AA АЖ Q KIT, 
МЕ, Ет + 5%101И1И (NR Чан! е) 
НЕ. КИРЕ l 33 jM + n i 
к.ш. Hebu tusaidie kidogo; 

Tusaidieni kidogo! 

Tafadhali mpe А11 kalamu hii. 
Niambie nani ni mwalimu weny: 

Kama шпа maswali niulizeni; 

Waambia wageni wetu chakula tayari: 

4. sp IM dr А 65 WF E УА, 

м ЛЕЙН ЗІ, яле те Ж. 


Шал anuani wanu (MNN ase) 
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试 比 较 : Amkeni mapema! 


Msiamke mapema! 
Tafadhali washa taa! 
Usiwashe taa, bado ві giza. 


MAZOEZI 


I. Ufahamu; 


1) 
2) 
3) 
4) 


5) 
6) 
T) 
B) 


9) 


10) 


Wanafunzi wanataka kutembelea maonyesho gani? 
Meneja wa maonyesho anawakaribisha?” 
Kiingilio cha maonyesho ni kiasi gani? 


Ема nini wanafunzi wanatembelea maonyesho 
bure? 
Wanafunzi wanatoka wapi? 


Wanafunzi wangapi wanatembelea maonyesho?” 

Yanaweza kuona vitu gani kwenye maonyesho” 
Wanafunzi wanaweza kupiga picha wakati wa 

kutembalea maonyesho” 

Wanafunzi wanaweza kupiga kelele wakati wa 
kutembelea maonyesho?” 

Меме unapenda kutembelea maonyezno gani? 


11. Jibu maswali haya: 


1) 
2) 


3) 
4) 
5) 
6) 


Je unarudi nyumbani mara ngapi kwa mwaka? 
Wakati wa kutazama filamu watu wanaweza kupiga 
kelele? 

Ninyi mnasema Kiswahili darasani?” 

Mama yako anapenda mapambo? 

Je, unajua ndugu Hu anafanya nini huko bwenini” 
Ja, kila baada ya kula chakula cha jioni 
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7) 
B) 
9) 
10) 
11) 
12) 


І11. 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
B) 
9) 
10) 


mnakwenda kupunga upepo? 

mapiga picha mara kwa mara? 

Mtu mvivu anapenda kufanyakazi” 

Wanafunzi магамата kupiga keiele darasani? 
Је, ваза mnaanza kupenda kujifunza Kiswahili? 
із, unapenda kuwatembelea marafiki тако? 


Unaandiks barua mara kwa mara” 


Geuza зепіегзі higi ziwe katika wingi: 


бота gazeti kwa makini! 

Fanya kazi upesi; 

Атка шерепа kesho asubuhi! 

Бівта Sentensi hii kwa Kiswahili: 
Niambie ñama; 

Msaidie mwanafunzi "huyu! 

Mkaribishe mgeni yule; 

Jaribu kuzungumza Кізмапі11і darasani! 
Usicheze mpira Sasa! 

Usipige kelele hapa! 


ТҮ. Tumin mini, wewe, yeye, Sisi, ninyi па wao pamoja 


NA maneno Науа: 


ЕТапо: -11Ғапта Eiswanili | 
Міні ninajifunza kiswahili каше 


karibisha wageni 

-punga upepo baada ya chakula cha jioni 
-fanya mkutano шага kwa mara 

—rudi nyumbani mara mbili kwa mwaka 
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5) -tembelea maonyesho 

6) -anika barua 

7} -piga picha 

B) -sikiliza redio kila jioni 
9) -tazama televisheni 

10) mpanda haiskeli 


V, Tumia maneno haya katika sentensi: 


А) -piga kelele 2) kwa sauti 
x) tafadhali 4) mbalimbali 
Б) nunua E} -tembelea 


7) kwanza ... halafu В) .-tumia 


VI, Ģeuza sentensi hizi katika kauli ya kukanusha: 


1) Andika upesi! 

2) Somani upesi! 

3) Washa taa! 

4) Pigeni кезе: 

5) Nenda darasani! 

6) Fungueni vitabu! 

T) Panda Байзке13) 

В) Mtazamo mtu yule! 

9) Wasaidieni watu hawa; 
10} Imba kwa Sauti! 


VII, Soda habari hii kwanza kisha jibu maswali yana- 
yofuata chini: 


Watu ма Nyumbani 


Jina langu пі Su Hai. Mimi ni mfanyakari. Ninafa 
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nya kazi katika kivanda, Baba yangu gi mvuvi hodari, 
Kila siku anakwenda pwani (028 № #) kuvua samaki 
{йй Уу, На kila siku anaweza kuvua samaki wengi, 
halafu anawapeleka зокорі(ж H Ж f). Mama yangu kila 
siku anafanya kazi za nyumbani kama vile kufua nguo 
na kupika chakula ( ШІН ). Mimi nina kaka wawili, 
lakini sina dada, Kaka yangu mkubwa ni dereva. Ans- 
andasha { Я% ) gari katika kampuni moja. Hana юке 
bado. Kaka yangu mdogo пі mwanafunzi, Anasoma katika 
shule ya msingi. Anajifunza vizuri sana, 

Kila asubuhi tunaondoka (МИЯ ) nyumbani baada 
ya kunywa chai, Tunarudi nyumbani jioni, Baada ya 
kurudi nyumbani ninamsaidia mama kupika chakula, 
Tunakula pamoja па kuzungumza habari mbalimbali. 
Мазза wangu wanapenda kula samaki, Keka zangu wote 
hawapendi kula Samaki, wanapenda kula nyama (PB ). 
Mimi sipendi kula samaki wala nyama, ninapenda kula 
mboga (4%) na maya; ( %К }, Banda уа kula chakula 
wazee wanakaa nyumbani kutazama Т.У. na sisi tunatoka 
nje kupunga upepo. 

Tunalala saa nne hivi kila siku, 


Jibu maswali yafuatayo: 


1) Su Hai anafanya kazi wapi? 

2) Baba yake Su Hai anafanya kazi gani? 

3) Baada ya kuvua samaki baba yake anafanya nini? 

4) Su Hai апа kaka wangapi, kila mmoja anafanya 
kazi gani? 

5) wakati ganji wanaondoka na kurudi nyumbani? 

6) wazee wako Wanapenda kula nini? 

7) Кака zake wawili wanapenda kula nini? 
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8) Yeye mwenyewe anapenda kula nini? 
9) Baada ya kula chakula wanafanya nini? 
10) Ella siku wanalala яаа ngapi? 


YIII, Zungumzeni wawili wawili kwa Kiswahili kubusu 
"' Kutembelea Maonyesho". 


ІК. Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahili; 


1) 打开 书本 2) Бета 
3) 热烈 欢迎 4) 开始 访问 
5) 按时 亲家 5) ЕЖА 
7) 免费 参观 8) 各 种 动物 
9 жены 10) FERRE 


K. Tafsiri sentensi hizi Kwa Kiswahili; 
1) ЖЯ) A Pl X HD WF N) Ж ОЁ A. 
2) fj X fk FJ 32 K B WQ PO RO WO ЖЕК. 
5) W + 3 EE M ЕН! 
4) W FH E W Fi W 5 ЩЩ! 
WALAU KUULIA! 
565) £ E W ur, ЖЕН! 
7) 32 3 F SL ЕСЕ 
в) жї, 我 们 老师 正在 开会 1 
9) 赶快 把 这 消息 告诉 王 老 师 ， 
10) 我 今天 下 午 有 会 ， 请 你 位 则 到 办 公 室 来 1 
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中 DO 


Huang; 


Chang: 


Huang: 
Grang: 


Huang: 


Chang: 
bi 
Huang; 
Li 


由 Ë 


Chang: 


ты 


Ruang: 


第 十 五 W 
SOMO LA KUMI МА TANO 


kumtembelea НаГікі 


Domo іа Marudici 


ЕОМТЕМВ SLAA RAFIKI 


Haloo Ndugu Chang, unakwenda wapi”? 
Ninakwenda kuntazama Ndugu bi, Siku hizi 
haonekani, 

kweli, hata mimi mnataka kumwona. 

kama пі hivyo tunaweza kwenda nyumbani kwake 
рапода. Sasa una najasi” 


Ndiyo. beo Sina shughuli nyingi. 


y- E + ғ 


Hodi” 

karibu; 

Hujambo Ndugu Li! Habari zasiku nyingi” 
Оһоо mimi sijambo. karibuni ndugu zangu. 
Ninafurahi sana kuwaoneni. kaeni kitako! 
kwa nini huji kututembelea siku hizi? Wewe 
пі mgonjwa” 


Hapana, mimi пі mzima, Unajua Siku hizi nina 


kazi nyingi, hata sina nafasi уа kuwatemhalan 
marafiki zangu. 

зі kitu, 
tunafikiri labda wewe unaumwa, Je, nyumbani 
wote hawajambo” 


ila tuna wasiwasi juu yako, hata 
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Chang: 


: Hawajambo asante. Ма mnapenda kunywa nini” 


Ha tunywi chochote, usihangnike! Hatuwezi 


kukaa sana. 


: Kwa nini? Leo ni Jumepili, Knajua mke wangu 


пі mpishi һойагі, kuleni chakula cha achana 


hapa; Мпа naraka gani? 


Hapana, bado tunataka kwenda dukani kununua 


vitu. 


chakula, 
Asante sana kwa ukarimu wako, 


MSAMIATI 


onekana (К+) 
shughuli (n) 
-furahi (ki) 
mgonjwa (wa) 
ні kitu 

ila (ки) 
wasiwasi fu) 
-fikiri (kt) 
-umwa {kt} 
зода (п) 
chochote 
-hangaika (kt) 
Jumapili іп) 
haraka (п) 
ukarimu (u) 
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H. ұй 
ЕМ. к» 
ЕТ. 

HA 
ВНА 

81 Ы j Е 了 теш dya 
Kk, Et 
н, N 
生病 

“ж 

{++ 18 ЖО 
га, NE 
星期 日 

% і 

Zw. J% 
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| Nyumbani kwa Mwalimu 
Mwanafunzi; Malimi, habari za зңа hizi? 
Mwalimu : Nzuri ілі. Karibu ngani. 
Mwanafunzi; Mama na watoto wote hawajambo? 
Mwalimu : Hawajamte, asante. Asubuhi hamna 
vipindi tena? 

| Mwanafunzi: Ndiyo, batuna vipindi tena. 
Mwalimu ; Unataka Seda nu kahawa? 
Mwanafungj: дав, usihangaike, Bina kiu. 


Marudio ya Sarufi 


va gR- AARNA- NE 


mtu watu 
mwalimu та] 1ш 
kijana vijana 
daktari madaktari 
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mtu watu 
mwalimu walimu 
Kijana vijana 
daktari madaktari 


I. Ufahamu; 


t) 
2) 


2) 
4) 
5) 
6) 
7) 


B) 


Nduzu Chang na Ndugu Huang wanataka kwenda 
Wapi? 

Kwa nini wanataka kwenda nyumbani kwa Ndugu 
Li? 

Ndugu Li anafurahi kuwaona wenzake? 

Ұма nini Ndugu Li hawatembelei marafiki zake? 
Kweli Nidugu Li ni mgonjwa? 

Mre па watoto wa Ndugu Li wote hawajambo? 
Kwa nini Ndugu Chang na Huang hawawezi kukaa 
sana? 

Ka Ndugu Li anasema nini? 
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¿io Vania Mili, “өше, yeye, Sisi, hinyi, wac pamoja 


пз anano haya; 


t) wuarahí sana 2) kuwa га wasiwasi 

31 kawa па haraka Ау kuwa na shughuli 

LI Хаосатата mgonjwa 5) kutembejea rafiki 

7] kuzungumza kiswahili 83 kupiga kelele 

4) < nla mapema 10} kufanya kazi kwa bidii 
11) Жарейда umafi 12) kusaidia wengine 


МІ. Tunia —angu, —mko, -вке, —atu, menu, -ао pamoja 
пы aneno yafuatayo: 


rT) mvalimu wa Kichina 2) rafiki mkubwa 
34 majirani woma 4) wanafunzi kawa 
5) абси wa kike 6) kuku wanene 

7) mkurugenzi mzee 8) dada wawili 

9) матее 10) babu 


ТҰ. Fnmllisha Sentensi hizi ukifuata serufi уа 
Kiswahili; 


t} Watoto ...... (=le) ......( tundu ) ...... 
( -cheza ) mpira kila siku? 

Z) Msichana uyu ...... ( —anáika ) barua мага 
ұма mara. 

5, Leo asubuhi mwalimu Hu ...... { -Ja ) darasani 
kutufundisha” 

4) Kila siku wachezaji wale ...,.. (refu ) ...... 
{ —kimbia ) mbio ndefu baada уа kusaka, 

5) Karani ...... ( ~le ),,.,.. { -hywa ) chei 
1.-... ( -taka ) kunywa soda. 

6) Kwa nini „.,..„ ( —jibu } barua yangu? 
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7) «е, nani ...... (| -ретіа ) KEunisaidia”? 

B) Leo апа shughuli nyingi ...... ( weza ) 
kucheza mpira, 

9) Kwa nini wauguzi wale ...... ( -pa ) wagonjwa 
чао chakula? 

10) Hani ...... ( -сешв ) sisi ...... Á mimba ) 
тіспгі? 

11) Mkurugenzi ...... Í ле уа... (орі } 
‚„....„. © mkaa ) karita па Dar ез Salaam? 

12) Ja, nani bado ...... ( -па ) swali? Tafedhn. ` 
wamama ( nyosha ) mkono 
Malimi, Sisi ...... 4 Ota) ...... © -Pa ) 
maswali tena. 

13) Mwalimu Wang апа Watoto ...... ( -wili ү 
mmoja ni ма kike па ...... Á “ingine ) ші wë 
kiume, Wote ,..... і -зошв ) Shuleni, 

44) Baadhi уз wanafunzi ааа D PU ) лана 
{ utoka ) Afrika, ...... ( -ігділе ) «в... 

{ -toka ) Ulaya. 
15) Daktari yule ...... ( ~fundisha} chuoni s.a.» 
( Panya ) kazi hospitali. 


V. Tunga sentensi nyingi kadiri unavyoweza, ukitumia 


maneno uliyopewa; 


Mfano: Mimi ninaandika barua darasani. | 


kwanda wapi 


kwenda mkutanoni darajani 


kuandika barua bwenini 


mim F | mep 
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Ndugu 11 | kufanya nini 
kijana yule kufua nguo 
wavulana wale | kupanda baiskeli uwanjani 


WAZAO WAKO kusoma gazeti 
wanajeshi kununua vitu 


VI. Geuza vifungu hivi vya maneno viwe katika wingi: 


1) mfanyakazi yule mrefu 

2) mkulima huyu mfupi 

3) mkalimani huyu mwembamba wa Kiingereza 
4) daktari yule hodari 

5) kijana wetu mchangamfu 

5) mwandishi wa habari mkali 

7) ndugu yangu mdogo wa kika 

B) dada yake mkubwa 

9) mpishi yule mene wa hoteli 

10) fundi hodari wa Reli ya TAZARA 

11) karani huyu wa benki 

12) mchezaji maarufu wa sarakasi 
15) Dinamu yake mtundu | 

14) mnyama huyu mkali 

15) kiongozi maarufu wa Afrika ya Mashariki 
16) mkurugenzi wetu mpya 

17) jirani yetu mwema 

18} shangazi yao mzuri 

19) muuzaji dukani yule mbaya 
20) askari polisi shujaa 


VII. Geuza sentensi hizi ziwe katika kauli ya kukanu- 
sha; 


158 


OO OOL 


1) Ndugu Seif ana dada wawili wakubwa, 

2) Madaktari wale hodari wana wasaidizi wengi. 

3) Baada ya kuja hapa chuoni unafua nguo mwenye 
ме? 

4) Mwalimu Tang na Li wanafanya kazi katika se- 
kondari? 

5) Ninyi wanafunzi mnapenda kulala mapema? 

6) Leo nani anafanya kazi vizuri? 

1) Leo mtaalam anakuja kutufundisha? 

B) wasichana wale wanapiga picha шага kwa mara, 

9) Sisi tuna shughuli nyingi leo. 

10) Kijana huyu ana wasiwasi juu уа шазошо урке? 


ҮІІІ. Jibu maswali haya katika kauli ya kukanusha na 
ya kukubali; 


1) Je, walim wenu wanacheza mpira pamoja na 
ninyi” 

2) Je, mtaalamu kutoka Afrika ya Mashariki 
anakufundisheni Kiswahili? 

3) Ninyi wanafunzi mnasikilizs redio kila siku? 

4) Mzee yule anakwenda mjini kila Jumapili? 

5) Kijana yule anarudi nyumbani mara kwa шага? 

6) Je, ninyi mnapenda kufanya urafiki pamoja па 
watu wavivu? 

7} Је, kile asubuhi makimbia mbio пбеїх uwanja- 
ni? 

8) Darasani wanafunzi wote wanapenda kunyosna 
мј кЕоа07 

9) Wazee wako wanatazama Т.Ү. kila baada уа 
chakula cha jioni? 
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10) Je, mnazungumza Kiswahili mara Ұма mara nja 
уа darasa” 


IX. Zungumzeni Wawili wawili kwa Kiswahili kuhusu 
" kupiga picha " au " kumtembelea rafiki ", 


X. Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahili; 


O дра 2) t # ++ T E sh F 
3) > N ИИИ 4) — f $ W 65) M K 
5) KERMA 6) V ë r É É) F 
Ту йы л W m < W iF а» AI 

9) жезті д 10) ЖОЕТ 


11) БЕ ГЇ АМ 12) F H] É 5 36 BE 
15) жүүн 14) татту 


15) Б fh: P 3 Te 16] 来 北 京 以 后 
17) кжелинсе ІН) ФЖЕЛЕ>ИЯЫ 
19) мит Й 20) ТЕЕЖ + 


TI. Tafsiri sentansi пі ті kwa Кіямал111: 


t) — — = ейллбежтикя: 
一 一 ~ w. P m W hb. Мүлт. 
2) — — - W N f T E) P + B L 2 Bb ++? 
--- НЕ. WR B: РИ * Ж. 
3) — — - tP 1 fF W (E 5 AAA? 
--- WT] £$ A C TRES h. BWA TT, 
4) 一 一 一 f $ X F “Wp T FR W s 
= = = n. Y S$ х. 


5) --- # f) W EE EFNA: 
--- B fb. f (E E R * 3 W W. 
160 


OO OOL 


6) 


8) 


9) 


10) 


11) 


12) 


F E $ 2 S < W k S ЕЗ: 


жан, — WAX. 
ГД WW W W W J BE Ó 
ЖЕЛЕЗІ 


H #@ JH W H E W GD Ж. 
WN Fú rh x ЫТ Dd ES Ó 


请 大 家 打开 书 ! 


AKETE FP! 


# A £B + H $p J ЕЖ! 
Ó s= 3 F 3 E Pj Z) 


их! 
ИЕ K S үң: 


мМЕНХЖЕН-Т! 
x £ R É G MO IK N 
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т K => ы => ы пин ш = Шш ғ 


Somo А: Mazungumzo Juu уа Zanzibar 
Somo В: Mazungumzo Baina ya Wanafunzi 


第 + 六 W 
SOMO LA KUMI NA SITA 


Wawili 


Sarufi: кі $ # j 


Нікі 
Hiki. 
Hiki 
Hiki 
kile 
Kile 
Eila 
Eile 
Hiki 
Hiki 
Kile 


ni 
һі 
пі 
ni 
ni 
ni 
ni 
ni 
ni 
ni 
пі 


Нарапа, 


тіз Ет -11- 


KAZUNGUMZO 
(1) 


kitu gani? |. 
kitabu, 

kitabu zani”? 
kitabu cha hadithi, 
kitu gani? 

Kikombe. 

kikombe gani? 
kikombe cha chai. 


kisu 
kisu 
kiau 
kile 


спа nani? 
changu. 
abako vilevile? 


пі kisu chake, 
Je, kitabu kila cha hadithi ni kizuri? 


Ndiyo, ni kitabu kisuri sana, 


NA ZUR GUHZO 
(2) 
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Hivi 
Hivi 
Hivi 
Hivi 
Vile 
Vile 
Ұ116 
Tile 
Hivi 
Hivi 
Vile 


ni 


vitu gani? 
vitanda, 

vitanda gani” 
vitanda vya chuma, 
vitu gani? 

viti, 

viti gani? 

viti vya mbao. 
viatu vya папі? 
тізі Vyetu, 

viatu vyenu vilevile? 


= ы ә ы а ы м 


Hapana, 
Je, viatu hivi ni vizuri? 

Ndiyo, ni vizuri sana, tena ni vipya қабіле, 

Na vyumba vile vidogo ni vya kujale” 

Hapana, vyumba vile vidogo ві vya kulala bali ny 


vile ni viatu ууап, 


ofisi. 


MAZUNGUMZO 
(3) 

Bdueu Yuan, jana usiku ulikuja пара darasani” 
Ndiyo, nilikuja Һара. 
Ulijifunza Kiingereza” 
Hapana, sikujifunza kilngereza, 
Ulifanya nini? 
Nilijifunza Kiswahili. 
Ndugu Du alijifunza Kiswahili vilevile”? 
Hapana, yeye hakujifunza Kiswahili, 
Alifanya nini?” 
Aliandika barua hapa darasani. 
Baada ya kujifunza Kiswahili uliondoka dara- 
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запі? 

fuan т Hapana, зікдспӣіока darasani, 

Weng + Ма Kama hukuondoka darasani ulifanya nini? 

Yuan : Nilimsaidia Ndugu Yang kujifunza sarufi уа 

Kiswahili. 
MAZUNGUMZO 
(4) 

А у Je, juzi пілуі wanafunzi mlikwenda kutembelea 
chuo Kikuu cha Chuma па Chuma cha Pua cha 
Beijing”? 

В : Hapana, hatukwenda kutembelea chuo kile. 

А + Mlikwenda wapi? 

Р + Tulikwenda kutembelea kiwanda cha kutengeneza 
vipuri vya magari, 

k : Walimu wenu walikwenda" pamoja na ninyi? 

H а Hapana, hawakwenda, 

А + Walifanya nini juzi? 

В : мв1іғапуа mkutano hapa shuleni. 

А : Hsada ун kutembelea kiwanda kile hankurudi shu- 
Leni поја kwa moja? 

В • Та, hatukurudi moja kwa шолја. 

A і Mlifanya nini? 

Tulikwenda kupunga upepo katika bustani moja. 

Baada ya kupumzika kidogo tulirudi shuleni kwa 

basi, 


kari 
за 


MAZUNGUMZO 
(5) 
А + Nani alikwenda kwa mtaalamu Masoud Hemed jana? 
Mimi na Mwalimu Shen tulikwenda, 
А : Mlikwenda kuuliza maswali? 


аъ 
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1 Hapana, hatukuuliza maswali. 

Mlifanya nini huko” 

Tulizungumza habari mbalimbali juu ya Tanzania 
na China pamoja па mtanlamu. 

t Mlikula chakula cha jioni huko? 

z: Ndiyo, tulikula huko. 

т Nani alipika chakula” 

+ Bila shaka пі mtaalam Masoud Hemed, Alitukari— 
bisha kwa chakula cha Kiafrika. 

Mnaonaje chakula cha Kiafrika” 

B : Мі chakula kizuri tena kinanukia запа. 


өт ш 
эк: С. 


шьш} 


SOMO А 
MAZUNGUMZO JUU YA ZANZIBAR 


Hu Dong : Mwalimu, wakati gani ulifanya kazi katika 
Kisiwa cha Unguja au Zanzibar? 

Mwalimu : Toka mwaka 1984 hadi mwaka 1955 nilifanya 
kazi huko, 

Hu Dong : Ulifanya kazi katika mradi gani? 

Mwalimu : Kiwanda cha kutengeneza sukari, Mahonda. 

На Dong + Kiwanda kile kinaweza kuzalisha kiasi gani 
cha sukari kwa mwaka? 

Mwalimu : Tani elfu sita. 

На Dong 1 Nilisikia kuwa Kiswahili cha Unguja ni 
safi sana, unaonaje” 

Mwalim 3 Ndiyo, Kiswahili cha huko ni kiswahili 
sanifu, 

На Dong 1 Unaonaje Kisiwa cha Zanzibar”? 

Mwalimu : Оһ, ni kikubwa tena ni kizuri, kina 
mandhari safi, Hakina joto kali wala bari- 
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бі уа mzizimo, Kila mahali unaweza kuona 
minazi, 51 mandhari tu nzuri, bali pia. 
watu wa huko ni wakarimu sana, kila mahali 
unaweza kusikia maamkio * Nihau ". Mzanzi- 
рагі mmoja aliniambia,” wachina ni marafi- 


ki zetu wakubwa sana." 


На Dong ( Rafiki yangu mmoja aliniambia kuwa Zanzibar 
ni nchi ya karafuu, је ni kweli” 

Ұма1ілуд Hakutia chumvi. Karafuu ni zao muhimu 
katika Tanzanias Visiwani. Kama unasafiri 
kwa gari kutoka Malindi hadi Mkokotoni 
unaweza kuona vichaka ууа mikarafuu hapa 
па pale, lakini kama unataka kujua karafuu 
ni nini, basi nenda Kisiwa cha Pemba. 

Hu Do ng kisiwa cha Femba?’ 

Mwalinma Ni kisiwa kingine kikubwa huko Tanzania 
Visiwani, Waswahili wa huko walipanda 
mikarafuu kila mahali. Siku za kuchuma 
karafuu ni sikukuu kwa Waswahili, kisiwa 
kizima kinanukia. . 

На Dong Asante сапа kwa kunifungua masikio, 

Mwalimu Bila үс asante. 

MSAMIATI 
hadithi (n) ыш 
kikombe (ki) 杯子 
kisu (ЕЗ) JJ 
kitanda (кі) Жж 
chuma (КІ) е 
chums cha рца zA 
kiti (ki) WI 
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mbao (wu) 
kiatu (ki) 
chumba {ki} 
—ondoka (к) 
juzi (m) 
kipuri (ki) 
gari (ma) 
moja Kwa moja 
la 

bustani (n) 
-pika (kt) 
nukia (Et) 
kisiwa (ki) 
hadi 

elfu in) 

min (mn) 
themanini 
mradi (mi) 
mtengeneza (kt) 
Sukari іп) 
-zalisha (kt) 
tani {n} 
-slkia (kt) 
sanifu (ку) 
mandhari (mn) 
joto (ma) 
baridi (n) 
mzizimo (ші) 
mahali (ра) 
amagi (ші) 
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mkarimu (ма) 热 博 好 寄 的 人 


nchi іп) ыж, ыт 
karafuu (n) T 
mikarafuu [mi) TEH 
chumvi (n) ж 
-tia chumvi ЖЖ. ш NU OM 
zao (та) тю. 产品 
muhim (Ку) к= 
safiri (kt) Ж iT 
kichaka МА, WA 
пара na pale #* 处 
-panda (kt) 种 ii 
-chuma (kt) Ет 
Sikukuu іп) 节日 
Mswahili (ма) FEMRA 
masikio (ma) HR 
Unguja тан Ж 
Рашһа 3⁄ t=, 
Mahonda i 
Mkokotoni WA рр 
NA EL EZ O 
l. КФМ. ҚЫЗЫНАН, WIA. Hu S$ K W K 
ТЕНГЕ 
1. 
НЕН. ӘНІ , ЖЕЖ хі 
К.т, kitu Vitu 
kiatu vistu 


kitanda yi tanda 


EREN: AKA ch, ЖЖЖ Y 
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chama vyama 


chumba vyumba 
chakula vyakula 
chombo Vyombo 


к. ua W @ M. 3) WL im Н Т K Wi 8 ü). H tE m 
аэаях, {НЫШ К її, у: 
kiatu viatu 
kiingilio viingilio 
әкітжлштісі, ЕШ с h. юй 
c h, ЖЕНУ, ЕНЕ; 


3)- ki Ж £ UW B > (Ç J RO R ШАЯ: 
这 小 hiki мыш 3 hivi 
Ж 3 kilo 那些 4 vila 
k.m. chumba hiki chumba кі1ө 
vitabu hivi vitibu vile 
4) кізе. 规则 形容 词 变化 规律 与 各 词 相同 ， 
„йт Юй іі (ЕШКІ (ЯҒ); 


KUBALIANA ch (单数 ) уу (HR). 
к.ш. кісі kikubwa, viti vikubwa 


kitabu kizuri, vitabu vizuri 
kikombe chəupa, vikombe vyeupe 
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EA i RAKEAN S H ki,vi 
k.m. Kki—ingi міі пеј 
5) кі 类 名词 的 物 主 小 词 - ай, 
单 败 为 cha 复数 为 vya 
k.m. chama cha kikoministi 
vyama vya Wafanyakazi 
б) К1\# Ж + ШИЕ ЕЕ B h UNI И 
k.m. Kisiwa cha Unguja kina mandhari 
nzuri зала, 
Vitabu hivi vinatusajidia sana, 
Је, unataka kuvisoma? 


1. 动词 一 般 过 去 时 - li ~ 
1) ~ 14 — 时 态 表 示 过 去 曾经 发 生 的 行为 或 动作 ,不 强调 


R s MO m PQ д. 
k.p., Jans tullfanya mkutano. 


Jumapili niliandika barua nyingi. 
Leo asubuhi ndugu Wang alikuja ofisini. 
2) — 13 — HEUREA: 3 m T x W 3 + ü W T W 
НЕ, WALI  ГЕЖЙМЫ-ҒЕН ИМЯ (ж 


ШЕН) 
k.m. Jumapili hatukwenda mjini. 


Kamkutazama filamu jana usiku? 
Kikundi chao hakikumaliza kazi kwa wakati, 


3) W WE zü j À É JQ S W RHEA., 


(mimi) зі | 
(vewe) hu + ku + JHAR (EMEL)? 
(yeye) ha 


к.ш, Sikusoma kitabu hiki. 
Kwa nini hukuja Jana? 
Нахаліра kitabu kile. 
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А1110 Улан т Иш Г Ж. 


ETA EEA 


Mimi |піјіспета mpira jangistkueheza mpire jana 


Wewe |uilichezas mpira jana |hukucheza mpira jans | 


5 


jp 


шз 


ч. 


>= шы 四 > 


iz ` 


шь t » 


Yeye 
isi 
inyi 


alicheza mpira jana ikakucheza mpira jana | 
tulicheza mpira janaihatukuecheza mpira jane ! 


шіісһегта mpira jana |Балішмсеһета mpira jana 


walicheza mpira Дала!рзмакисһета mpira jana | 
"s asss 


SOMO н 
MAZUNGUMZO BAINA YA WANAFUNZI WAWILI 


Heleco Ndugu В, habari za jioni? 

Salama tu. Unakwenda wapi?” 

Nakwenda uwanjani kupunga upepo. Na неме je? 
Mimi ninakvenda kwa mwalimu wetu, nataka kuzun— 
Runza naye kidogo. 

Je, kabia ya kuja bapa chuo kikuu, ulifanya kazi 
wapi? 

Nilifanya kazi katika kiwanda cha kutengeneza 
vitu vya sanaa йа mapambo, mjini Shenyang. 
Kiwanda kile ni kikubwa? 

si Kikubwa wala 51 kidogo. 

Kina wafanyakazi wangapi” 

Mia nne hivi. 

Kila mwaka kiwanda chenu kinaweza kuzalisha 
kiasi zani cha vitu vya sansa na mapambo? 

kaidi уа elfu- tatu. 
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ме 


Nilisikia kuwa kila mwezi ulichuma pesa nyingi, 
ni kweli? 

Мі kweli. 

Kwa nini uliacha kagi hiyo nguri? 

Mimi nafikiri kwa mtu, pesa Si muhimu, manna 
ninapenda elimu zaidi уа pesa. Mtu anaweza 
kuchuwa pesa, je wapi anaweza kuchuma elimu? 
Labda sasa unaanga kunifahamu. | 
ksante sana kwa jibu lako. Kwa heri; 

Kwa heri ya kuonana! I 


ИЗАМТАТІ 
kabla уа 在 … > 前 
zaidi ya нш 
mwezi (ші) A. ЯЖ 
pesa (n) м 
shuma реза шы 
wacha (kt) жж 
elimu (п) ни, Ей 


Mazungumzo Juu ya Sinema 
Аз «а, jana usiku ulikwenda rutasamwa filamu? 
Эх Hapana, sikwenda, 
Ал Ұма nini hukuenda? 
В: Kwa bahati mbaya sikupata tiketi. Sinema 
{йе ni nzuri? 
Ат Ndiyo, ni nsuri sana, 


MAZOEZI 


тё 
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1. 


Ufahamu; RA 

1) Wakati gani mwalimu huyu alifanya kazi katiks 
Kisiwa cha Unguja? 

2) Alifanya kazi katika mradi gani? 

3) “Kiwanda cha sukari cha Mahonda kinaweza Kurā- 
lisha kiasi gani cha sukari kwa mwaka? 

4) Mwalimu alisemaje juu уа Kiswahili cha 
Unguja? 

5) Licha ya Kisiwa cha Unguja kuwa kikubwa, kina 
nini tena? 

6) ‘Katika kisiwa hicho mtu anaweza kuona kitu 
gani kila mahali? 

7) Mwalim alisema nini juu ya wenyeji wa huko? 

Ву) Каша mtu anasema Zanzibar ni nchi ya Кагабац, 
anatia chumvi? 

9) Kama mtu anasafiri kutoka Malindi nadi Mko ko- 
toni anaweza kuona nini? 

10) Ewa nini mwalimu salisema,”kama unataka kujua 
karafuu пі nini, basi nenda Kisiwa cha 
Pamba. "? 

11). Nini maana ya sentensi hii;' Asante sana kwa 
kunifungua masikio.'? 

B 
1) Katika "Макопіллато Baina уа Wanafunzi wawili" 
Ndugu А anakwenda wapi? Ha ndugu B је? 
2) Kabla уа kuja katika chuo kikuu Ndugu P а21- 
fanya kazi wapi? 
4) Je, kiwanda chao ni kikubwa? Kina wafanya- 


kazi wangapi? 
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4) Ndugu В aliweza kuchuma pesa nyingi huko 


kiwandani? 

5) Kwa nini aliacha kazi па kuja kusoma haps 
chuoni? 

6) Je, wewe unafikiri elimu ni muhimu zaidi ya 
реза? 


TY, Kamilisha sentensi hizi kwa kufuata загиц? із 


1) Mwalimu ...... ( -angu ) ana kitabu ...... 
( —oja ) ..... . { —a) hadithi. 

2) Chumba ...... | -ао ) nl ..... . ( -embamba ) 
аапд. 

3) Vibanda vilë ...... ( -ao ) vya maonyesho ni 


в + a + т + ( кыру ) БАН .-...-. ( -refu ) sana. 
4) Қімапда hiki ,....., Ú -RA ) Wafanyakazi s... 


( -ingi ). | 
5) ¥isu nivi пі ӨПТ { руа ) na каза (—kali). 
8) Viatu ...... { -ske ) пі ...... ( -вәре }. 


1) Jana mtoto yule ...... ( —unua ) kikombe 
maaana ( —moja ) dukani. , 

B) Kiwanda kile ,..... ( -та14зпа ) vipari ..... 
( Mingi ) vya magari mwaka jana. 

9) Jana walimu ...... Í tembelea ) chumba ..... 
(etu ). 

10) Kablavya kuja hapa chuo kikuu уөуе ...... 
( -fanya ) kazi katika kiwanda .....(—kubva). 


TII, Tumia maneno haya katika sentensi: 


1) kabla ya 2) kila mahali 
3) kuondoka 4) kutia chuavi 
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5) kutengeneza Б} kufungua masikio 
7) moja kwa moja 8) zaidi уз 
9) kunukia 10) Si... tu. bali pia 


ТҰ. башка 3entanzi hizi riwe кабікб wingit 


1) Jana kijana yule alisoma kiparu cha haaithi? 

2) Jana mwanafunzi huyu alijifunza Kiswahili 
katika chumba kikubwa. 

3) Ndugu Wang Jana alinipa kibabu ема Kiswaniii, 

4) Mzes yule anaishi katika chumba safi, 

5) Kiwanda hiki kilizalisha vipuri vingi vya 
magari mwaka jana” 

6) Juzi nilitembelea kibanda cha macaziSho, 

q) Kisiwa hiki kina пағёһаті nzuri” 


8) Manyakazi huyu alitengeneza kitunda chake 
cha chuma jazia usiku? 

9) Chakula hiki kilitoka Shanghai” 

10) Malim huyu slikwuenG8 моъ ЗЇ БЛАТА 
nchini Ufaransa myaka јаса. 


у. Geuza aentensi zifuatazo giwe Коска Kaiz YA 

kukanusha? 

1) Bdugu А11 alikunywa chai jana asubuhi, 

2) Kiwanda biki kilitengeneza vitanda vingi чуң 
chuma mwaka jani. 

5) Juzi wageni walikwenda kutembelea Chuo Kima 
cha Chuma na Chuma cha Pua cha Beijing. 

4) Kabla ya kuja hapa Beijing nilifanya kuza 
katika kiwanda cha kutengeneza viatu mjini 
wahan, 
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5) Zaidi уа viatu, wafanyakazi ма kiwanda hiki 
wanatengeneza Vitu yingine? 

6) Wazanzibari walichuma karafuu nyingi mwaka 
jana. 

7) Mwanafunzi yule mgonjwa alinacha masomo katika 
chuc kikuu”? 

B) Mswahili yule alitia chumvi katika kueleza 
habari za Tanzania Visiwani. 

9) wanafunzi wako wanakuambia shida zao katika 
masomo yao? 

10) Mtaalamu yule angpenda kunywa chal ya 
Kichina?” 


YI. Sahihisha makosa katika sentensi hizi: 


1) Kitabu hivi vipya пі cha Ndugu All, 
2) Chumba vyake ni kubwa sana. 
3) Hivi vitabu kipya ni cha nani? 
4) Jana usiku ninasoma vitabu hiki darasani, 
5) Waandishi hao wanaandika kitabu kingi vya 
hadithi mwaka Jana? . 
6) Watu wale wakarimu wananikaribisha katika 
chumba chake kisafi. 
7) Chuo yetu haikai karibu na mji. 
8) Kiongozi cna darasa letu kilikwenda kujifunza 
Kiswahili katika Chuo Kikuu cha раг ез Balaam. 
9) Mwaka jana kiwanda hivi kinaanza Kutaongoneza 
vipuri cha magari. 
10) Leo asubuhi Ali ananiambia kuwa ananuna nguo 
kipya jana. 
VII. Jibu maswali haya katika saxli ya kukanusha na; 
ya kukubali: 
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Иїапе: Je, kijana yule alikwenda mjini jana? 


Hapana, kijana yuie hakwenda mjini jana, 
Alikwenda kwe Mwalimu Li. 


1) Ibrahim alitembelea maonyesho jana usiku? 

2) Mwaka jana kiwanda hiki cha sukari Е1117811- 
вһа tani elfu mbili za sukari? 

з) Baada ya mkutano wanafunzi wale waliondoka 
darasani mara moja? 

4) Jana mwalimu alitengeneza kitanda chake 
шиәгүуеме? 

5) waswahili wa Pemba walipanda minazi kila 
mahali? 

6) Kabla ya kuja katika Chuo Kikuu cha Iugha za 
Kigeni, ulitaka kujifunza lugha za Kiafrika? 

7) Walimu yule alikimbia mbio ndefu uwanjani 
lec asubuhi? 

8! Viwanda hivi vinatengeneza vipuri vya magari? 

9} Је, tunawezs kuona vichaka vya mikarafuu kila 
mahali hapa Beijing” 

10) Kisiwa cha Unguja kina viwanda vingi vikubwa? 


VITI. Eleza habari za Kisiwa mhe Unguja kwa maneno 
YAKO mwenyewg, 


ТЕ. Tafsiri vifungu hivi vya manens kwa Kiswahili; 


1) | 三 所 新 太 学 2) KAR 

3) ЮЖ 4) 四 闭 于 净 的 房间 

5) 六 本 新 小 说 6) + 1 X ## 

7) тано 8) - Ë K 3 $ @ J” 
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9) EAJ 10) мең 
11) R # 5 3. Я 2) ЖЯ 
X. Tafsiri sentensi hizi kwa Кізуар113: 
D кайси IAE. 
2) PRH En P W $ J ER. 
3) £ Nf W y Y 2 9 PO ТАЙНА Т. 
4) Е8ЖЕЖА, ЕКПЕ WK + € ШЖ x. 


5) жад, W s) kh ЕЙ ЕШ. 

6) ЗАК A U 2 KEA. 

T) акт) 2 W Yf $. 

8) 13 4 5ЕНІ 9 8 EMERARA. 
9) 来 北京 前 ， 阿 里 专家 在 哪里 工作 4 


10) 上 断 说 要 维 巴 尔 的 斯 证 是 标准 斯 语 ， 是 吗 * 
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мМ» Шш Ww G s= tj > ышы» 


ы 


в". е ы ім іі м kha 


Hii пі 
Hii ni 
Hii ni 
Hii ni 
Ile 
116 ni 
Ile ni 
ila ni 
Hii ni 
Ndiyo, 


Жаа 
SOMO ҺА КОМІ NA SABA 


Somo Аз Chua chatu 
Somo B: Shule Yetu 
Sarufi: N Ж й ій (І) 

sh W) P Ж н 


ЖАЛЫНЫ: МЛ 
(1) 
nini? 
nguo, 
nguo gani? 
nguo ya kazi. 


ni nini? 


picha, 

picha gani? 

picha ув rangi, 

kofia ya usalama, Siyo” 
hit ni kofia ya uselama, 


Na kofia hil ya usalama ni шруат 
Ndiyo, kofia hii ya vsalama ni mpya kabis. 


MAZUNGUMZO 
(2) 


Hizi пі nini? 
Hizi ni kalamu, 
Higi ni kalamu; gani? 
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ш > ш > ШШ > (Н 


ш > W = 


ш >» ш р 


Шш = шы >ш > 


йа 


hi 


k ж өй 


ж. 


Hizi ni kolamu za ing, 

21е ni alni? 

Sile ni penseli. 

čile кі penseli za rangi gani? 

43416 ni penseli nyekundu, 

Na hizi ni pensali nyekundu vilevile? 
Hapana, hizi ni penseli nyeusi, 


MAZUNGUMZO 
(5) 

Kamusi hii уа Kiswahijii пі уа nani? 
Karasi hii yn Kiswanili кі yangu, 
Kamusi ile уа Kiingerega ni yako vilevile? 
Hapana, kamusi jis ya Kiingereza зі yangu bali 
пі уа Fúugu 11. 
Ка1ашц hii пі yake Yiləevšis? 
Hapana, kalamu hii 对 yake bali пі yetu, 
Mashine ila ni yem? | | 
Hapana, mashine ila зі yetu bali ni уво. 


ж + а ы 4 


Bahasha hizi пі za nani" 

Bahasha hizi ni тапи. 

Stempu zile ni жа nani? 

9tempu zile пі zake, 

Barua hizi ni лако? 

Hapana, barua higi si zangu bali ni ғап, 
Sumali hizi ni zenu? 

Ndiyo, Suruali hizi ni zetu, 


KAZUNGUMZO 
(4) 
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аа 


Fi 


Ja, Jana ulikwenda wapi? 
Nilikwenda dukani kunurcua sas moja YA mkono ља 
fulana mbili, 
Loo, fulana hizi kweli пі пага запа. 
Nenda dukani шаға тоја utazipata рта. 
Hapana, mimi sitanunua, kwe заћи fulana та 
saizi hii ni rAefu sana kwangu, Бала ліла nyingi 
аруа Pyumbani. 

ж ж % * 
Te, unajua Mzee Ali anakaa wapi 
Zemani alikaa katika nyumba hii mbovu, ізКілі 
siku hizi апвкап katika nyumba ile kubwa mpya. 
Asante sana kwa kuniambia. 
Pile ya аалга, 


MAZUNGUMZO 


(5) 
Je, kesho Jumapili utafanya nini? 


Asubuhi nitakwenda dukani Кийип awa FB HONO, 
penseli, karatasi na bahasha; alasiri үүө Т> 
barua tatu kwa marafiki zangu па jioni піздімен- 
da kuoga ца kusikiliza taarifa yé habari. Ka We ~ 
we je” 
Baada ya kunywa chai nitarudia matomo yangi, 
mchana nitafua nguo zangu na kusafisha chumba 
спец. 
На jioni utarudi nyumbani? 
Hapana, sitarudi nyumbani Kwa sababu siku hizi 
nina shughulj nyingi. 

jana alasiri riifanya m'ca tB na? 
Hapana. Tutafanya mkutano kesio. 
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В қ Walimu wenu watahudhuria kwanye mkutano? 
А 3 Nafikiri hawatahudhuria. Haya, sana nakuaga, 
tuteonana baadaye. 


可 


Науа, tutaonana, 
SOMO А 
CHUO CHETU 


Chuo chetu ni Chuo Kikuu cha Таға za Kigeni 
cha Beijing. Chuo chetu kiko katika sehemu ya magha- 
ribi ya Beijing. Ni chuo chenye historia zaidi ya 
miaka 40. Chuo chetu ni kimojawapo katika vyuo vikuu 
vya lugha za kigeni nchini China, Kina wanafunzi na 
walimu kiasi cha elfu tano. Pia kina wataalamu ма 
Lugha za kigeni, Wanatoka nchi mbalimbali na wanaku- 
іп kutusaidia katika kazi zetu za kufundisha lugha 
ZAO. | 

Chuo chetu kinasomesha lugha 29 та kigeni. Kina 
idara tisa, Idara hizi ni; Idara уа Kiingereza, 
ya Kifaransa, ya Kirusi, ya Kijapani, ya Kiarabu, 
ya Tugha та Азіз ~ Afrika па kadhalika, Katika idara 
yetu ya lugha za Asia — Afrika, tunasomesha lugha 
14, kama vile, Kitailand, Kihausa, Kiswahili л. Е. 

Chuo chetu kina maabara уа lugha, Humo ndani, 
tunaweza kufanya mikutano, kutazama filamu па tele- 
visheni, kusomesha lugha za kigeni kwa kutumia ma- 
shine та kisasa na kufanya Shughuli nyingine nyingi. 

Chuo chetu kina maktaba moja. Kila siku wanafun- 
zi па walimu wengi wanakuja kuazima vitabu vya nira 
mbalimbali, Pia tunawaza kusoma magazeti па makala 
ла elimu mbalimbali katika maktaba nii. 
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Kila mwaka mamia уа wanafunzi wanamaliza шазсшо 
yao na kuhitimu katika chuo chetu, Hali kadhalika 
kila mwake wanafunzi wengi wapya wanaingia chuoni па 
kuanza kujifunza lugha mbalimbali га kigeni napa. 
Hivi sasa wanafunzi na walimu wa chuo kizima wanaji- 


tahidi sana katika ms? como yao ра kazi жас, 


kwa sabatu 


wanafahamu umhimu wa kujifunza na kufundisha lugha 
са kigeni, Wote мапяімшшві kupeta mendeleo makubwa 


zaidi siku ға mtela. 


іп) 
іп! 


ќи) 


rangi 
kKofia 
usalama 
(n) 
-ежимтбім 


міро 
(Жу) 

[k v) 
(n) 
(n) 


(n) 


=є 51 
bahasha 
stempu 
suruali 
saa (п) 
іп) 
(kt) 
(n) 
(kv) 
dawa ya meno 
alasiri іп) 
(Et) 
іп) 
(Et) 
(k +J 


fulani 
-pata 
saizi 


= hov 


-OERA 
tarifa 
шу ja 

-ваѓівћа 


MSAMIATI 


(та; 


б Ë 
"q + 
E 至 
HEF 
Ғұ ік 的 
E ора ¿F 


ё Я 
ер 
HT 
ah 
Ко: 
a, 56 
ны, АЧ 
кп. ШІЕЕ 
HE 

ғ” 

же 

нв РЕ 
жа $I 
Агач 


Ей. 
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hudhuria ikt} 
-aga (kt) 
baadaye (К1) 
sehemu іп) 
wagharibi (іп) 
historia {ny 
anye (Ку) 

-mo jawapo 
-зопезһа (kt) 
kifaransa (Кі; 
Kijapani (Кі) 
Kirusi (кі) 
Kiarabu (кі) 
Asia mn) 
Kitailand (ki) 
maabara (п, 
humo (КІ) 
ndani (ki) 
Kisasa (kv; 
maktaba (іт) 
-azima (Kt) 
aina (n) 
makala (іт) 
—maliza (Kt) 
-hitima (kt) 
hall kadhalika 


-ingie (К+) 
jitahidi (kt) 
-tumai (Кї) 


mendeleo (ла) 


Еж, W hš 
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MAELEZO 
1. NÆH: 


1) SYR F N 3 S uj eb p 2. PK XË H S NKT. Ü 


еденін s ыы sr н 


ЕЖ, Hii ni nguo yangu. 
Ile ni Suruali уң Ndugu wang, 
Kalamu yake ni nguri sana, 


Я й, Hizi пі kamusi za Kiswahili. 
Zile si kamusi та Kifngereza. 
Je, unazipsnda picha hizi? 
2) N д Н Н (А08: 
и 6 A.: hii (Ht) 
ile ( ЖТ } 


ЯШ: higi (BË) 
zile ен) 
k.m. Hii ni bendera уа taifa. 
Ile ni bendera ya chama, 
Hizi ni nguo za kazi. 
Zilo ni picha та Wait. 
3) AA RL F Ж. 


OO OOL 


á) N 383 1 JP ар}, 
ңір ya HE 5) za 
k.t, nguo уа mboto 
surusli za yatoto 
53 N 3: E S BJ ЛИДЕН ЯЯ. AEAF: 
(ауы T 1 —ú , —g,+ -js —Z JF x 05 82 МІНЕЗ 


к.ш nyumba n ~ бошосо 
kazi H ~ gumi 
hali п 一 jema 
kamusi. п ~ Zuri 
(®) b FARAD, ВЫ л 
k, Mma hali п 一 baya 
nyumba m 一 bovu 
(аук аи 8 HW 8 3 ny 
Е, ш. taa “ту — kundu 
MVUA ny ~ ingi 
(Әлен Жеп, f, m, n, p, в, tZ JE SW m ДЫШ. 
K.m. nyumba kubwa ` 
Keza chache 
njia рапа 
зигізді funi 
(еа PEA- p y a É Ата 
k.m. ПЕШО ж ~ руа 
(Y) N if — +£ e tu В a 2 £ ИПЕИЖАп d e f u 
к.м. njia йети 
(g)RjH -- w 111 ып WA WË EO mb i L i 
к.п, barua mbili 


11. — ЖЖ 8 - t а — |, 
— ж л #1 9 3 6 WW. 
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O K Boy Z r F k + Ж бі a p šh i Р 

k.m Nitnnunua kamusi ya Kiswahili kesho, 
Watafanya mkutano leo jioni. 

2) — Ë W$ > tj uu рзд AAA h a + E mg 

НГВЕНРЖВ- татан (X i ДЕЛЕ; 

k.m. HMzco huyu hatakwenda hospitali leo., 
Vijana wale hawatafanya mkutano leo jic- 
ri. 

Kiwanda hiki hakitatengeneza vitu ууз 
mapambo, 
“ізі hatutakwenda kutembelea maonyesho 
kosio. 

3) PW P p., A W IV 3 MU R pu ЕЕ: 

k.m, Mimi sitaandiEa barua leo usiku, 

Je, wewe hutatazaza filamu kasho udiku” 
Yeye hatarudi nyumbani Jumapili hii, 


А, Ж Жїн sh jl 3 3 Bj 0) BIR 9 F £; 


в шой | 


sitakuja пара кезге 


maaa. ——— —uilkimi—ua r ығш = 


hutakuja Бара Келйо 


шг — "i ал 


| 
Yeye | atakuja һара kesho hatakuja hapa kears | 


пы ғғ 


Sigi I tutakuja hapa kesho | batutakuja hapa Kisha 


Ninyi| mtakuja hapa kesho hamtgkuia hapa kesko | 


Wao watakuja haba Kesho hawatakuja bapa kesho t 
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SOMO В 
SHULE YETU 


Katika Е13131 chetu kila mtoto Pnasoma shuleni, 
Shule yatu ina wavulana па wasichana wengi, lakini 
wavulana пі Wenzi 25101 ya жазісмвма. Тоа Kulima 
Wengi pia, wa kike га жа Еісгше. Dada yangu ii malim 
katika shula yetu. Mwaka jana nlikuwa mwalimu miu, 
Sasa yeye Si mwalimu mkuu Lena, snasema п] Kazi 
kubwa, Siku hizi mwalimu Yetu mkuu ni Ali, Yeye ni 
һойагі запа, Watoto na walimu wote wanampenda, Licha 
ya kuwafundisha watoto, kila siiu anawakagua nywele, 
mikono, miguu ns nguo zao каспа kama ni safi. 

Watoto wachache wanayeza kwanda shule ya sekon- 
dari kila mwaka kutoka shuis yetu, Watoto watatu tu 
ма kijiji chetu wanasoma katika Chuo Kikuu sha раг 
аз Salaam, пэ watano katika Chas cha Elima ув Taifa 
cha Morogoro, Walimu wetu wanafanya bidii KATIKA 
kazi yao ngum уа kufundisha. 

Shule yatu ira shamba kubwa, бн15лы na Wanafunzi 
Yote wanalima huko baada ya masomo, Kila maka tuna- 
рафа шазво менді. Watoto wote wanapenda kazi уа 
kulima. 


MSAMIATI 
kijiji (ki) kH, HH 
-kagua (Ұ%) ю ж 
taifa (ma) пж. Еф 
licha уа (Ка) 上 To, EN -o 
nywele (в) AY 
-guru (ЕУ) Жк. БЖ 
ІНЕН 


OO OOL 


shamba (ия) KH., жы 


-ljmü (kí) ЖАР, Ah rb 
mazao (ma) 农产品 
ПАДА5АНТ | 

Mwanafunzi; Mwalimu, ¿ao tutajifunza sarufi 


Миа]. 1 пи : Hanena, leo hatutajifunza 3nruyi 


Mwanatunzi; Kengele imekwisha 118. 


аруа“ x 


mpya, tutafanya mazoezi ya ыїаһашць„ i 


Mwalimu : Haya пуашатеці па Sikilizeni kwa 


| 
| 
makini, | 


КАЗСЕд:2 
Пї лашы: 
А 

1) Je, chuo shetu hiko wapi? 

2) Chuo chetu кіла walim па Wanafunzi wangapi? 

3) Watnalama va пой} mbalimbali wanafanya nini 
хаіха chus chetu? 

á) Je, chao chetu kinasonesha lugha ngapi ға 
kigeni? 

5) Симе chetu nina idara ngapi za lugha та kige- 
ni” 

6) Katike idara yetu tunAgomesha lugha nzapi =s 
kigeni? Taja majina ya lugha bigi, 

Чу Slegs luu ys kazi ya шағрата уа lugha, 

Б) Eleza juu ya kazi та maktaba, 

а} Je, kils mwaka wanafunsi wenzi wanahitim Xa- 
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tika chuo chetu? 


10) Kwa nini wslimu na wanafunzi wanafanya kezi 
та kusoma kwa bidii? 


В 


1) е, katika kijiji chetu kila mtoto anasoma 
ahuleni? 

2% Напі alikuwa mwalimu mkuu mwaka jana? 

%) Kwa nini dada yako зі mwalimu mkuu айдал? 

4) Ali ni nani na yeye пі mtu wa namna gani? 

5) А11 anafanya nini licha ya kuwafundisha wato- 
to? 

6) Je, watoto wengi wanskwenda shule ya sekonda- 
ri kila mwaka? 

4) Wanafunzi wangapi wa kijiji chetu жапазопа 
Chuo Kikuu cha раг gs Salaan” 

A) Wanafunzi Wengine watano wanasoma wapi? 


li. Geuza maneno ya ngeli уз N yawe katika wingi ац 
umoja, kisha kamilisha sentensi hizi kwa kufuata 


ssnrufi:z 


1) Tulijenga nyumba hil mpya ya wanafunzi mwaka 
jana. 

2) Jana nilipata barua ya Wazee wangu, 

3) Je, kalamu hii mpya ni ya uani” 

4) Је, suruali zile ni ndefu au ni fupi? 

5) Nguo yako hii bado si mbovu. 

6) Fulana hizi chafu зі zangu bali пі zako, 

7) Nunua kofia zile nyekundu. 

В) Kofia za saizi hil kwako si kubwa wala gi 
ndogo, 
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9) Репзеї: тізе nyeusi пі za nar"? 
10) Bahasha hii эі yangu baii пі yako, 


FII. Kamilisha 3entenaz hizi kwa kufuata Sarufi: 


1) 'Nguo ...... ( -ap ) bado ni ...... ( -pya ). 
2) Ndugu Chang enapenda kutumia kalamu ...... 
( make ) аа > ч = «= ( ~ Еи 1 i 


y 


3) JB, suruali k É 本 和 x (EO. RI тоз Ф £ x Ë N. 


k. 


refu; 
ац ni ...... ( -fupi }? 

4) Ngao zia ..... í бома і tena ...... еца 
fu ) пі za парі? 

5) (в, kazi ...... (ED) ni ...... ngumi )7 

6) Mimi sitenunaa kufia Һ11...... {f -zupa bali 
nitënunua il ....., (-дояг). 

7} Je, Viko VYUO ...... \ -Кші ) .2..... (ingi; 

8) Jana nilinurus Келізі...... ғ тоја ) ya 
Kiingereza na vitabu ...... ( үле ) vya 
kiswahili, 

0) Filamu ilə ni ...... ( -UTi ), tutakwenda 
kutazama tent kesho kutwa. 

103 Nywele уа mtoto yule nl waa. {Up | wala 
81 ...... {-геїЇш). 


ТҮ. Tumia maneno haya katika Sentensi: 


1) -rudia masomo 2) mojawapo 
3) Pali kedhalisa 4) рім 
P „рау maendelat 6) «маі. 

T) licha ув 6) kaza vile 
9; -4і5вА304 10) aza 


ү. Kamilisha habari hi3 ukitumia wakati unagfaas 
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Jana Jumapili Suleiman Па,,.,..„ашка mapema, Baada 
ya kuamka Яя..... kas kitandani, halafu ñ.....sSema, 
"Lao mi Jumapili. Jumapili ni siku ya kupumzika, Кма 
hivyo ni. ....taka kupumzika tu. Зі.....ФоКкя kitanda- 
пі. Si.....taka kunywa chal, Ni,.... taka kulala tu. 
Kesho пі.....алка mapema. Ni.....kwenda shuleni mape- 
та," Bandaye я..... lala tena. Mama yaks Suleiman 
а......шмопа Suleiman kitandani, А.....зета, "Amka 
mvivu! Kazi yako leo ni kumsaidia baba yako. Yaa nguo 
zako upesi. Baba а.....ҰҒапуа kazi shambani," 

Suleiman A...» VAA nguo wake, А,....бока nyumbani 
na kuanza kukimbia kwenda Shambani, 


VI. Sahihisha шаксза yaliyomo katika asntensi hizit 


1) Mtoto hawa anapenda kuvea kofia chake спакип- 
du. 


2) Kazi nil ni gumu sana, hatukuweza kuifanya 
5181 watu mbili, 

3) Kalamu zile vipya ni vizuri sana 

4) Mwaka huu baridi пі mkali sana. 

5) Ofisi chetu hiki ni mdogo sana. 

6) Mtoto hii пі mgonjwa hawezi kwenda shule ke- 
sho, lakini watoto wale yanaweza kwenda shule 
kesho, 

7) Mimi hatakula chakula hiki leo, lakini nina- 
kula chakula hiki kesho, 

В) Unakwenda darasani leo jioni? 

Hapana, ninakwenda darasani kesho asubuhi. 

9) wanafunzi wa darasa letu nawatanami filam Һһ343 

ya Kiingereza jana, hivyo wanatazama келле 


kutwa. 
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10) 


Mtoto wangu hasndi shuleni mwaka kesho kwa 
súubabu bado ni dogo. 


VII, Jitu maswali haya katika kauli ya kukanusha pt 


YI 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
B) 
9) 
10) 


ІІ. 


уа kukubali. 


Kesho utakwenda mjini? 

Lao jioni utakwenda kuoga?” 

Jioni utasikiliga taarifa ya habari” 

А11 atahudhuria kwenye mkutano? 

Jana mwalimu wetu alikuja darasani? 

Kesho mtakwenda maktaba kuazima vitabu? 
Je, unaweza kunieleza habari ya chuo chenu? 
Je, wowo una kamusi ya Kiswahili-Kirusi? 
Nani atasafisha darasa letu lec jioni? 

Jana Jumapili watumishi wa Serikali мв1ірошті- 
ка? 


Eleza habari za chuo chetu kwa maneno yako 
Емепуеҹө. 


IX. Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahill: 


1) $k sç W DQ 2) 降 块 手表 
5) жахи 4) нй © 
5) Ñ Tt JL Ë W t ӨСЕКТЕН 
T) ПИФ в; ял» 
9) ATË 10) 取得 成 就 


Tafsiri sentensi higi kwa Kiswahili; 


Әжпекхтепвит- 不， 我们 今天 下 午 不 打球 ， 有 全 。 
2) £ ff W * tt ü @%& - FRAR. 
ЭӘхкттілін >. gøre. 
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4) # m <= +m j mü — А. 

5) m P КЕЗЕ W. F $ Ы. 

5) TZIE, ЕШ РИЯ. 

T) ажылы. ETHE! 

В) w Tae Ah, МАХАЛ й 3 hh 3 -- & yn 5). 

9) 得 长 说 他 今天 改判 载 音 ， 灯 寺 我 们 办 朱铭 舍 。 

10) E $ 5 UR # 1 R {їй 2 КЕШ <J g Жо SË Rio 

11) HX F F H 3 É ЖЕ SH 65 СЕ" 

12) K EU B ÉE Pü 58 K a b 68 22 f p ее. 每 年 月 数 百 各 学 生 
毕业 。 
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о? 


із 


第 十 A Ж 
ЧОМО LA KUMI МА NANE 


| Somo А: Mbuga та Wanyama wa Porini 
Somo В: Chausiku Atembelea Serengsati 


Sarufi; n Яки) «ТТ? 
го. Eko DO ЯРА 


——WM 


HA ZUNGU ZO 
14) 

Те, mtoto wa А.) yuko wasi? 
Yuko mjini TANER. 
knafenya тізі hukcf 
ьпазоша katika нілін ya ufundi. 
Baba yake yuke Tanga vilevile? 
Hapana, babe yaka hayuko Tanga, bali yuko hapa 
Unguja, 
inafanya kazi gani һара Unguja? 
Anafanya kasi ya kushona nguo. Yeye ni fundi 
cherehani, 
Ба ndugu zake wako wapi? Tanga au hapa Unguja? 
Ndugu zake hawako Tanga, wote wako һара Unguja. 


MA ZU NGU ZO 
(2) 
Je, апағапуа ninti hapa? 
Sifanyi kitu, dis ninamtofuta mwalimu wetu. 
Mwalimu wenu? Yuko wapi? 
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813М1. Hayuko nyumbani. Hayuko ofisini, Simwoni 
napa, 

Luda yuko darasani. Je,wako walimu wangapi wa 
«ізмал1117 


- Wapo walimu Sita, 


wako walimu wa kiume wangapi? 


- Wapo walimu ың kiume wanne па ға kike wawili, 


зе 


MAZUNGUMZO 
(3) 

іс, dada yako yuko wapi? 
Dada yangu yume chumbani, 
Hamo chumbani anafanya nini? 
Айатвпдо]а rafiki yaks., 
chakula chako kiko wapi? 
(nakula changu kimo kabatini, 
іе, vitu gani vimo ngani уа Sanduku? 
Vimo vitu vingi ndani yake, kama vile nguo ,kofis, 
эокяі, viatu na kadhalika, 
Kamasi yeko ya Kiingereza ~ Kiswahili imo ndani 
aka різ? 
Hapana, kamusi yangu ya Kiingereza = Кізмаһ1і111 
haimo ndani уа sanduku, bali ipo juu ya rafu, 
іе, kitu gani kiko chini ya meza ile? 
Yiatu vyangu vile vyeupe viko chini ya mera lle, 


MAZUNGUMZO 
(4) 
Je, barua yangu iko wapi? 
Barua yako išo juu ya мета, karibu na taa уй 
mezani. Je, barua hii inatoka wapif 
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ж 


> шт ш Ш 


У = шш > 


Ph 


Inatoka Tanzania, Rafiki yangu mmoja апазолы 
katika Chuo Kikuu cha Dar өз баіалш. 

Dar es Balaam iko kando ya Bahari ya гё - Sipo? 
Ni sawa. 

Je, Nairobi iko wapi? 

Nairobi iko nchini Kenya. 

Arusha jko Kenya vilevile”? 

La, Arusha haiko Kenya, bali iko katika sehgmu 
ya kaskazini уа Таптапіа Barb, 

Je, una ramani ya Afrika? Ninaweza kuliza ms 
sasa? 

Samshani, ramani yangu ya Afrika haiko hapa. iko 
afisini. 


MAZUNGUMZO 
(5) 
Je, majua Tanzania iko sehemu gani уа Бага 1A 
Afrika? 


: Tanzania iko sehemu уа Mashariki үз AfTikā- 


"+ 


Sawa kabisa. Nchi ya Ghana iko Mashariki уа 
Afrika vilevile” 

Hapana, Ghana haiko Mashariki ya Afrika: hali 
iko Magharibi уа Afrika. 

Na Algeria iko vapi? 

Algeria iko Kaskazini ya Afrika, 

Zimbabwe je? Iko Kaskazini ya Afrika pia? 
La, Zimbabwe iko Kusini ya Afrika. 

На visiwa vya Unguja na Pemba Viko Wapi? 
Visiwa vya Unguja na Femba viko Meshariki уа 
Afrika, kwenye Bahari ya Hindi, 
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и» 


“+ 


SOMO А 
MBUGA ЛА WANYAMA WA РОНІМІ 


Haloo ndugu В, hatari za miaka? ini ulirudi 
Kutoka Таптапіа? 

Опоо nzuri. Nilirudi juzi tu, Habari za afya 
yako”? 

Juri tu. Mwalimu wetu Alituambia kuwa ziko 
mbuga nyingi za wanyama ма porini nchini 
Tanzania. Habari hii ni ya kweli? 


Ni kweli kabisa. Kwe bahati nauri nillwshi kui- 
tembelea Serengeti, 

Nini maana ya Serengeti” 

Serengeti ni jina ія mahali, Iko mbuga kubwa ya 
wanyams wa porini huko. 

Je, mbuga hii ikọ wapi? 

Iko katika Mkoa wa Kara, karibu па ziwa Viktoria. 
Wako wanyama wa aina gani katika mbuga hiyo? 
Маро wanyama wa kila aina, wakubwa kwa wadogo, 
Kwa mfano, tembo, іміна, vifam, Simba, chui, 
pundamilia na wengine wengi. 

Alaa, kumbe wanyama ма duniani wote wako huko. 
Biia ya shaka inapendeza запа, 

Ndiyo, kila mwaka Serengeti inawavutia watelii 
wengi. Watalii hao wanatoka Sehemu mbalimbali 
duniani, kama vile Ulaya, Amerika na Asia. Wana- 
kwenda huko kuona WAanyema. 

Mimi pia nitakwenda Tanzania mwaka көзһо. Natu- 
mai nitapata fursa ya kutembelea mbuga za мапув- 
ma. Je, licha ya Serengeti unaweza kutaja mbuge 
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ығ 


руі ніпе ze жапуаша wa porini” 

Nasha Shida. Mbuga nyingine та маруато WA porini 
гі kama viio Ngorongoro, Явһуазв, N Gumi mE. 

Ма mbuga hizi ziko wapi” 

Ngorongoro па Manyara ziko mkaoni Агулһа. Kwa 
bakati mbaya sikupata fursa ya kuf {ES чела 
hizi, Mikumi ike. karim nú mil WL оле лот, Sl 
mbali kutoka Der өз баі њад. 

Asante sara kwa кцпісізті nakati hizi, 

8: kitu. 


MSAMIATI 
ufundi (u) | {5 ғ 
_зпопа kt) 5%, 
сһегзһапі іп) ТЕ 
-tafuta (kt) ж, Hi 
-ngoje (rt) ж. Ха 
kavati (ша) но АН 
ndani ya o а 
sanduku ima! Яс 
sawsi (іп) я т 
ғы”. (mn) Э т 
ehini уа Ж 
weza (mn) 3 
-Әпре (kv) гй 
rando уя {# т Н 
Lahari {n} ж. гї 
Bakari ya Hindi 印 6:3 
kaskazini бы) | LA 
Баса mad Коз 
ranoni in) ж: 0 
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kusini (mn) 
kwenye ік1) 
lini {kl} 
afya (nm) 
mbuga (n) 
pori (mn) 
bahati (n) 
—wahi (kt) 
maana (n) 
mkoa (ml) 
ziwa (ша) 
Ziwa Viktoria 
kwa mfano 
tembo (wa) 
Lwiza (wa) 
Simba (wa) 
chui (ма) 
pundamilia (wa) 
alaa (Eii) 
dunia (n) 
=репаела {kt} 
vuta (Et) 
Amerika (n) 
mtalii (wa) 


taja (kt) 
fursa (mn) 
tika (kt) 
mbali (кі) 
Tanga 
Nairobi 
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Ё +É 
= 4, MAA 
Ер, Ан 

В М! 

Е] 

ІН 
E Ну ж 

Bi 5р 

大 %® 

о 
тор 

Тт. + 
к: 

ХЕ d idi 
世界 ЖЕ 
(E A Ta 

ЕЕ 5) 
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ЖЖ 
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Arusha 向 第 小 


Ghana МЕ” 
ыы, b K Á F| Ж 
Zimbabwe д ра 4 i; 
Зегелдесі EER 
Mkoa wa Wayra "рур 
Нес TOTO TO ч? Q жор 
Ұапуага m E F 
Mikumi EE 
MARLEZO 


I, н Жш ЖН RR SÇ W TH.: 
n 32 & T x ñ w SO РИ, НИ Pt g ойын jv VS TD, 
вш Ж W ы PR W B т Жыт. + ЕТЕ ШОС Ир 
F A и. нл. А21. 
к.м. Mbuga yu чалуаша ya derengeti ісікітізіз 
ана, 
Міцеа za wanyama ws porini nchini Tanzanja 
zijlituvutia запа. 
Hguo hii ni nzari, Sans, ninaipenda. 
Наце hizi ni nguri, піпатіресіп Sana, 
TFA. Dj ip кл, mo ANEI.: 
їі ное ku, mu E K OF Y AWA. 38 
EAEL н, 
м лї JT HE ШЕРА. wH. 
ko £ KEW F K F йт J h S. CE BAKHAR. 
енер. Kuq dd ЖЕЛ k o. BAHAN tE ff 
БФ Ri Кор. 
а БЖ {С ЫШ” 


2) ро. КО, mo @Ж T P) ЕШ k RS yQ S F + 
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лан ЕШ + po 5 Жо, mo j 
К.т. Катаки YANgU хо шәрі? 

ipe juu уа таға. 
Сигівіі yako ісе WAPI? 


Suruali уағда iko ndani уз sanduku. 


На + ЖЖ + ро ( ko, те) 
нм, е, kamusi узхо уп Kiswahiii iko 
chumbani? 
Нарапа, kamusi yengu ya kiswandii 
kaiko chumbezi, bali іскс darasani 


35 ма Klik khi ро, ко, таят MSH “уч” 
WAR c a 5 , Хән. 
E.m. Mwalimu wetu Yoko ofisini, 
Mugu Li hayuko ánrasnni,. 


SOMO Б 
CHAUSIKU ATEMBELEA SERNGETI 


“iko mbuge nyingi Ким» ун wanyaza wi norini 
nenini Tanzania, Serengeti пі әсіямвто, iko karibu 
пв mti ма Arusha, Katika mbuga уа Загелмейі WAKO 
yanyama Ча kila aina, KWa mfano, viboko, nyati, 
vifaru, mbuni га wengine wengi- Kila mwaka watu 
wengi wanakwenda Зегелдеїі коога чепуапшкһ,. 

Mausiku na watoto маке walisikia habari ға 
Serengeti mara nyingi, Siku moja walikwenda kuona 
чапувва Searengetl. Chausiku alifurahi sana vunsta 
narasi hii kuwaonyesha watoto wake mbuga bii kubwa 
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уа wanyana, 

Japo walikaa ndani ya Landrover, watoto walicgo- 
ра sana kwa kuona wanyama wakasali kama chui па simba, 
Chausiku aliwaambia, "hakuna hatari.” Hii ni mara yao 
yA kwanza kuona wanyama wengi namra hii. Watoto 
walifurahi, hata waliimba na kucheka Sana njiani. 

Jioni Chausiku na watoto wake walirudi Amisha 
mjini, walitaja kwa shangazi yao, яізігіс waiielesns 
habari za Serengeti, Shangazi yao alifurahi kusikia 
hadithi тас, mwishowe alisema,"Mimi pla nitakwenda 
Serengeti mwakani, ац mnasemajë?" Watoto walijibu 
wote pamoja, "Ndiyo, shangazi, tutakwenda pamoja na 
чене. Serengeti jlituvutia запа, Ni mja ya пангаһа 


ya dunis." 
MSAHIATPT 
nyati (wa) А. % Ф 
mbuni (wa) Т 
-onyesha (kt) £: + £ 
japo (ku) ж 
Landrover өш 
-ogopa (kt) # 1н 
hatari (mn) ақ 
-cheka (Кї) | x< 
njia (n) ЕЕ, АУ. 
mwishowe (kl) 最 k; 
ajaba (ша) ЕН. W ú SJ F Th 
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ч шаи i - x=. —— -..л. x. тг ча .r— ..:ш.. 1 ww m m. m — s r иланы. Lau и. sk 
МАТАЙ Т 
Қо: чіз, ломота Kubuni Байып! yuke” 
SAPUN angu Sk {iia. 


| 
| 
B i Bija SHAKA олаяс а, һауа TRFUR 
А: Asante Sans, 

: 


В: 51 kitu. 


ыа н гина “mar mam аалы чы TE шалын волии. EE mama — w — ш---тітг- x  —TJ НАЙ 


МАДОНА} 


IL, ЫҒаһапыі: 


2) 


3) 


А. 
Je, miko mbuga nyingi хла уапуғвтаі ма porinil 
nchini Tanzania” 
Je, саәгепгезі ri gini? IEn wari? 
Wako wanyama wA aina aani huko бвгәниезі:? 
Је, watalii wanakwenda Serengeti kufanya 
nini? 
Watalii hao wanatoka mani gani” 
Tafadhali taia msjina уа mbuga nyingine 79 
wanyama ың porini. 
Manyara ікс wapi? На Мікмипеі iko wapi? 
Че, ыпа%иша1 kupata farsa уа kvitembelsa 
mbuga уа wanyama ya Serange ti” 


В 
Je, папі alikwenda Serengeti kuoza wanyama? 
Је, nani нііодора thui па Sm huko erengi— 
ti? 
Mama yao aijwaambia nini? Kwa nini а] зата 
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пй уус? 

KWa Білі Wote wali axyahi зала, па pata 

азм imba ьа kucheka п1ііяці 2? 

Chausiku no watote wake яА111 Аа wzpi ранае 
ya Kuondoka бөегелмесі? 

із. чмаб-бо нав четета мілі высамалі уво 

Ма спапдаті узо Alisema rani” 

Je, папі alisema Serengeti Ji тоза уа ajab 


Ya upilla” 


11. Bardhisha makosa katia santanzi 1:41: 


1) 


+ 
Zi 
> 


бм 


= 
= 


Ы 


сол 


А 
LI si 
"awa ть" ы "E= | 


9) 
10) 


Еі1ітісалия këma3j 503 jana, 153981881018 


kutika MACHO. 


б 


ы 


Калеш hizi vizuri пізіраба мар 
Barua ув янтее wako zimo fuu ya meza zako, 
Mbuga hij та wanya ма porini KIKA wany ami 
е її. | 

Nguo zake hii міпарапыетса зало 

Кабын chunca Pn 209 ye pafu ile. 

Mtoto wake «ho chumbani Баир заглох 
Tije; ya jana gilituvuiia Sapa. Gott tunaki- 
Tenda. 

Soksi vyangu vimo chini ya kitsnda yangu. 
Yintu vake cheupe kipo ndani ya sanduku” 


ІІІ. Tumin maneno haya katike sensenti’ 


4) теты А әр KUMBE ZA 

31 kKuvutiġ 4% kuonyesha 

ср ogopa Бі жкі”3ЕЕ 

Үз kwa bancti кұр қыз bisat 
20% 
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ТҮ. Kamilisha sentensi nigi ukitumia ро, kc, mo: 


1) Қгоп1ып sasa ,..... hospitali. 

2) Barua Zangu ...... ndani уа toto la meza. 
5) Walimu wetu ,..... uwanjani. 

4) Balm YAKO ...... wapi? 


5) Kamsi yangu ya Kiswahili ...... Кагідц na 
vitabu vyangu vya Kiswahili. 


5) Chuo chetu ...... шраі1 па mji. 

7) Tan ya mezani ...... juu ya meza. 

BY Kikombe cha chai ...... kabatini. 

9) Tanzania ..... . Afrika уа Mashariki. 


10) Viatu vyangu ...... chini ya kitanda. 
V. Tunza sentensi nyingi kadiri unavyoweza kwa 


kutumia maneno uiiyopowa: 


Af anot kalamu yangu ipo juu уа meza. 


ч 


ж а au ж 


ро Chini үй ...».. 
-ko ndani уй ...... 
-M0 xando уа ...... 


karibu па ...... 
| mbali na 
ҮТ. Kwanza geuga sentensi hizi ziwe katika kauli ya 
kuuliza, kisha Jibu waswali haya katika Kauli уз 
kukanusha na ya kukubali: 
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Miano: Kisiwa cha Pemba kiko ҡауіса ла Dar. 
де, kisiwa cha Pemba kike karibu па Darf 
Hapana, kisiwa cha Pemba hakiko karibu 
na Dar, kiko karibu па Tanga. 


1) Arusha iko kaskazini ya Kenya, 

2) Viatu vile vyenpe Viko juu ya kitanda. 
3) Chekula kimo ksbstini. | 

4) Rais wa Tanzania yuks Zanzibar. 

5) watalii wamo hotelini leo. 

6) ` Хало zake zimo ndani yn Saniuku, 

T) Wanafunzi wa йагыза letu WAKO 4aresnni, 
8) Міңдіңді wa Kiswahili yuko ofisini, 

а) Serengeti ike karibu па jodona., 
10) Redio yako iro junu уз refu, 


VII. Geuza Sentensi pigi ziwa katika wingi: 


1) Penseli yangu nyekundu ipo фм ув тала. 

2} Kikombe cha chai hakimo kabatini, 

3) Karani yule mrefu hayuko kwenye benki. 

4) Зокз, yake nyeupe haipo juu уа kibanda. 

5) Kitabu cha hadithi kipo juu ya rafu. 

6) Fundi wa mashine yuko kiwandani, 

7) Kitu gani kiko chini ya meza” 

BY Suruali yako nyeusi haic ndani ya Sanduku, 

бу Bustani hii ina папӣіғагі nzuri sana, kila 
siku inavutia watu wangi. 

12) Kiwanda haki kina wafanyakazi vengis kila 
twaka kinaweza kutangensza witu vingi тун 


айчы, 


өсу 
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ҮІІІ. Zungumzeni wawili wawili kwa Kiswahili kuhusu 
“Mbuga za wanyama wa porini za Tanzania" au 
“Kutembelea Bustani ya wanyama wa Beijing“. 


ІХ, Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Кізчарһізі: 


1) ЭЖА 2) кина 

3) W i h PH А) ШИ yf 

5) БІН 6) 非洲 出 部 

T) f". b р 8) аж > 
ука E E 10) ЛАЖЕ 


X. Tafsiri sentensi hizi kwa Kiswahili; 


1) š La A. REEE- K. 

2) ia t Ë fj мае, ШЕЛ N H е: 

3) Jl b + B k ñ H IAA - | Ek. 

4y ño A fe Ат Жа ЖЕНТ А. 

ҚҰРА £ G M HM. ЕКШЕУ. 

буны ЕРКІ РЕ ЫН. fh U А k W S TH . 

T) ik илт À o f y ü b k dt. ЖА $ NX U АУ. 
яри ВВЕ k ЮН, БІН, t N P K Sm. 

9) H: K Yk $£) PJ $ UL E ве, Dk + jO HI 8 f Wy т ШО. 
ID) f иш R q T bj. АЯ, Fi HE КН. 
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第 tA É 
SOMO LA KUMI NA TISA 


Ka Semo іс Hospitali 
5 


это Ё: Kusafiri қын еен 
Ë 


| СРИНИН 
MAZUNGUMZO 
(4) 


зала пі saa ngari? 


| 
база пі saa moja Кат111{ juu уз alansa) 
yaa ngapi UNAKUNYWA cha) уа gasu mini” 
ғ Ninakunywa chai ya asubuhi saa maja. 


+ + + nji 
база пі san ngapi? | 
Sasa ni san moja na rots, | dakika 
kumi na tanc). 
Saa ngapi алаопдока пуш рап ? 
Kinaondoka nyumbani зия moja DA rosas, 


# %ҡ ж к 


Sasa ні зал ngapi? 
РАЙ Чала пі sag tatu u пысы ( na визи ; 
[ па dakika troleathini ). i 
> РА қайла siku ssa tatu u pusu unarudi 
` р 


cyuabnnir 
Hapana, ninarudi pyumbani saa gita. 


+ ж й ж 
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Чаба кі заа ngati? 

Sasa ni san nne па dakika tenc, 
ала пяе па dakika бало mneaanga 
Kivindi cha tatu? 

Hapars, tunsanza kipindi cha tatu 
лаб rme na dakika kuni, 


ж и H 4 


sasa ni заң ngapi” 

Baga пі San nana ksgoro dakika tanc, 
і saa saba na dakika hamsini na tano) 
Kila siku unatoka kazini Saa папе 
Easoro dakika tano? 

Hapana, kila siku ninatoka kazini 
наза kumi ра той. 


MAZUNGUMZO 
(2) 
3 Је, unaamka зал ngapi kila siku? 
1 Mimi ninaamka saa kumi na mbili па dakika ishi- 
rini, 
: Halafu unafanya niri? 
Halafu mnapiga mseski, nikaoga, Піляуан nguo, 
ninakunywa chai, ninasikiliza redio па baadaye 
ninakuja kasini. 
1 Unakuja kazini заа ngapi? 
: Ninakuja kazini saa mbili kasoro dakika kumi. 
1 Unaanza kazi san mbili kasoro dakika kumi? 
і Hapana, sianzi kazi saa mbili kasoro dakika kumi, 


шш ы» 


ninaanza kazi saa mbili kamili, 
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Unatoka kazini заа sita adhuhuri” 

Hapana, sitoki kazini saa sita, bali natoka kā- 
Zini зая папе па nusu mchana, 

Wakati gani unakula chakula cha jioni? 

Ninakula chakula cha jioni зав kumi па moja Jus 
DUŽU. 

Ұма kawaida unalala ала ngapi? 

Ninnialaąa Яна ппе usiku, 


MAZUNGUMZO 
(3) 

Ndugu Li, заа ngapi заза? 
Заза пі saa moja па čakiks mbili. 
Науа, tuanze kusikiliza idhaa уа Kiswahili, Edug 
Hu, tafadhali fungua redio. 
Қа niwashe taa pia? 
Hapana, usiwsshe taa Sasa зї giza bado, Lexini 
naona bora tufunge madirisha, maana watoto wans- 
piga kelele nje. 
Baada уа kusikiliza taarifa ya habari tutafanya 
nini? 
Naona bora tusafishe daresa letu, kwa чаһазы lep 
hatuna kazi za nyumbani. 
Ni shauri suri, Jana walimu wetu alitupa ка! SD" 
da ya mwaka mpya, bora tuitundike kwenye ukuta. 
Ni sawa kabisa, 


MAZUNGUZO 
(4) 


Ndugu wenzanzu, mnaonaje Jumapili tuende kutaza 
ша maonyesho ya sanaa? 
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ш Ç 


эш 


ma 


F+ 


++ 


ша 


Mimi ласт `usiende аһлавгізлі, kwa sababu watu ni 
wengi 3258. FoT teendo Пцанлезі, 

Науа. DAKUubuli, Бо Lurndoke spam ngani”? 

ъирюйоке зва Saba Казоғсоз; yaani bäsda ys 
спакціа сла mesca, шласпале” 

Sawa tu. Tenda Қыз basi au kwa стізісі?? 
Nafikiri bora twende kwa разі, maana beadhi yetu 
hawana baiskeli. 

Науа kumbukeni, Jumamosi mehana sas зара LASCIO- 
bo tutaondoka, Казиша{ швісһеаіеме. 


SOMO А 
HOSPITALI 
Нвіпо, ц hali gari? Маспа kama huwezi кіСодо. 
Ndiyo, sijui kwa nini riljikohoa запа jena usiku, 
hata sikuweza kupata usingizi. Leo bado Кіспма 
Кігаяліспа, ne пап1їз1 kigunguzunma Jara. 
Polo sapa, Bora nikupeleke hospitali uonane na 


daktari. 
Haya, asante запа. 


Яя T + lr 


Hujambo dakteri: Tafadhali usetate kuyu mgonjwa, 
Haoni vizuri leo, 

Unaumwa ne nini?” 

Yafikiri nina koma, зілізі viguri tanga Tana 
tjoni, kichwa kinaniuma Suma, 

Unakohoa? 

Ndiyo, nilikonoa запа jana цаз ки. 


латын па tube” 


212 


OO OOL 


io 


їс 


k 


ЕС 


Ë T+ 


ғ" 


La, ila kichwa Lu Кіпатімыя, 

Науш, Shika pimajeto 4 knamonj ta) na uiweke chini 
ya kwapa kwa dazika kumi tuone sama una hom. 
Tayari заза. Оһпоо ung homa kweli, алжир! thela- 
thini ТА nane па роті tatu. Hebe fungua mdomo, 
tamta aaa. Una mafua. Una ahida medai’ 

Mapana. Je. nitapata dawa қа kiona па afua” 
Каіус, utapa is бача тоте, utapata у ЫП DA 
дама уа kunywa. 

Nimeze vidonge vyote ara moja” 

La, asubuhi meza уймііі, па chama visili, тіп 
usiku viwili: га изјваһаы harida Siwa YA ЕмЕоО- 
hoa kijiko kimoja kila mata. 

Арапа, Нийзріді зі підло? 

Қарала haja. Vidonge bivi vinasaidia puna, 
Lazima nipumzike kitandani, NA Miami? Yarar 
ni” 

Кізус, bora ulale kitandani Па Uutumlp uswa жае 
wakati ili upate nafuu ирев1. 


Asante сана. 


MSAMFATI 

kamili (қу) „т. аса BJ 
alama (іп) ны. Ы 
robo (п) SU i 之 

pusu (n) — ж 
dakika іп) жаса 
kasoro (қу) 4. 
jani riri -a 
hamsini Яя + 
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mswaki (ші) 
-VAA (Кї) 
kawaida (л) 
usiku (u) 
idhaa (п) 
bora (ku, kv) 
-funga (kt) 
алгізһе ima) 
shauri (ma) 
kalenda (n) 
—tundíka (иі) 
ukuta іш) 
Jumimosi {п) 
-kubali (kt) 
-kumbuka (Кї) 
-chelewa (Kt) 
-kohoa (kt) 
-ume (КУ) 
kichwa (ki) 
-hiai (Кї) 
kizunguzungu (кі) 
nole (п) 
-peleka (kt) 
поша · (n) 
tumbo (ша) 
-shika (kt) 
pimajoto (mn) 
-чека (Et) 
kwapa (ла) 
digrii (n) 
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Р іп) 
mdomo (mi) 
-tamka (ki) 
mafua (| ma! 
dawa (n) 
kirke буз) 
meza [ kt) 
mahili fkr) 
kijiko fki) 
sindano (n) 
Паја ба) 
lazima СЕ 
ih Ç kuu 


пайм ін) 


ИНЕ, ША. 
БИ Те ре 
Ян x r 
kir, WT 3. 


МАЕ А) 


[ШШ ТЕЛІ 

二 [jan MME usku ЖГ}, II HY ATE 
j T UE E saa moja asubuhi t ET -ETH Жал saa mbili, saa tatu Ж“, L 
Ж saa kini na тма pom, СРЕО НҮ I ЛТА А Ж-ДА ОЎ], қап mya 
usiku CHA F LIT), "ВУ хаа kumi na mbih alfajir. СЕН АМО, [SBI й Н 
ЫҒЫН ПЫН Нар Pos Ду. ШЕТТЕН БАН, PR iB ЖЫН sma 
mbili asubuhi, F T = ЩЩ EQ saa пка mchana "ee iU а, nusu 或 па 


пихи WA a [гр] торе $A a. RJ 15 Fb, Pl: 


т) saa moja { kamil рлі уа alama) 
$. 20 хла miali па dakika ishirini 
9.15 saa tatu та robo 
101.30 һан тіресті пичи {ты тими) 
1.05 saa tisa na dakika tano 
5.10 saa Кили па moja па dakika kumi 
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HLASE Y Api na sr, Ар ХЛ kasoro dakika 1.0 Жасы. Л 


al Клеа А Jš 


k mi. 5-42 ай fatu Кймзгойиз 
š) : мй ЇЇ ТИ! кач» ela krka kann 
12.44 хаа зара kasoro dakika saba 
12.35 бағ nane kasoro dakika ариг na tano 


П.Я. Е КАНЕ ЛД Н НРА K as М АКТ, ЫНА N ЛЫҒЫ M: PL 
|, ыы 
1 АШ ЖЫР EA WA 
[Н TE PARA IB Az ti) aA aial AL e a pr M e) 
k.m. Гїл sasa havi" 
3 


АЛҒАНЫН mini" 


21 РЕЛ ық, {ГАК ӨР ЕНТ Ri iu SLR He a Бу. ШІ. lazima, 


«Вас, - taka Ж 
к гп, Lazua Пичипс kwa Баи ali tuweze kupata maendeleo upesi. 
Sa ДИТЕР ТА EA ДШН Ë. 
k m. Kishi Chama cha Кукотити cha China! lishi Jamhuri уа 


Wati wa China! 
Ишти Urafiki Bana ya Chima па Tanzania 
4) Вто анна ЕН ДЫН ШЫР ТГ a V F 3g 818. ТЕПЕ, 
Кт Малана Upe SI! 
поте sasa hivi? 
Өн ЖД АГ НАТЕ ЕНГ ЕЛШЕ НН, ШАО KIRAIA Wú ДУ МЕТШ ШУ. 
daa is B+ Пн SA- 
s) ПЕШІНЕН ТТ: г: 
нінен is] [рїп © ШШЕ Б + ш BJ YE н m M] B; AL >+ 
Ha O D Zt А, КИРЕ + жалғыз ори] М ( | D6 a $É е) 


қ =" 
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к.т, Usiandike ovyo! 
Msichalova tena: 
Bora tusifanye hivyo. 
TE W h W K M R ой R PAR nu. ЖЕР 
йш A r л. BATENA. 
К.т. Bisifungue дігізћат( $ B W 56E) 
Usifungue dirisha! ( ñ$ #fxt ат ) 


SOMO B 
KUSAFIRI EWA КИКСЕ 


Msafiri; Је, iko еве ya kwerda Zanzibar siku ya 
Jumatosi jioni? 

Езтяпі + Ikeo, lakiri hakuna nafasi tena, labda 
Jumapili asubuhi. 

Msafiri: je, ndege hii үз dJumarili ni kubwa au ndo- 
вот 

tarani : Ni kubwa па inachukua abiria wengi. Wewe 
utapenda ҡызаҒігі kwa ndege hii? 

Maafiri: Ndiyo, bora nisatiri kwa ndege hiyo, 113 
nisichelewe KAZINI, 

Karani 3; Ja, una tiketi? 

Msafiri: Kdiyo, nina tiketi ya kwenda па kurudi. Je, 
ndege itaondoka saa (дарі 

Karani з Ndege hiyo ісеспбока Dar сч Balaam зал tatu, 
пн dakika ishirini, іаѓіка kivanja сва 
ndege cba Zanzibar заң иге kasoro Dakika 
ishirini, na itarudi Dar saa tano juu уа 
алаша, 

Msafiri: Sisi tufike nan ngapi kiwanjani? 

Karani 1 Abiria wote lazima wafike kiwanjani апа 
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mhia ла nisu bila уа kuchelewa. 

Msafiri: kwa nini? 

karani : Awa Jababu ndege ni kubwa па abiria ni 
wengi na ката utachelewa, nutapata nafasi, 

Msafiri; (49, wasindikizaji wanaweza kuingia katika 
яәһешп уң waqmi iri" 

kareni : Hapana, nawana ruhtsa уа kuingia, takini 
iko sehemu уа wasindikizaji, 

МазЖігіз: Asante, tutafika bila KUCASIGWA, 


MSAMIATI 


ndege (бл) 

-čhukua (kt) 
tiketi (п) 
msindikizaji iva) 
msafiri (iwa) 
ahiria (wa) 
kiwanja (ki! 


ruhusa (n) 


DUKANI 
Wang: Hebu tazama vintu hivi vya michezo, ni 


Tang: Ni kweli kabisa, tene bei yake ni nafuu, 
Wang: Babati mbaya leo SANA реза nyingi mfukonta 
Tang: Unataka kinsi gani? Soma Vu, 


1 

| 

vizuri БАПА. 
| Wangi Yuan заһа, 
і 


| Pang: Hiz1 hapa, chukua. | 


LL umar w— —crrcrsmamamaar i == ЫЫЫ. ume Mami 
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MAZOEZI 


1. Ufahamu: 


A 
Je, ndugu Б aliumwa na nini? 
A alimwambia nini B baada ya kusikia kuwa 
ndugu B anaumwa? 
ба, ndugu А alimpeleka wapi ndugu B? 
baktari alifanya nini na aRlimwamhbig nini 
ndugu Б? 
Daktari alimpiga mgonjwa sindano? 
Tafadhali mwambie mgonjwa namna ya kutumia 
dawa zile, 
фе, yula mgonjwa aliweza kwenda kusoma dara 
Bani? 
Daktari aliwambia nini mgonjwa ili apate 
nafuu upesi? 


В 
Je, aiku gani iko ndege уа kwenda Zanzibar” 
Ndege bii пі kubwa во поро" 
Msafiri analitska kusafiri kwa ndege ye Siku 
gani? 
Ndege hii itaondoka Dar saa ngapi? 
Atiria wote lazima wafike kiwanjani taa ngapi” 
kwa пірі abiris iszima чрГіке kiwanjani mape— 
ma? 
Ма ndege itafika kiwanja cha ndege cha 
Zanzibar saa ngapi? 
wasindikizaii мапа ruhusa ya kuingia katika 
sehemu ya wasafiri? 
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ІІ. Sema nyakati bigi kwa Kiswahili: 


7310 8:15 G; 5G 15: 12 19:45 
11:38 12:00 12:28 1:20 1; 35 
23430 2:50 5:59 2115 4.20 
5:05 5:48 5іБ? 620 6345 


III, Tusia maneno haya katika вөпіспаі: 


1) kwa каналда 2) tora 

3) kuona kigungusucgu 4) kuchelewa 

5) kupiga Sindano 5) kupeta nafuu 
T) lazima 8) 111 

9) kukohos, 40) kupeleka 


ҮҮ. Kamilisha sentensi Һ153) 


1) wews ni жаспіна, DOTA ...... ( -рітжіка ) 
nyumteni, па Теп ( ја ) ofisini, 

2) 8191 vanzafunzi lazima ...... і -50an ) kum 
bidii, пе ...... | -одора | shida, 

3) Mwalimu unataka sisi ...... ( -Jibu ) mxewali 
ұма Kichina au kwa Kiswahill” 

4) “Sasa sisi .,.... ( -anza ) kusikiliza taari- 


Ға уа habari па ninyi ...... ( -пуаласа ) па 
...... (egungun) tena," 

5) Mugu Liu, unaongjs ...... ( -enda ) mjini 
kesho? 

6) ТаҒаӛны1 ...... ( -zejdia mimi ) kujifunza 
Kiswahili. 


7) Nguo yako hii пі chafu зале, боги »..... 
(Тав) магы noja. 
8) Fulena kisi пі пяагі, Еіпвретіөзте запа, bora 
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sisi ,..... | -пипца ). 

Q) Mwalimu alisema lazima ...... | safisha ) 
darasa ізіп mara kwa mara, 

t0} .Sasa ninyi ...... ( -зікі1іза ) kwa makini, 
kalafu nitawaulizeni maswali. 


Y. Сацға sentensi bigi тіксе katika көзді ya kuuliwa; 


1) Funga miango! 

с) Fungua шайігізҺа! 

3) “Ғад suruali fupi! 

4) Fungueni vitabu vyenu! 

6) Верівлі uwanjani. 

6) Tafadhali зода kwa kichina! 
T) Jibu Swali hili Kwa Ximwphilli:i 
Б) Njoo bapa lev usiku: 

9) Amkeni upesi! 
10) Nepijənl kwa baiskeli! 
41) Шізеһіс habari iiy gauaf 
12) Chukueni vitabu hiyi? 


Ti. Ееліта zentengi hiki kwa maneno yako MENEN: 


Шапо: Mwalim; anataka ...... 
Mwalimu anataka tujibu maswali 
kya Kiswahili, 


i) Baba yake ziimwambia Іатіза ...... 

2) Каша kichwa Еіпяғллнға, DOTO уз» 

з) Mie nibaridi sana, tafadhali seess 

4) Kama unataka kupata maegndeliss JAZIBB mao 


ойт 
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5) 
6) 
7) 
8) 
9) 
10) 


11) 
12) 


Tafadhali mwambie Ndugu 11. 


Wanafunzi kumbukeni, kesho sses 


Leo nina Shughuli nyingi, bora,.,.... 


Bora tuondoke mapema ili 
Daktari aliniambia 


tafadhali ..... š 


һа É =+ ж 


Sasa tunaanza kusikiliza taarifa ya habari, 


Kazi hii пі mhimu, lazima ,..... 


Bado una hona, USisanau ,.... 


+ 


ҮІІ. Fanyeni mazungumzo kwa kufuata muhtasari mlic- 


рема; 


6:00 { asubuhi ) 
6: 30 


1:45 

8:00 

11:50 

12:50-11:50 бпелһапа)- 
2:00 

å; 2Ü alasiri) 
+ ОС (jioni) 

T: 15 (usiku) 


` T: 30..1G1O0 


10: 30 


kuamka ， 

kukimbia uwanjani 
ehakula спа asubuhi 
kuanza kusoma 
chakula cha adhuhuri 
kupumzika 

кпзошв tena 

kucheza mpira au kufa- 
nya mazoezi 

chakula cha jioni 
kusikiliza redio 
kurudia maono 
kulala 


IIX. Zungunzeni wawili wawili kwa Kiswahili kuhusu 
"kwenda Нозріїа11." 


ІІ. Tafsiri vifungu hivi vya maneno Kwa Кізызпі11: 
2) FE 


t) R| T 


Jee 
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3) Её 4)“ 


5) AA б + 19 
туї ауы» 
өрелі iO) Pr £ РЫ 


KX. Tafsiri sentensi hizi kwa Kiswahili: 


ЕНК L AR S W S D Қ. KA + нт г 

2) 8 ЖЖ FÜ, ЖК! 

ЗЕКЕТ, REEERE. NÑT n Жш. bean 
4) o a 3 - ат. аплот. 

5 K FR a à DON Ыбы. HET 

6) EW h R Tiki. oea hoo Q ab T. 
T) K EO A S F Tk, ХЛИ) 

8) IË x ЖОН yt re PH H ОШ г. 

8): иШ лаа инки 8 5 . 

IORN AGRAR. ОБА SAP OMS НА. 


дет 
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= 
+ 


x Эопо А: Basada ya kuamka 
| зОопм H: kabla уа Safari 
i 


sarufi: mi # д ЖЮ YE Y në Hj | 


MAZUNGUMZO 
(1) 


Huu пі mmea gani? 

Hua пі muhindi, 

Uje пі muhindi vilevile? 

Hapana, ul? si muhindi, Баі ni mpunga. 


Je, wakulima wa Tanzanias wanalima nini? 


маки іта wa Tanzania wanalima muhogo, mpunga, 


mahindi п.к. 
je, hii ni miti gani? 
Hii пі minazi. 
diis ni minazi vilevile” 
L pana, tle зі minazi, bali Пі membe, 
| MAZUNGUMZO 
(2) 


ік, mwembe huu пі wako” 


La, mwembe huu si wangu, bali ni wa mzee Musi. 


Yeye ana miembe mingupi? 


Yeve апа miembe minane, 


ҒАН 


OO OOL 


Ш = m > t e М = 


Г. 


һ 


ы 


Б 


“ж 


“. 


JF 


т 


Ja, minazi ile гі yenu” 
Hapana, minazi ile зі yetu, bali ni узо, 
Te, miwa hii пі уч nani? 
Кіма hii ni ya kwenda cha sukari, 
Че, mti gani ni mrefu zajdi Kuliko mill mingire' 
Labon ni mnazi, 
іе, miembe ri minene nu пі myembamba”? 
Miemb? ні minene? wala Si тут Ба, 

MALUNGUMZU 

(3) 

Haloo Ndugu В, tuendelëeë na тахи voiu guu 
уа miti па mimea, ungonaje” 
Науа, Piko taynri kujibu swali leku, 
Retu kwe hisani yako nieleze matunda уы тізі 
mbalimbali уа Afrika. 
Ұсша, Міспіле inazaa? embe, тігесті inazaa MATI. 
тігстпов {тагып тйсті...... 
Ма mihindi Те” 
Кіһілпдбі inazaa manindi. 
Nacra mwaka huu тпіһігіз іғазіңы! vizuri., сс, 
kila mukindi unaweza кахае ізі ¿roi rbe akin 
di” I 
Nafikiri Kilo muhindi utazaa wa di wa sac Kibo. 
Amr to umea Kwa шеізіғтз ук. 

RAZUN GIR? 0 

44) 

kabari ха Saa hizi сист В? 
N emas эзардйп, 
ds зы um sar Pakua kutoka къп wazee меке” 
Па, mpaka заза s1J3a3peata barua yoyote. 
Ініме ға wasiwasi, labda utapata karibuni, 
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> 


ғ 


= 


GJ 


кк. 


tU 


„= 


4. 


к 


“©, олзшіің hana Tanznia miezi mingapi? 


Мі miari кізс1) Жангі aitike лора Lar es Jalaam, 


Umekuja Tanzania kufanya zazi далі? 
Nipeloda kufanya kazi ya ukalimani, 
Је, Kiswanili umejifunza wapi? 
Nimajifunze nuke Shina. 

Umeshaten telea mbuga уа Wwanyanar 


Bao зііятаба nafasi, Lakini nafikiri ito siku 


nitaweza kutembelea mbuga уе Mikumi, maana 
Mikumi iko karibu па паг. 
SOMO А 
BAADA YA KUAMKA 


ітхәпі! Amkeni! Kengele ітяіія; 
Үс, bado ni giza, Татайла1ј waha Чал. 
Haya, tuvae nguo upasi ama sivyo tutacheiewa 
kuenda kucheza kwata. | 
Айз, воз: yangu iko wapi? Ndugu А, umeiona? 
Hapans, tazama chini уа kitanda chako. 
Kumbe iko ndani ya viatu vyangu. 
gasa кішезһашазілг kutandika kitanda, 
Шема nenda msalani kurawa узо, ñam nitakuja 
заза hiyi, 

Mselari 


Ndugu А, umekwisha piga mswaki” 


La, bado, dawa yangu уа meno imekwisha, nitanunna 


1өс alasiri, 
Tumia yangu, nji һара, 
Asante. de, unapenda kunawa uso kwa Snbumnj'? 
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В: Hapana, kwa kawada natumia maji tu. 


А: 
+: 


Haya, па uso wako kwa taulo Upesi, 


Ге, umekwishachana nywele” 


. Бабо, kitana changu kiko chumbani, sasa narudi chumbani kuezana ny- 


Fd 


Б ; 


„П 


A 


E+ 


H 


5: 


wele zangu. 
Baada ya kwata 


Ala, wakati wa kifunguakinywa umefika, twende Dwa!toni. 
Je, umekuja na bakuli, sahani na kijiko” 


Мими sirrimi kijiko wala kisu, natura vijiti tu. 


‚ Leo naona njaa kidogo. Nitak Ла mikate miwili ya kichina, tena nitakuny- 


wa up kadogo 


Je, unajua Waswatul wanakula nani wakati wa chakula cha asubuhi” 
Inategemea hah ya masha ya kila mtu Baadhi yao wanakunywa chai 


pamoja na mkate, wengine wanatumia maziwa, maya п. k. 


. Nimeshiba kabisa. Leo mchana nitakula tambi, tena natumai kupata supu 


yñ тауа. 


. Mimi ninapenda kula wah kwa samaki au mboga. 


‚ Lo, saa yangu imemmama, sasa пі saa ngapi” 


Saa mbil kasoro dakika ishirini. 


‚ Haya sasa twende darasani. 


MSAMIATI 


mmea (mi) FH, ER 
mpunga (mi) fi T, ES 
muhindi (mi) ЕЖЕ. 

ЕЖ 


mahindi ( ma) 


СЕ 
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mulhaoga (nu) 
mti (ini) 
mwembe mij 
тазға бїтї! 
kulike X |a.) 
"аат: (ті) 
matunda фал} 
endelea tkr? 
-zaa | Кі) 
embe (тай) 
парлары ігі) 
ndizi {0} 
-atawi (ki) 
kil ¿nj 
mpaka (ku) 
tanga (ku) 
ukalimami (м) 
kengele (n) 
Ла fkt} 

атпа sivyo (ku) 
kwata (n) 
Aandika (kt) 
msalani 
kwisha Kt) 
-nawa Ü ki) 
uso фи) 

ма Ско) 
achana (kt) 
kitana (ati 
kifunguakinywa (ku) 
bwalo ma? 


makuli mai 
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MAA, ТҮЙ 


ВЯ, 

HEHE 
ЗЕЙ) 
rd 
Р, ЕНУ 
ч 

ік ін? 
ЕЖ, HEFE 
ЯҒ 

"Ж 

ft Ye. 

ü 
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askani {n} 
kijiti | 


піва іп) 


mate 


(ші) 


uji ' u) 


—l ISHA 


ті зра 


maziwa == 


yal 
=s3hiba 


ima) 
(kt) 


ы] ғ _ ` 
mL аі; 


дары (m; 


sali (uj 


ganski (ма) 
иб 11! 
ті ЖЕ 5. 


$ ЕЕ SF 3 Ж. 


mA З ӨНЕ) Hi 


(Дн i iBT K A ал ү} 


"`" " FA 
Fe io 


Е 
ТАЖ, TÉ E 
ILER 
ШЕНЕ 
з. ін 
ТЕ, 依据 
ІЙ 

AA 
сын 


IE ҮІ 
г, HHB D: ET 
A 
ыу 
ің 


Ж. 


БИЕЛЕР РЕЛЕ hD] ipa. ШЫ ЯЛ НІНІ 


1, PRA m P TTE J ru а PI Атту | 


ЕН 
а” та 


ІН 5° 
kes PR 27 


ем = r «ғы! 
wti mrefu кісі MUTU 


ілі pa UTAG 


-. й 一 一 
mr 


йі miu wi; 


гк 9 Ғы “а. 
овал mfupi A 


трага masani kiki UL 


maraki meupe ‘pigen УЗАҚ 
эу щт БЕВ aE G p PRA a, UNA as 
р... аў пқабаге ште 


ннат 0 aN зг 
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b; Ni bora tuupange mpango huu яның Sawa, 
Ni bora tuipango mipango hii sawa Sawa. 
3) mi Fän, BP h hu u 【这 个 ) {е (TD, 
Һа i ІҢ), ií | e (ҢА). 
k.m. mti huu miti hii 
mti ule miti lle 
4) ні пач Е ш. ua. НОНЕ y 
HIKA K; 


yako 


mikono yake 
yatu 


yanu 


yao 


5) mji +u + Дон айы PR waru F di ТЕ) 
„{ уз i F nt l e) š 
к.т, mpapgo ча minka mitano 
miji mikubwa ya China 
11, ЖАН. BEGA: 
1} кл {т e жс Е t b ДЫҢ ҚАЗАН Е ЕГІН, Ua UT; 
барын ЕРИН Q СЕНСЕ. ЖЕ ЗЕ ЖӘН ЗІН (r rr 


s ФАР. 
k.m. я) Amekwenda mjini, 
b) Wamejenga nyumba nyingi katika miaka 
hii ya karibuni. 
с) Mwalimu Li amesomesha kwa miaka 20 
katika chuo chetu. 
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Йе A. ла Ту ТАНГО ГА ml: 
-тас WPi ЫЕ А-У б BE ВЕ ол] дом SE ËJ e fa, TEL РА Я а, A [8] -h 
Jr as l kO TE K атт AC ty, ЕМ НЕЗ S a -vne- МОН 2: 
Ж: ЗЕ] РЁ A AE MERI жн, 4-8 НЫ ЕТЕ. 


k.m... Акуа jana. (Ж {к Fk КЕ JL НИЕ? 
Amekuja, (LIFT IF E ) 
Walijifunza Kiingereza, (EFF RETTES У Г) 
Wanoifunza Kiswahili kwa miaka тағам. 

(H А ТОЕ АЈ) 

JJ amme- [Ж ИША! -aka GEH. ГА B hisa A РЕН. 


k.m Daktari ameshafika. 
Kengele imeshalia. 
cha. datul kansha FIERE A, ЕРИ Е. 
Kengele imekwisha lia. 
Tumekwisha malga kazi zeiu 
3) .ja- PP EOS BH АЛЫН -me- ВТ EE z. Желк m] НОЙ ALE AE Я së 
AYA ki A ny HE Fe 19, - 
k.m. АҢ amefika” 
Hlajalika harla. 
Umekua" 
Sala Байа. 
Wageni wamekua” 
Hawajaja bado. 


Ей ғың ja АБЖЕ НЕ ШЛЕМ ӘН Жа ЖИЕНІН ku, ЖЕШ l FJ 


- H 


{їй aiala, hajaja, Hti A Ary A. HI sijakulas 


SOMO B 


KABLA YA SAFARI 


Hamadi; Ndugu Bakari, mbona umechelewa lem, ana umekwishu sahau ahadi: 


yenu? 
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Bakir 

Ишти; 
Bakari; 
Тата 
Bakari : 
ілгласі 


ІА Бат 


дара: 


ГА АТ! 
Нәетіліі; 
[talkari : 
Білтын 1: 
Bakari 
Hamade 


Afi 


із kazi 


А |, 


Bakari 


Марата, һал ТІН таа Рат 

IImekuasha maliza kufunga mizigo! 

а, bado атайға. 

Мака sasa umemaliza kutunga mizigo mingapi! 

wanemalizi kulunga mwigo miwili tu. 

Ika wapi ale orodha ya viiu vya mamtaji kwa salam veta? 

Молдо una wasiwasi tu?” Hiwezi kuvikumbuka vitu hivi bila ya 
srodha ° 

“mu луарата kwenda salari ndelu. Naogopa kupeta shita safarini. 
Tafadhali ripe radha. 

Dini аңтшопа orodha huyo, lal da Ah amechukua 

Yaba wapi Аһ? 

Al bado wafika, nafikiri yuko bwenini, bora nietde kumwita 
Umakwenda kumwita АН wakati kado hatujamaliza kazi zetu” 
hoo, kwa babati nzuri АҢ anakuja 
Vua wona Ali umesahau abed yetu” 

Ала, mhkacnda майта orodha yetu уа vitu vya mahitaji, ndiyo 
matha алое б wa 

Kumbe! Haya sasa Tufunge mingo yeti. 

Hedu tufanye haraka. Sasa n. зал moja па гизи, па tafanya safari 
waa mbili juu ya alama. 


` sasa 


MSAMIATI 


АКТ ТЕ ТІ 
лач! r.) Pili, VF AFE 
vipi КІ) YA 
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orodha (mn) к. 


ги г 
тусу (КІ) қа; 
тіге (mi) Pe s 
mahitaji (ma) m. д 
-ita {kt} Ту 


пајуо maana 


[тт елт 一 一 — а 


| А: 

x В; 
А» 

| Н = 

| 

| Ах 

l_ 


BWALONI 
Mbora Јес unakula wali na mbega tuf ATS 
unataka kuminus Benz? 
Usifanye utani, Fami пі тмізізмі, Si:° 
пуапа уа Amaru, 
Ji unaweza kula ryam ya ng опре? 
Mpishi alisems nysma ya ng'omte ¿mekw ola, 


nifanyaje" 


Pole sana! Kesho ule шареша кі4пас. utapata, 


-ra a. pm. 


МАЛДУУ, I 


1. Ufahamu: 


i) 
2) 
5) 
á) 


А 
Baada үя хабтыв maranya rirni” 
“kutandika kitanda” manna елес оп 1058” 
Nini «зака ya “krapenn kwata 
Таста YA қыпзылз USC, Мпа Sime ян pae] 
hiwi l kila aBubuhi? 
іс, орарвяпйп kunasa uso Қыз SADI LO 
Watu мағаенаюв сүмеіс kwa kitu geni? 
Nini шаппа ya "wjyfuynpunklrnywa”'? 
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4-1 
L 
r 1 


i 
І 


一 Ұн. шалт г даР ДЕИ шегі. Gaan "EE aa —w.r . 1 wr r — Lh алана 


Ë) Wasvahjii warakula chakula gani asubuhi? 
9) Wachina wanakula chakula gani saubuhi? 
10) Unependa kula chakula Frnt mchana? 


1} Ja, Bakeri alisahau shadi yake? 


В 


2} Bakari alimaliza kufunga mizigo yote? 
3) Kwa nini Hamadi alitaka ile vrocha ya vitu 


vya маһітаја? 
4У Nani aliichukua orodha 11е? 


hli niikuwa wapi? 
6) Bakari alitaka kwenda kumwita nani? Jea, Hamadi 


aiikubali? 
7) Kwa sababu gani Ali alichelewa? 


n) Ali alisema watafunga Safari заа ngapi? 


ІТ, Geuza maneno haya yawe katika wingi au штоја: 


mmen 

mkut ап 
mukindi 
mwembe 
тіспето 


miswaki 


mpunga 
mkato 
топо 
мі Коро 
ті ака 
mihogo 


mpi 
тоша 
mnazi 
mizigo 
miguu 
miji 


111, Geuza vifungu hivi vya maneno viwe katika 


wingi 有 umojñn: 


mti mrefu 
mwaki MPYA ..........».-- 


ШІ тіте т ға 


T=FT a # m= ü F E ü 也 й Ж miaka hii 


michezo mizuri 
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mgomba Ше е kimama wamama nee 
ШОНО ЫП. WA 
S aR S Sup нанне оа а-ай mikate mikubwa 
ананын аа. mikutano yetu 


ee 


ТЇ "гене 111 wok 11 nda aa 


ГУ, Sahihishe makosa yalyomo katika sentensi hizi; 


1) Upo muti nyingi ndam уа bustani huu. 

2) Ninaipenda mii hi sana. 

3) Tanaatumia mikono wetu awa kuwasaidia watu yetu. 
4) Uhipata mzigo hii mdogo wapi” 

5} Mipira wao mpya mkoa hwenima. 

p) Shanghai ni mojawapo katika пип kubwa уа Спа. 
7) Mchezo ya jana usiku itaanza saa moja kamili. 

8) Miwa wetu imestawi sana mwaka һи. 

9) Mkutano van imeanza заа mbili, na bado unaendelea. 


10) Mwaka moja ina mwezi ngapi па siku ngapi? 


Y. Kamilisha sentensi hizi ukitumia wakati unaofaa: 


1} Wageni wetu WA ..... fika jana, зала оға..... kaa katika Hoteli ya 
Urafiki га kesho wa..... tembelea Chuo Kikuu cha Beijing. 
2) Jana usiku wanafunzi hawa..... sikiliza rekodi kwa sababu wa... 


tazama filamu. 


3) Vijana hawa wa... .. furahi sana, kwa sababu 
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walikwisha maliza masomo vao па wa..... hitimu karibuni. 


4) Kesho hatu... ....lanya mkutano, bali tu... .Тапуа leo alasiri, па sasa 
mkutano hau. ..anza bado, 

5) Je, walimu wa chuo cha redio wa. |... Еш” Mbena bado hawa... 
fika” 

б) skua kuwa mtaalamu wetu a 2. kuja karibuni, 

7) Mpaka sasa пайдо sa ... pata nafas ya kutembelea mbuga ya wanya- 
ma wa porin, lakimi nafikiri iko siku m. .. pata fursa ya kwenda 
kutembelea. 

Ry Jeu . maliza kufanya kazi уг nyumbani; La, badus... maliza, 
labda m.....mabza kesho. 

Ú) Leo ni... saiba kweli kweli hata kutembea ні. 2 wrx. 

HO Mwalimu wetu a... radi nyemba, kabla ya kuondoka a..... tu- 


ambia kuwa lazima turudie masomo yetu. 


VI. Tuma maneno һауа kauka sentens: 


] zah kulko 2} sawi vizuli 
25 maling rana 4} ата чуу 
51 kwisha (y) cndilea 

т) -ko tayari 5) iko siku 

Gi -futa Ill -shiba 


VII Geuza sentens hizi ziwe капка kauli ya kukanusha: 
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1) Sisi Інтіеіселе pika chasula. 

23 Ми Іші тамам sana., 

3) Mpaka sasa kilo пияла watu атерата shida nyingi. 
4 ) Miisa айтысы Аң ahadi waki ы 

5) Amenda mamno yake ya Jana. 

б) Wakulina wamepanda mili tungi mwaka hua. 

7) Кцапа hira атосреісчға darasani, 

q) АП amekwisha kwenda kulia: shambani, 

іру Мата wete агае" kutoka Tanzania, 


LOY Sole tumekwisha sikiliza taarifa ya habari. 
VII. Geuza sentensi [илт pwe katika kauli ya kukubali- 


1) Yeye bado hajanata fursa ya Киісіпһеіса Веле. 

2) “шапата barua kutoka kwa wazee wangu tangu niondoke nyumbani. 
3) Sentensi һи m ngumu sana па mimi bado syailaharmu. 

+) Bado syamaliza kazi yangu, hivyo siwezi kwenda mjint атаа MAWE. 
5) Hajapata fursa ya kwenda safari ndefu. 

y) Bado haja nga mswaki, wala hajanawa Uso, 

7) kengele hayaba bada 

8) Wanafunzi hawa hawajapata maendeleo makubwa 

93 Bado Һа азота Somo la Kumi na Tann. 


11) Мролрға bado hajanywa dawa. 


ІХ Tafari vifungu hivi vya menene kwa Kiswahili 


ты 
„ы 
--4 
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1. 83: 2. Hi. EF 

3 TUE HLH E Er Ж. 4, #09 — 4 = 

5. 这 个 及 г. Шынар 

7. МАЕ! 8. KE 

9 НЕГІЗІН 10. пш 

и МЕНІН 12. ЖЇТВЕ А руа iX 


X. Tafsiri sentensi hizi kwa Kiswahili: 


|. HB FH PF S£ p K BJ FE З, 

2. 4. 海 是 中 国 最 大 的 城市。 

3. ЕН AAEH ТА tia, ЖЫН Қ. 

ОВЕ БЕТЕ JE, ВТЕ Bl AEETI PR , 

5. АЛЕМІ PA. МЕН] gb, ЯҚАА A< ВЕ +B T КЕЛТ ВЕ БИ. 

Б. ЛЕККЕ SAR PLE, 

7. ЗЕК ТОЗА Ж? БШЙК АТН ТІНДЕ 2/5, 

ң, ТҰЖЫ ШЫН ЕП? 看 过 , AERA ЖЫ. 

9. FERIA TIRE HW. HE y Ah PS r ЯН. 

lu. ЕВЕ ЕЕГ. ЖЕНЕ Bi R {ЕЛЕ # Bh ie hr АР 
ШІРЕНЕ, 
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toi 


第 二 十 一 # 
SOMO LA ISHIRINI НА MOJA 


Somo А: Miezi na Majira и 
Somo B; Majira ya Zanzibar 
Sarufi: ma Жж оё im 

* F F W 8 7 


MAZUNGUMZO 
(7) 


Hili пі nini? 
Hili ni koti. 
Hili pi koti zani? 


: Hili ni koti la mvua. 


k 


ій 


Lile ni koti la mvua vile vile? 

Hapana, lile зі koti la mvua, bali ni shati, 
Shati lile jeupe ni la nani” 

Shati lile ni langu. Мі shati zuri, Sivyo” 
Ndiyo, Shati lile linapendeza kweli. de. м1111-- 
nunua wapi? 

Мі1іііһпириа katika duka ls nguo. 


MAZUNGUMZO 
(2) 
Haya гі nini? 
Науа пі шаша, 
Науа пі шапа mabichi au пі mama уа banda” 
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ш = ы > - 


Науа пі maua mabichi na yale пі maua уа bandia. 
Мапа haya ті yako" 
Ediyo, папа haya пі yangu. 
Мама һауа пі mazuri sana, je yanachanua wakati 
gani” 
kaua haya yanachanua mwaka mzima, Kama unayapaen- 
da unaweza kuchagua. 
Азатте kwa uksrimu wako, 

MAZUNGUMZO 

{ 5) 

Је, umesikia tangazo la chus chetu? 
La, sikusikia, 
Kwani sikio lako halifanyi kazi? 
.іпаѓапуя kazi, lakini піпазікі)іла taarifa уа 
habari kutoka redioni hape chumbani,ndiyo maana 
ajkusikin tanzazo la chuo chetu. Linasema nini? 
Linasema kuwa kesho chuo chetu kitafungua 
maonyesho ya vitabu vya aina mbalimbali. 
Lo, ni jambo la kufuranisha Bana. Maonyesho 
haya yataendelea kwa siku ngapi? 
Yatachukua wizi moja, Utakwenda kuyatembelea? 
Bila shaka nitakwenda. 

MAZUNGUMZO 


(4) 
Leo ni siku gani” 


Tao пі Jumatatu., 

Leo пі tarehe ngapi? 

Leo ni tarehe mosi, 

Huu ni mwezi gani? 

Huu пі mwezi wa kwarza, su mwezi wa Januari, 
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есес ы 


ж ч + 
Jê, viki moja ina aiku ngapi? 
Wiki moja ina siku saba yaani: Jumatatu, Juman— 
пе, Jumatano, Alhamisi, Ijumaa, Jumamosi na 
Jumapili. 
Mwezi huu una siku ngapi? 
Mwezi huu una siku thelathini na moja. 
МШыяака mmoja una miezi mingapi na Siku ngapi” 
Қкұака mmoja una miezi kumi në miwili, na una 
siku mia tatu na Sitini na tano. 


* ж + 


Wawe ulizaliwa tarehe ngapi, mwezi gani па 

mwaka gani” 

Nilizeliwa Julai 2, 1960. 

Jeshi 18 Ukombozi la Wananchi wa Сліпа 11117411- 
wa lini? 

Jeshi la Ukombozi la Wananchi wa China 11ізі%6411- 
ма Agosti 1, 1927. 

Jamhuri ya Watu wa China jiiasisiwa lini? 
Jamhuri уа Watu wa China iliasisiwa tarehe mosi 
Oktoba, mwaka 1949. 

Je, Tanzania Bara ilipata uhuru маке lini? 
Tanzania Bara ilipata uhuru wake tarane tisa 
Desemba, mwaka 1961, 


SOMO А 


MIEZI NA MAJIRA 


` Mwalimu; Musa unaweza kuniambia iko miezi mingapi 


katika mwaka mzima? 
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Musa 2 Ndiyo mwalimu, ikc тісті kumi па miwili. 

Mwalimu: ltaje kwa utaratibu. 

Musa 5; Miezi yenyewe ni; Januari, Februari, Machi, 
Aprili, Mei, Juni,Julai, Agosti, Septemba, 
Oktoba, kovemba, па Desemba. 

Mwalimu: Vizuri sana Musa, бапа nani mwingine апаме-- 
та kuniambia giko Siku ngapi katika mwezi 
wa Januari? | 

Abdalla: Mimi naweza mwalimu. Aiko siku thelathini 
na moja. 

Mwalimu: Sawa, Katika Februari je? 

Abdalla: Ziko siku thelathini kamili, mwalimu. 

Mwalimu; Hapana, umekosea, Mwezi wa Februari una 
Siku ishirini na nane. Lakini katika kila 
mwaka wa nne una siku ishirini na tisa, 
yaani inaongezeka Siku moja zaidi, mwaka 
wa nna huu tunauita mwako mkubwa, ац mwaka 
mrefu, Abdalla, umeelewa? 

Abdalla: Ndiyo, mwalimu, nimeelewa заза. Asante, 

Mwalimu; Rashidi, niambie Machi una siku ngapi? 

Rashidi: Machi una siku thelathini na moja mwalimu. 

mwalimu: Na miezi mingine је? 

Rashidi: Aprili, Juni, Septemba, Novemba ina Siku 
thelathini, na Mei, Julai, Agosti, Oktoba, 
Desemba ina siku thelathini na moja kila 
mmoj1a, 

Mwalimu: Ohoo vizuri запа. Nafikiri sasa nyote mmes- 
lewa. 

А11 ; Tafadhali mwalimu, naomba utuskieze kidogo 
kuhusu majira ya awaka, | 
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Aal idd: 


А11 


Mwalimu: 


ALI 


koti 

~ bichi 
-chagua (kt) 
уча 

bandia 
tangazo 
shati (ша) 


ua 


-“hanum (kt) 
sikio 
jambo 
-furahisha 


Haya, nitawaelezu SARA., KWA хаяы%ды ESti. i 
Afrika ya Mashariki, Desemba, Jamari në 
Februari ні mlezi ун kiangazi. Wakati miu 
joto пі Kali sara, па jua ілпаспоаё wu*osl 
пі, Machi па ӛргі1і пі miezi ya шазік:.. 
katika miezi hii mvua lnanyasha Sans. 

Na miezi mingine је, mwalimu” 
Usiwe na haraka Ali, sikiliza, Mei, 
Julai, Agosti, ni siku za baridi kidogo. 
Lakini katika Afrika ya Mashariki baridi 
yenyewe зі kali hata kidogo. Watu мапауал 
mashati mepesi tu mwaka mzima, Ма mwezi 
wa Novemba пі siku za vuli. Katika vuli 
tunapata mvua kidogo, lakini mvua za vuli 
ni ndogo ndogo, зі kama za mesika. 


Juni, 


Asante sana mwalimu, Заза tumooelews, 


ИЗАМТАТІ 
(ша) 
(ку) 


әре. 
Hr., 
选择 ， 
(n) РЕ 


(та) # ë , 
(ша) 
(ша) 


(ти) 
(kt) 
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wiki іп) ЕМ 
Jumatatu (mn) š 期 一 
Jumanne (п) E 期 二 
Јоваъало (п) ЕЖ- 
Alhamisi (п) ГЕ 期 四 
I jumaa (n) Ент 
tarehe (mn) H, HNW 
mosi —, Ж 
-zaliva (kt) HE., ШЕ 
jamhuri (n) х ж 
—ajisiwa (kt) Ау, Яу 
ukombozi (wu) ж 
mwananchi (ча) ШЕ, AR 
arobaini. 十 
sitini Ж + 
uhuru {ui Жы, НІШ 
utaratibu (а) өт, AF 
Januari 一 月 
Februari ZA 
Machi = 
Aprili 由 月 
Mei 五 月 
Juni 入 月 
Julai + 月 
Agosti AA 
Septemba АЙ 
Oktobs +R 
Novemba Ғ--Я 
Оачземва T — Б 
-kosea ikt) ли. жш 
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-опдетека (kt) ріш. Ші 


yaani (ku) г, ған 
-alava (kt) нз. Е 
cba (к) # +“. LOF 
kuhuma (ku) > 
majira (та) к 
kiangazi (кі) Әр» 27 
jua (ma) А MI 
choma (kt) +, NI 
utosi (u) AIR 
masika (ша) іш 
-цуезһа (Kt) к 
-әрезі (ку) тағ ніні 
vuli (ва) Tag È 
MAELEZO 
та ЖИ, 
1, Ñ OZ +, 
m b] i, КЕРІ ұға, 

Jicho тесто 

jiwa тауға 

Енді, ЖАРТ. Mma, 

jibu majllu 

jana majina 

2) m hi, ABA е. 

jino meno {(ма-іпо бб ё ЛУ) 
ж, рү к. (RASENDE RT) 
Jengo na jengo 

juma к juma 
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3) f bm a жаи i M тА, 


maziwa 
b K j fO H ва mafuta 
maji 
mapinduzi 
-HE Ah W ОЯ [то 1а] misha 
maandishi 
ALEA (жу. J 1 12 3) ЕРУН Ж та: 
shati mashati 
ПЕТЬ шагает 
yai mayai 
sikip masikip 
ТІ. ма AAR r (Ç ig; | 
ТРТ hiji ык» haya | 
lilẹ yale 
tangazo пілі matangazo haya 
tangazo lile matangazo yale 
Tij, ma Ж H (É Hl: 


тъмна M Gr HM HI 3 y 


langu yangu 
iako | YE KO 
shauri lake mashauri Yake 
letu yetu 
lənu yanu 
lao yao 


ТУ, pa æ бйр Eig- ай. 
инь, UA yy н 
jambo Ja maana 
jeshi la wananchi 
maua ya bandia 
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\ спа ЖЕЖ ЫЙ 
OPE AeH, UUI ma 
yami ёт] mambo magsuri 
shamba kulwa mashamba makubwa 
імткің mem matunda mabichi 
у Ін. nk. МӘД ma 
pariho ими mambo mapya 
shati Pea sa MASHALI терим] 
б(таа-еріезі ІРІ ТІЛЕ) 
YL ma T. riy БАНЫ ЕЕ ТЕНТ ИТ 
тере [r VEZ Uu ұл 
Hj: Мик hili 1итсїпапниа mambe mengi, 
Matunda yanasaidia kujenga mwili. 
Tumelikubali shanri lake. 
Haya ni manero mapya. Tafadhali waandike juu ya ubao. 
Шит НПА. 
T r: Bu ШАПАЙ ЖЫН, ДНЕ Ж В ARI y k. iri r] r. ВРУ Н 
Шола ш, ari EH ВЕЗЕ l| аа ТАРЫ 
k m Me a, 1965 ли 211 Мап, 1928. 
о Вен PB'i.1T. F. Фин тн РЕ ОНУН. 
ла 22,/4:196 340 23.4 1%62 
(22/46 23,4,639 


L 


Аы. Terehe ийигин па tatu Арм, mwaka ellu moja mta tisa na sini na 
1311 

[I IHH, А Joe dH ME V PÇ НЫ, БЕЙІТ аршыға) W СІНЕН АННЫ 

中 下 


[iurar ms, ДП 
Гала Ш 
Тавата l|! ill 
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[un ante И ЁН 


Гат iT Y EH O 
Alhamisi HAU 
Himas JE #H hH 


“А МАС) 


MAJIRA YA ZANZIBAR 


Tang Da: Mwalimu, tulachali meleze majira ya Zanzibar 

Misal: Yako majira manne katika mwaka mzima 

“сам Da: Ni majira gani haya? 

Маалы: Majira yenyewe ni kaskazi (kiangazi), masika, kipupwe na viji. 

тавы Da: Kaskazi maanza mwez gani? 

Mwalimu? [naanza uwezi wa kumi na mbili mpaka mwezi wa mh. Kauka 
majira ya kaskazi jea тї КАП па joto m jingi. 

Тату а: Masika yanaanza mwezi раги? 

Ааа; Yanianza тазға ді wa latu mpaka mweri wa гат, Katika тпарта уа 
maska vua Ni nyingi па metope m mengi 


Tang lke Копа baridi kali wakati wa masika” 


Мили: Siyo kali 
Tang Da: Kipupwe kinaanza mwezi gan” 
МІәгаішіні: kinaanza mwez, wa siti mpaka mwezi wa nane, Mi o wakai wa 


baridi na mvua ndogo ndogo. 


[ang Da; Vuli linaanza mwezi garm? 
MJwahmu: anaanza mwezi wa ыза mpaka mwezi wa kumi па moja. Ni maji- 


га ya mwa ndogo ndogo 


Tang Da: Маһ), папа majira ya Zanzibar ПІ tolai- 
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ti kabisa па majira уа hapa Chiri. 


Mwalim: Ndiyo. Kama unataka kwenda kuterbeles 


Zanzibar рога uende katika majira ya 
kipupwa kwa sababu nakuna joto waLa 
baridi kali, 


Tang Da: Himefurghi kwa kunieleza maji re уа 


zanzibar, 


Mwalimu: Asante, 


MSAMIATI 
keskazi (n) Ik. $ 
kipupwe (Кі) ии Ж 
tope (ma) к Му 
tofauti іт) i и Р 1 ， б 
BWENINI 


Yang: биёи yangu, leo ni siku gani”? 

Ling: Leo nl Albamisi, Tarehe kumi Desembs. 

Yang: Leo ni zamu yangu ya Kkutengaza пәсетғз 
Дагазалпі, masura nisahau, 

Ling: Unataka киімсізта habari gani” 

Yang: Nataka kueleza juu ya Sinema ya jana. 


AA EE — = = 


MAZOEZI 
Ufahamu: 
А 
1) Mraka mmoja una miezi mingapi”? Taja miezi 
уелуеме, 
2) Mwaka wa Камаі да una Siku ngapi ksa jumla” 


Ё 
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5) Mwezi ма Januari una siku ngapi? 

3: Wakati gani mwezi wa Februari una Siku ishi- 
rini na tisa? 

5) Ма miezi mingine ina siku ngapi? 

о) Tafadhali eleza majira ya mwaka katika 
Afrika ya Mashariki, 

TH Huko Afrike ya Mashariki baridi ni kali kama 
haya China” 

А) Tafadhali tueleze majira ya mwaka katika 
china. 


B 


t) Yake majira mangapi huko Zanzibar? Majira 
yenyawe пі..... * 

2) Kaskazi inaanza mwezi gani"? 

5) Masika yanaanza mwezi gani? 

А) Ja, mvua ni nyingi katika majira ya masika? 

5) Кірірме kinaanza mwezi gani? 

6) Yuli linaanza mwezi gani? 

1) Каша mtu anataka kwenda kutembelea Zanzibar 
aende katika majira gani? Ұма nini? 

8) Eleza kwa maneno yako tofauti baina ya maji- 
га ya hapa China па ya huko Zanzibar. 


ІТ, Geuza maneno haya yawe katika wingi: 


Jina koti sanduku 
jino Ттапдағо tunda 
shati jeshi dava 
kalamu shaka karatasi 
shauri нікіе yai 
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jambo репо un 
тта О mzazi тиегі 


ІІІ. Geuza vifungu hivi vya maneno katika umoja: 


wajina mazuri mashati mepesi 
mambo mapya masanduku makubwa 
matunda mabichi maua һауа ya bandia 
mayai yale madogo maneno yake 

majina ya vi tabu makoti meupe 
matangazo munimu meno Safi 

majirani wema madereva hodari 


mashamba ya Serikali maisha mazuri 


IV. Tumia maneno haya katika sentensi; 


1) kufurahisha 2} kuchagua 
5) kuasisiwa 4) kuongezeka 
E) kuomba 6) kuhusu 

T; пі tofauti 8) -әрезі 

9) kuchoma utosini 10) matope 


v. Sahihisha makosa katika Sentensi hizi; 

1) Tangazo ya chuo yetu inasema Қима kesho ti- 
tafanya mkutano ya chuo nzima, 

2) Matunda la mti nii ni kubwa sana. 

%) Bado hatujaelewa vizuri maswali hili EU 
tafadhali tueleze zaidi. 

4) Yamo vitu nyingi ndani ya sanduku і1е kubwa. 

5) Jino yake inamwuma sana, larimg аопапа na 
daktari, 

6) Marafiki yangu yallniambia kuwa watakwenda 
kupiga picha Jumapili hili, 
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9) 


10) 


Shati Fil nyeupe ¿mwapermezag апа, 

Jambo hij 1теча?игалїзпа walinu па wanafungi 
үсте. 

Maneno lake пі sawa kabisa, Scte tunalikuba— 
11. 

Eila asubuhi anakula mkate pamoja па yai yë 
kuku na ziwa 1а ng'ombe, 


YI, Seme nyakati hizi kwa Kiswahili; 


912. 4. 5 1950. 10. 4 
1921. 7. 1 1945. 5. 20 
1985. 2. 27 1786. 12. 24 
1956, 1. 8 1802, 3. 1 
1968. 4. 10 1927. 8. 9 


=. 


уту, Kamlishea sentensi hizi ukifuata зағыгіз 


1) 
2) 


5) 
4) 


8) 


Semo hili ni ..... . ( -refu ) sana tens lina 
ТПЕПӨӘТІІ -....». ( ingi ) Ёё F ËP а | =руа Ja 
Jambe hili ...... ( -furahisha ) sana wakuli- 


ma, 


Магепо wanasa ( -tupu ) hayajengi nyumba., 
Shpuri ...... (wake ) ni ...... 4 zuri mna 
зобе ...... ( mkubali ). 

Shati Lile sssaaa { -ецре ) пі la nani? 


Koti lako зі .....- Ü -rafu ) vwala 51 ...... 
¿—-fupi ), ДАлакпеһцвкца запа, 

Maumbo haye пі ...... ( -geni ) kwangu .тпапа 

зіјарвта кыуасіліз hapo kabla. 

Swali lako ni ...... { -gumu ) Sana, mitali- 
jibu baadaye. 
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3; Маца һауа ni ...... [ -puri ) запа, 
{ -pendeza ) kweli, 

10) Macho yaKe пі ...... ( -kubwa ) tena , 
{ -kali ). 


ҮІІІ. A#ungumzeni wawili wakili kuhusu " Majira ұз 
Afrika ya Mashariki " na " Majira уа Obina”. 


ІХ. Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa Kisgywega3 la 2 


1) Ж ШЕ Ж 2) ЖЫН 
x) хин 4) Баат 
SABRY 6) ват 
7) 美好 的 生活 8) юта 
9) — n X # + 10) ней 
11) Hñ жеп 12) НЕМ 


x, Tafsiri sentensi hizi kwa kiswanili! 


1) -年 有 玫 个 月 ? -EH tTO 

2) HERSEK? тйл} жж. 

5) ПІ АНЕ ЕДЖ W Hí Fc" 

4) НТІ 93 2183535) 6HHW ü- T g K KA. 
5) 中 华人 民 共 和 国威 下 13934 u dl ЛЕВ. 


6j 两 下 得 很 大， 你 现在 最 好 不 时 外 出， 
T) 这 和 首 事 司 我 们 大 家 都 很 商 兴 。 

В) ЖУЖЖЮ ІА ДАЕ ha RU SR W, 
Q) W É j — Ë T TF x TF. 


10) É Hü A 3E pA OYERE. 
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SUMO LA ISHIRINI НА MBILI 


чопо А: Maktaba 

Somo В: Siku та Uhuru ма Nchi za 
Afrika уа Mashariki 

Sarufi: kuwa , kuwa na, kuweko 


过 去 时 和 将 来 时 的 用 法 


MAZUNGUMZO 
(1; 
Је, kabla уа kuingia chuo chetu ulikuwa mwana- 


funzi wa sekondari” 

Hapana, Kable ya kuingia chuo chetu sikuwa mwana— 
funzi wa Sekondari, bali nilikuwa karani wa kam- 
puni моја. 

Kabla ya kuingia jeshini wang Hai nalikuwa nfanya- 
kazi wa kiwanda” ` 

Нарала, Kabla уа kuingia jeshini Wang Наз hakuwa 
mfenyakazi wa kiwanda, ball alikuwa mkulima. 
Kahla ya kuingia katika kiwanda hiki vijana hawa 
walikuwa wanafunzi wa chuo cha ufundi” 

Baadhi yao walikuwa wanafunzi wa chuo cha ufundi, 


wengine hawakuwa wanafunzi wa chuo cha ufundi. 


MAZUNGUMZO 
(2) 
Je, leo пі siku gani” 


Les ni Jumatatu, 
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ш > E >ш r > ш }> 


Jana ilikuwa Siku gani? 

Jana ilikuwa Jumapili, 

kesho itakuwa siku gani” 

Көзго itakuwa Jumanne, 

Je, leo ni tarehe ngapi”? 

Leo ті tarehe nne, 

Juzi ilikuwa tarehe ngapi? 

Jugi ilikuwa tarehe pili (mbili). 
Kesho kutwa itakuwa tarehe ngapi”? 
Kesho kutwa itakuwa tarehe sita. 


KAZUNGUEBzZ# O 
(2) 
Је, kabla ya ukombozi kiwanda chenu kilikuwaje” 
Lo, kilikuwa kidogo запа, hakikuwa na mashine 
bata moja nguri, bali kilikuwa na mashine mbovu 
mbovu na wafanyakazi wachache tu. 
Ма sasa kimekuwa namna gani” 
Baada ya ukombozi tumejenga Кагакһапа mpya. Sasa 
kiwanda chetu kimekuwa kikubwa kiasi, kina mashi— 
ne nyingi mpya na wafanyakazi wengi. 
Nafikiri mpaka mwaka 2000, kiwanda hiki kitakuwa 
na Sura mpya kabisa. 
Әһоо, bapana shaka, wakati buo kitakuwa кіто4%- 
wapo kati уа viwanda vya kisasa hapa menini. Na 
kitatoa mchango mkubwa kwa ajili уа ujenzi wa 
taifa letu. 
MAZUNGUMZO 
(4) 
Haloo, Kdugu 13, unajua jana usiku mwalimu Wang 
alikuwa (alikuweko) wapi? 
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В 


y= 


JANR usayku alikuwa ( alikuweko ) hapa ofisini, 
alikuwa па Shughuli rylngi. 

На заса yuko ofisini vilevila? 

Hapana, Sasa hayuko Һера ofisini, bali yuko 
darasani, anawasomesha wanafunzi, Nafikiri 
әліп ya kipindi, atakuwa ofisini tena, Kama 

ir аҚ kumwona, hora uje hapa baada ya saa nne. 
Vat ваапіе. Lakini atakuwa na nafasi?” 


B ina hakika. 
ОСМО А 
MAKTABA 

Yusa : Ndugu Ling, ninataka kuazima vitabu lakini 
зі14і maktaba уа chuo chetu iko Sehamu gani? 

Ling ; Alaa, kumbe hujui, kwani hujawahi kwenda 
huka” . 

Жазп : Hapana. Nimefika hapa chuoni juzi juzi tu, 
zitapata nafasi ya kwenda, Unaweza kKunislo- 
Keza? 

Ling : Hapana neno. Twende sasa hivi? 

Маза : Haya, 

Ting : Unaona jengo lile lenye ghorofa tatu? 

wina; Ndiyo. Si lile liko kati ya jengo Na,4 па 
Na. T 

[элк ; Jengo lile lijikuwa maktaba yetu ya zamani. 
Maktaba yetu ya siku hizi iko mbele ya jengo 
Na., karibu ра jengo la vedio. Unaona 1135 
ndiyo maktaba yetu yenye ghorofa mbili. 

Musa : kweli ni kubwa, 

Ling : Unataka kuazima vitabu gani? 
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Musa; Nataka kuazima vitabu juu уа historia уа Chima 

Ling: Зелетыр ya vitabu vya Eiclina iko æborola ya Jul. T ipande juu 

Манн: Kwa mak'aha na sehemu тта тра" 

ang; Ehe, ghorofa ya kwanza inasmughulikia vitabu vya kag ni Du, sa ghorofa 
ya chini 01 chumba kikubwa cha kusemea, humo ndam unaweza Kis- 
ma тларағсіі, mapatuta, vitabu yya hadithi, mashari n К. lakini huwezi 
kutoka nje na vitabu. 

Musa: Mpango neun sana! Maktaba yeiio лпа vitabu уп ары? 

lang: (hoo, tangi mno [ета Рата yitabu kiasi cha lak: nne mvi- 

Kusa: Wanna ун! шалы” 

Lango Vimo vya kila затла kama vile vya lugha ха kipi ni, зона, pograbi, 
lima, utamaduni, sayansi n.k 

Миза: Козер emu ги Баһаті, па maktaba ni hazina ya ujuzi 

ling: Sawa, Sasa twende kwanza kwenye makbati tutafute nambari ya 
kuahu “Histona ya Сіппа” kanha matoto yako, halau andika jina la 
klabu ла mambar vake um va k karatasi hiki. 

Уила: Нета, пипехһаап Ка afanye rura sasa” 

lang: Mine karani kikaratasi hiki 14 hadi yako ya kuazima vitabu 


Миха: Mwaloni, пайын kiy: zima kitalu “Historia уй 
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China”. 

Pwal Hava, lakuu ngoja kidogo Mitabeta sasa hivi. Chukua, лекала 
kukirudisha kwa wakali. 

Маул; Takadhali mamb munaweza кылый kwa puanla pam” 

Миза: Mwezi mmoja, Ма akiwa hutaweza kumaliza kwa туа zi пиа, ham 
mawe? kuja hapa kuomba tubusa ya Китебин ішін. 

klusa; Науа, nitanaribu kikirudisha kwa wakati. Asante ката 

ang: “ашып Мыза, kesho Hakuwa Латпараһ, je utakuwa chumbani" 

Biosa: Kesko asubuhi nitakuwa chumbam, mtasoma kitaba hiki. lakini 
mehana mlazwenda kutazama mashindano ya mpira 

Tango Basi kesho asubarhi mtakuja kwako tuongee kuhusu mpango wetu wa 
TIARO. 


“hasa Tava. Мата ngopa chuarnbani kesho subuk. Аһапіе sana Kwa misaa- 


da waki 


MSAMIATI 


kesho kutwa {r} h; K 
jenga ÇV ki) if uz 
karakhana Ün) 站 问 | 
ынта Ün) АТ SW 
-tar Ü kt) БН, а 
mchango (mu) Н ÑA 

kwa ajih ya М | 
ujenzi Lu? ны, ет 
де, 


Тага (r) 
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kipindi (кі) 


vyema (vema) (kl) 


hakika (n) 
-ө\іеквта (kt) 
kati ya 


ghorofa (n) 
jengo (ma) 
yedio (n) 


—Sshughulikia (Кї) 


shairi (ma) 
mpango (ші) 
mno (KI) 
hifadhi (kt) 
laki (0) 
jiogrefia (n) 
utamaduni (u) 
зауалзі (nj. 
hazina (іп) 
ujuzi fu) 
nambari (и) 
toto (ma) 
kikaratasi (kj) 
kadi (mn) 
-Таға (kt) 
-гпйізһа (kt! 
muda (wu) 
ikiwa (ku) 
—refusha (kt) 
mashindano (ma) 
msaada іші) 


REP. WF 


hi FB 

x í 

H 学 
кй. HE 
知识 
y. БЫ 
m T Ú) fh Ml 
Ду Җ % 
Ен, 
Жж. аж 
Ни, ЖІ 
一 段 时 条 
пе, ЕШ 
нк. W s K 
比 赛 
ЕШ. I Bb 
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МАНУ 
J, 动词 Кама НІ. 
kuwa Ж s im, жл “k s E E S, АТРИ AK 
ni, BPE t ASILE RAI? 
kuwa miit к. ШМжлывіктуМі11іШ і kuwa 
kuwa ЖЕ, Вел + Ft n бта RO | kuwa 
k.m. Alikuwa mwimball hodari. 
Utakuwa mkalimani baada ya kumaliza 
тазоІо, 
kuwa ЇЙЇ Ai ИШ paf m E A. Мар Tapu i АРҒЫН 


ИНВ [ni > 
k.m, Baada ya kumaliza masomo nitakuwa 


mwalimu, Sitakuya mkalimani. 
Alikuwa mwimbaji, hakuwa mwalimu. 
ТІ, š E| kuwa па Ë Mj = 
kuwa пат "fi" HER., H YIN Уу kuwa з 219, 
k.m, Alikuwa na mkutano jana usiku. 
Nitakuwa na mkutano kasho alasiri. 
Chuo chetu kitakuwa па Sura mpya 
kabisa барда ya miska kumi, 
E kuwa na 表 东 “现在 有 ”了 时， 可 以 省 去 Kavs 直接 用 na 
к.м. Ала shughuli nyingi siku hizi, 
Hana Тапыз1 ya kucheza, 
Jengo hiii lina kuta imera запа. 
UII. ім kuweko, kuwepo, kuwemo MAA 
kuweko, kuwepo, kuwamo Rm "Ee FT. 其 变化 规 
шы kuwa 完全 相间 ,也 可 以 时 必 kuwako, kuwapo, 
к.п, Babu hakuwako nyumbani jana. 
iAtakuweko mkutanoni kesho Samubuhi. 
Hatakuwapo mkutanoni kesho asubuhi, 
Tumo chumbani saa hizi. 
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wakuweme chumban heo usiku, 

Zanyaru, Гаач ya Uhandisi ilikuwapo Kenya. 
HEEREN, N TRE IH kuwa WEA kuweko kuwepo... 
k.m. Jana nihkutafuta sana, sikujua ulikuwa wapi? 

Sikutoka nje nilikuwa nyumbani 


Lep usiku utakuwa Ofisini” 


SOMO B 
SIKU ZA UHURU WA NCHI ZA AFRIKA YA MASHARIKI 


Wani wanasema kwimba” Maktaba пп hazina ya ujuzi . Mateno һауа ти 
ға kwech Каја. Kwani kutokan na vitabu tunaweza kujifunza mambo 
mengi, Mimi nimesoma habari nyingi kihusu Arka kutoka kwenye vitabu, 
kama vile habari za портана va Afrika, msema ya Afrika, siku та uhuru wa 
nchi za Afrika ye Mashariki n !:. 

Tarehe 12, mwezi wa 82, 1962 ilikuwa siku ya uhur wa Kenya Kula 
mwaka watu wa Kenya wanasherehekea mkukuu hu kwa sahabu ni moja уй 
sikukuu za taila lo Wananchi wa Kenya pia wanasherehekea sikukuu 
nyingine kama vile щш за Madaraka па siku уа Kenyatta. Kauka кшш: 
hizi wal wanacheza ngona ға kienyeji NA WANASIISA WA sencmu mbahmbali 
za nchini wanatoa hotuba- 

Nchi zote za Afrka ya Mashariki zinasherehekea siku za uhuru 
wao, Hapo тағат untelew stia оша kwamba Kenya ilipata uhuru wake 


tarehe 12, mwezi wa 12 mwaka 1953, wakai huo Tanganyika na Uganda 
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“ayar zimekwisha pata uhuru wao. Tarehe 9 Desemba 1961 alikuwa siku уа 
ahura wa Tanganyika. Ма tarehe ©, Septemba 19621 Буға siku ға uhuri va 
Uganda. larehe 12 Januari 1964 nchi уа Zanzibar ilipata uhuni wake wa 
aweh baada уа Wazanzibari kumtoa Mwarabu kamasi. Tarehe 26 ñpnh 
тамака huo huo Tanganyika na Zanzibar ziliungana na jamhur yz Muungano 
wa Tanzania Шамя, Sehemu ya Ваа tunaita Tanzama Bara па sehemu ya 
Yima опата Tanzania visiwani. 

Kable ya kupata uhuru wao, nchi hizi zote zilikuwa makoloni уа iwit- 
gereza леона ya Afrika ya Masharini ni historia ndefu ya ukoli wa 


тілігін mbalimbali kama vile Waarabu, Wareno, Wajereman па Waingereza. 


MSAMIATI 


ки'окапа па № т, KI КУ 
-sherehekea Chi) РЕ 
madaraka (ra? F2 E|. т IE 
nkama (na Ki WE s, Ps 
опу (kv) 当地 的 ,本 出 的 
ID iwanastasa (ма) Fr 
hotuba (а) ШЕ; 
mwanzo (me) ІНЕ, МЕЛ 
Tanganyika ІНШІ 
FENETRE {кР 
ungana ki) HK 11 
koloni (ma) yG Pu, Hh: 
ukuk for) (Гы. 这 

Муй 


Кати ш (һ) 
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Mwingereza (ка) [р A, 
Mreno (wa) ШТА 
Mjerumani (wa) үч |н] А 


Hali ya Hewa 


Mwalimu, umeshazcea majira ya baridi 


hapa Beijing” 


kwa mara, 
Liu: kwenu hakuna baridi kali? 
Ali: Ni juu ya Kibo tu baridi пі kali 
kama hapa, Sehemu nyingine zote hali; 


| 
А11: Neona ні rahisi, Napata mafua тага | 
| 


ya hewa пі ya jott, 


MAZO DZ I 


1. Ufahamu: 
À 

1) Maktaba ya chuo chetu iko wapi? Ni jengo да 
nana gani” 

2) Kwa nini Миза alimwomba Ndugu Li ватце1екефе? 

3) Маза alitaka kuazima vitabu gani” 

А) Ghorofa ya kwanza ya maktaba inashughulikia 
nini? Na ghorofa ya chini je” 

5) Maktaba yetu inahifadhi kiasi gani cha vita- 
bu? 

6) Yimo vitabu gani ndani ya maktaba yetu? 

4) Kabla ya kuazima vitabu lazima tufanye 
nini” 

H) де; kunaweza kuazima vitabu bils kadi ув 


ZA 
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Кцасіне”? 
9) Kama mti. hawezi kumaliza kusoma kitabu kwa 
Uwezi migja., basi lazima afanye nini? 


10; Је, Musa stakuwa wapi Siku yA Jumahili”? 


В 


11 Ja, lim kenya ilipata uhuru wake” 

2: katika sikukuu wananchi wa kenya wanasherene- 
kea мірі? 

3) Tanganyika ilipata uhuru wake mwaka gani” 

4) Uganda ilipata uhuru wake mwaka gani” 

5) дбаптіпаг ilipata uhuru wake wa kweli wakati 
geni” 

5) Nchi gan: ziliungana kuwa Jamhuri уа Muungano 
ya Tanganing” 

7) Jamhuri ya Muungano ya Tanzanija iliasisiwa 
mwaka garni” 

B) kabla hazijapata uhuru wao nchi za Afrika ya 
Mashariki zilikuwa makoloni ya nani” 

G) Nechi та Afrika уа Mashariki тіпа historia ya 


namna garni” 


11, Gauza sentensi hizi ziwe katika kauli уа kukanu- 

shar 

1) Nina hakika kwamba Ali ntakuja. 

2) dana mtaalamu wetu alikuwa na Shughuli nyingi. 

3) Mtakuwa wakalimani baada ya kumaliza masomo 
yenu” 

4) Kiwanda hiki cha chuma kilikuwa kidogo sana 
Kabla ya ukombozi, 
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ор Tulikuwa па wasiwasi mkubwe juu viko. 

6) Chumba chetu kimekuwa safi sana, 

Үү)» koti hili limekuwa mbovu Sana. 

B) Je, watu wana ruhusa ya kupiga kelele 
wakali wa kutembelea maonyesho” 

G} Mwakani chuo chetu kitakuwa па wanaťinyi 
wengi Wapya. 

10) bes alasiri wanafunzi watakuwa kwenya 


manbars уч lugha” 


111. Tumia maneno һауа satika nentensis 


1) -jenga 2 tan пСһапро 
3) -shughulikia А) kuwa na hakika 
61) mhifadhi б) kwa ajili ұн 
7) -rudisha Б) ikiwa 

9 -зһегеВенеа 10) —ungana 


IV. Kwanze geuza Sentensi higi тіке katika Казып} ya 
kuuliza, kisha jibu maswali katika kauli yn hi. 
kubali na ya kukanusha; 


he ы. elh — шш т тее — 


Mfano: Ali alikuwe mwalimu wa Sekondari, | 
Je, Ali alikuwa mwalimu wa sekondari? | 
kdiyo, Ali alikuwa mwalimu wa Sekondari. 


Hapana, Ali hakuwa mwalimi wa sekondari. 


Бала. ей ai gry 200 


1) Mwaka jana Musa alikuwa mkalimani wa kichina 


Nchini kenya, 
2) Mwaka kesho Asha atakuwa mwalimu wa Shule уа 


ufundi. 
x) Kiwanda hiki kitakuya та шезгіре Nyingi 
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та kisasa, 

Тапа usiku tulikuweko Янғазарі. 

Leo jioni nitakuwa nyumbani, 

Baada ya masaa ishirini tutakuwa Nairobi, 
Mzee Li amekuwa mkurugenzi wa idara yetu, 
Wamekuwa wanafunzi ыз mwaka wa pili, 
Baada ya miezi mitatu njia hii nyembambe 
takuwa barabara pana. 

Nyumba Һ11 заза imekuwa mbovu sara. 


Yo Көлііізһа sentensi hizi ukitumia nyakati zifaazo: 


=) 


2) 


3) 


4) 


7) 


8) 


Zamani kiwanda hiki ..... (Кама) kidogo sana 
lakini siku hizi ..... (kuwa) kikubwa, 

Haji заза ..... (kuwa) mwalimu wa Sekondari, 
Mwaka jana ..... (kuwa) mwanafunzi wa chuo 
cha ualimu. 

Baada ya kumaliza masomo All ..... (kuwa) 
karani wa Benki Kuu ya Taifa. 

Suleiman siku higi ..... (kuwa) na marafiki 
wengi lakini zamani ..... (kuwa па) rafiki 
nata mmoja, 

Wanafunzi уа idara yenu ..... (kuwa) wapi 
jana usiku? 

Mwazi ыз kwanza ма mwaka ..... (Кима ng) 
aiku ngapi? 

Wawe ..... (kuva) katika ofisi уа mkurugenzi 
kesho mchana” 

Wenafunzi hawa ..... (Kuwa) wanafunzi ма 
mwaka wa kwanza mwaka jana na sada :+ (kuva) 
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9) 


101 


мапатыпгі ча mwaka WA pili па пшакаші 
(kuwa) wanafunzi wa mwaka ча tata. 
Kesho ..... (kuwa) Jumapili, Sisi ..... (kuka) 
chumbani kwa sababu hatu..... (kuwa па} mn- 


ъъ ù gp > F 


вото. 
Je, jana ..... (kuwa) tarehe ngapi? На kesho 
. (kuva) tarehe ngani? 


TT, Sehlihisha makosa katika sentensi nigi: 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 


7) 
8) 


9) 


10) 


Mwaka jana sina kamusi уа Kiswahili lakini 
sana nitakuwa na kamusi hii. 

Je, kesho jioni uko kwenye miatano wa Cham 
cha Yijana? 

Zamani njia hii ni nyembamba Sana Da magari 
hayawezi kupita, 

Mwaka kesho ni mwaka mrubwa yaani una Siku 
тің tatu na sitini ла sita, 

Jumapili uniku hatuko nyumbani tulikwenda 
kutazama filamu. 

Ja, mwaka kesho wewe una шізка mingapi? Міга 
miaka ishirini na moja. 

Mbona hamko chumbani jana usiku? Mko wapi? 
Mwalimu wetu hako mkutanoni kwa sababu andu 
mwa leo. 

Li Hua na Wang Fang hawako kazini jana asubu- 
hi Јакізі wako kazini kesho ssuhbuhi,. 
Mkurugenzi wetu hana nafasi jana, Aliniambia 
kuwa kesho апа паТаяі ya kuzungumza па mimi. 


YII. Panga upya maneno ya kila kifungu ili kufanya 


sentenai kamili yenye kueleweka; 
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Mfano; Vitabu kama кабі unataka kuazimia ya 
1атіта па uwe kuazima 


Kama unataka kuazima vitabu lazima uwe 


па Kadi ya kuazimia. 


1) Kunielskeza iko Beijing Је ya unaweza wapi 
naktaba” 

2) mingi Mwingereza kwa Tanganyika ya kuitawala 
aliwahi nchi miaka, 

3% wananchi sikukuu kwa Tanzania njia маразһе- 
yeheken wa uhuru mbalimbali ye. 

4) Kiswahili utakuwa baada yako mkalimani мазо- 
по wa ya kuhitimu, 

5) nafasi habari nawe kuhusu ile kama kwako 
nitapata kesho kuwungumsa nitakuja, 

6) 1964 Tanganyika 26 Aprili mwaka ziliungana 

Zanzibar па tarehe mwezi ма mnamo, 

kigeni та inashughulikia mbalimbali maktaba 

chetu lugha vya chuo vitabu ghorofa ya ya 


74 


tatu ув. 

8) mmoja chako nitarudisha usiwe mwezi baada ya 
wasiwngi па kitabu. 

03 gani yitabu cha chuo kiasi je maktaba chetu 
unajua уа irahifedbi? 

10) Ali ya soksi} rafiki kumsaidia kwa yake kagi 
kununus alisahau sukani sababu nyingi. 


ү111. Tueleze kwa Kiswahili Kuhuau habari za "Makta- 
ра ya Chuo Chatu", 
Ix. Tafsiri vifurgu nivi vyna maneno kwa Kigwanili; 
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1) ЖЕН 2) Жтт 


3) W =k Ж 4) FHA 

5) £ š 6) fB + Gr 

T) 知识 的 宝库 ау сит 
9) нА 10) 庆祝 独立 日 


11) уау 


12) 商谈 工作 计划 


X. Tafsiri Sentensi hizi kwa Kiswahili” 


1) 


2) 


3) 


4) 


5) 


6; 


т) 


вей. 


FE < F * ЕЖЕТ 3 M 3 K 6 Е" 

WATA. RERET. í É W H RE. 
ЕҢНҢШЕПТЕТІШ? 
ЖНТАМЛИЙВНІ. £ YOTE $R Р II 
HETI AREG" КЕРҮ Fe GB B FN АП. 
ҢҢ +. BANI + Ж. PK P SP HH K W | Ж. 
F HJ 55 %: ж? 

юп. Fl Bú i K H Z. 
РИТЕ ГЕТЕ W Н ТИГЕ g. 

Ll Bš fÉ >! т нА, то fi SW тЫ. (ЕШТЕН ІІ. 
МЕНИ W E %E BU 

í g & ú тон; t Q Ry ИЯ o у. 


- É E 5 BD x F SH bf K WB B йр H ' 


Fü HJ l A $ Á ВЈ 5 ан. 


EHA | K # Z HW h j т £ ú Ей: 
+, Жа тгл. НАНЕ Ok ki HH А PJ cs 22 9 р. 
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#> 


bF 


тк 


SOMO LA ІЗНІКІКІ NA ТАТО 


оло: А: Posta 
Som B; Kupeleka Parua 


Загиїі: 表示 时 间 的 - ро - 


MAZUNGUMZO 
(1) 

Nasikia kwamba unasafiri тага kwa mara, basi 
niambie watu wanaposafiri Jazima wachukue nini. 
Watu wanaposafiri, muhimu kabisa lazima wachu- 
kum pasipoti na vitambulisho vya kuchanja. Ama 
Sivyo hawawezi kupata runnsa ya kusafiri, 
Je, uiipokuwa Dar es Balsam ulikwenda kuogelea 
katika Bahari ya Hindi” 
Ndiyo, Nilipokuwa Dar ез alaam nilikwenda kuo- 
galea шага nyingi., 
Na uliporudi ulileta zawadi gani” 
Niliporudi nilileta zawadi ya Vitu vya mapambo, 
lakini зі nyingi. 
Пакарозағігі tena usisahau kurudi na zawadi, 
Науа, nitakumbuka, 

MAZUNGUMZO 

(27 

Іс, nani апаяңтипаізһепі Kiswahili? 
Мі mwalimu А11. Yeye пі mtu mwena, Anatufundisha 
kwa bidii, na kila tunapnomwaliza maswali yeye 
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А; 


]5: 


l: 


B: 


А: 
Із: 


证 


15; 


anatorleza kwa makini mpaka tufahamu Батаһаға. 
Те, mwabmu мєт мл К ната тї! Welug Wang, чуг” 
Ndiyo. Yeye vikvile пі mwalimu mwema. Kila tunapokutana na taabu 
katika masomo yeru, anatupa moyo ua kutusaidia kwa wakati:na kila 11.- 
napopa'a maendeleo yeye anafurahi na kutupa mkono wa pongezi. 
МтаКаротаһга masomo yenu mtafanya kazi gani” 


Tutakapomaliza masomo yetu wengi wetu tutakuwa wakalimani na 


wengine wachache watakuwa walimu wa vyuo sikuu 
MAZUNGU МУ) 


(3) 


Je, unajua namna уа kupika chakula” 

Niliyo, tangu nilipokuwa na umri wa miaka usa nlyua kupika, hata 
naweza kusonga ugali 

Uhiwezaje k yna kupika? 

Nilipokuwa katika darasa la tatu, bibi yangu alikufa ла hivyo Шт nyt- 
funze kupika. 

Nami alikufundisha kumka chakula? 

Ni jirani усти. Siku moja baba yangu aliporudi nyumbani kutoka salari al- 
shangaa kuona chakula tayari. Aliniuliza kuwa nani alipika chakula hiki, 
mjimwambi kuwa m mimi mwenyewe. 

Kumbe wewe nt mwepesi sana. Je, unaweza kunieleza namna ya kupika 
pilau”? 

Samahani, Boy nena shughul nyingi, nitakueleza nitakapopata nafasi. 
Азат! SANA 


Hala ya asane 


271 


OO OOL 


H: 


Hh: 


SOMO A 
POSITA 


Hila adaga yange, ИН Кимга wani Nilipofika chumban kwako тиша 


kufuli mlamroni, 

Nilikuwa makiaba Te, та Алы і mm? 

“Waomba vnipeleki рока, maana sawahi kulike posta bado baada ya kuki 
hapi, sdear 

Win miko ауан kuwahudumia maraliki zangu 

Asante kwa wema waku, Dasi ізеспее Nataka kupost barua mbili ратама 
па сят рэ CUYO, 


+ 其 + + 


Wama лагака kupeleka baria Guangzhou, takuwa kiasi мап” 


Unataka ска kwa ndege au kwa пра уа kawada? `" senti kumi 
wa ініге, па чети nane kwa пиа y; маманда. 

kwa ndege itachukua siki ngap? Na kwa njia ya kawaida itachukua miku 
ngapi” 

Kwa ndege itachukua siku mbili, na kwa при ya kawaida itachukua siku 
13111 AU nile. 

Ndege makwenda (Guangzhou mara ngapi kwa wiki” 

hali shu ndege mas wenda CGuangzh t 

Haya, патака kuipeleka baria yangu kwa ndege kwa sabani nima jambo la 
haraka 

Basi, спи kumi. Moe karani jesa zako atakupa stempu, 

Танаа mpe stempi ya senti kumi, pesa iz Бара. 


Shika chenji yako па stempu ma, Zibandike 


OO OOL 


Ї 2; 


kwenye hahasha. Gundi iko pale. 
Asante хапа. Pena mataka kuipeleka barma nyingine kwi терга. 
Нама, тире Патра yake парице kwanza, 
М1 Ка фати 
ТИ 
¿ akuna етет ха Ұнап 5 
Нига pesa торент оо? 
Samahani, Sina pesa ndogondogo HA «агаи ninja ya мин тинт iu, 
Мін ni Choi na ntti vako, 


Anante 


Sasa tafadhsh mambi wam naweza kupeleka maigo? 

Pale karibi na nguzo kubwa. Muonyeshe yale karai migo wako! 
Hakin ndungu, nataka kupeleka mego Яш. 

Hebu ufungue mzio wako Ші mtazame mm Rimo ndani sake, 
Mashati тізгін, sketi moa па chups mbli za daw: 

Chupa hizi mbili Jaama uote kwenye kisanduku cha mbac, 
Lakini wapi типли kupora kisanduku cha таас" 


Көсе, ghorila va pih 


Nakwenda kanunua, теат mara лаја, 


Jaza bana Sn Ата Елонгз lako na олати yako, па танта уа witu vya 


tilani 
В 


Haya. тло араға, тоқи wari 


Miriee hua сті grami СІН, орһлғатша уйке Ін wun SI 


Б. 
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па hiki kisanduku ni grem 450, senti 75, kwa jumla m Yuan 1 па senti 


25. 


Mzigo mauka huko hrni 
: Saada ya siku kumi hiyi 


= Asan e, kwa Һет. 


posta (n) 
pasipoti (ny 


kitambulisho (ki) 
-chanja (kt) 
ЕРЕ 
kwamba 
zawadi {n} 
kuta (ҚҰ) 
taabu іп) 
moyo (m) 
pongezi (n) 
umri Сц) 
-songa (kl) 
ugali (1) 
Іні (i) 

-ta (kt) 
-shangaa (Kt) 
pilau ќа) 
kufuli (апа) 
mlango (mi) 


-posti С Er) 


: Sasa umemaliza shughuli yako zate, turudi basi. 


: Hava. Asante sana kwa msaada wako. 


MSAMIATI 


县 Fa; 

jin HB 
тер, F EH 
JE Ff 

ИК 

ЈА: ін 
Ат, HLEN 
三 L. ДЫ! 
РЕ 

DHE, 1а С, НАН 
т 

Ei 

ПЕРЕ. H J 
ЕЖ 
Е, Ж А- 
ЖАР; 

рғ) 

JE ЖЛ ТЫ 
т 

Г] 

邮寄 
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hudumia (kt) 
wama 111) 
senti іт) 
chenj in) 
-bandika (Ek) 
gundi (n) 
rejesta (n) 
-mma | kt? 
sarafu (n) 
пот Ür) 

risiti (mn) 
nguzo “n) 
sketi (n) 
chupa ба) 
-jaza (kt) 
fomu (n) 
anuani Ür) 
gram (n) 


gharama (n) 


Cpo" БАНИ ЫЖ, ОЧ ВВЕ" 
1) -bo: ЫҢЫЗ ИМЕН ЖЕ Кт, ӨЛІНІ 2 T, il ЛЕ, 
а. -poe 用 于 过 去 时 态 扩 现在 时 恋 时 完全 接 上 壕 规 由 变 ， 


MAELEZO 


р ДЕ 7 


«ЫМ 


ЖҮ 
ph БЕТЕР 
КЕ Ж, СМ 

Тр, 

Ер, fil 

ім: г 

Fir 
йу HE, EE 

НІ 

说 了 了 

7 

ІҢ. з 

іш іг, АЯР 
nE 

W Hi, ЧЕ 


k m. а) Nilipomdi nyumbani nilimkuta rafiki wa kaka yangu. 


b) Jamhuri ya Watu wa China ilipoasisiwa alikuwa па umri wa 


miaka 9. 


с Walimu wanaposomesha darasani, 
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wanafunzi lazima wasikajize kw: makini. 

bh 

К.м. ай Маре wa акак т tuwakarhiske wp, 
у} МиИипхароіміа yaja такша kikunembelea 
о) мэде сара mpaka tutakaporad. 

bp- 

21-ты- (E kila ВЕ НЕГА д р ВЕЕТ E", 
1 


kum. а, Kala гпипароНЕ- kwake naona anasema kwa malun 


ЬІ kula піпаро рота АТЫ nasikia ЕРЛЕРІ ТІЪЁ СТІ: 


SAN Ji 


KUPELEKA BARUA 


Ah alikwenda posta kupeleka baroz kwa таһЕр vake Juma. Wao m 


тагаП Ер wakubwa kama ndugu wa toks roke Ali anakaa Гивпжтпа na [urma 
anakaa Kenya Каз mwaka AR na hma wanakutana mara moja Dar es 
Salaarn au Nairobi. Mwaka jana Juma alikuja Dar es Salaam na mwaka hiu 
Ali atakwenda Narob Kabla ya kwenda ты lazima Ali aandike barua 
кити ]ега Juma siku па sanr ya ki fika. 

Juz Ali alipata barua kutoka Магон kwa Juma Bda ya kukawia АП al- 


jibu Alisema, Mpenzi wang 


1 
--4 
м 
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Pima, salariu қапа. Asan с kwa barua yako плоті, itneftrah kusikia kuwa 
ите Ка siama. Poh kwa safari ndelu Wewe una baha", unasafiri kwa 
ndege, mimi bado қараға nafas va kupanda ndege Kila mara nasafiri kwa 
basi au kwa garimoshi, ħitakapopata fedha za kutosha mwaka buu nitakuja 
Narob kwa ndege, Mitakuanifu mapema ІП ape kumpokea krwanjant waketi 
ilikaa wa hi Ко»... 

“Мінайшғале pia kuskia kuwa unaendelea kufanya ile kazi yako katika 
Катерли ya nguo па sasa umekuwa menga mkuu. Nakupa mkono wa 
пого Mime bado mnaendelea па ile kazi yangu ya kutengeneza mapambo 
ла vitu суа sansa hapa, папа sasa пі інші wa kazi hiyo, Ninapenda sana па 
mnatuma kuwa nitaweza kuchuma [edlia nyingi kwa kazi Мус 2..... É 

mku hizi watu wanapeleka barua kwa ndege, kwa garimoshi na kwa 
mabasi, Zamani sana huko Uingereza ttutarishi walipanda farasi kupeleka ba- 


гия, huku Uarabuni walipanda ngamia, na hapa kwetu walu walikwenda kwa 


ІНШІЗІЛІ,, 


АЭАМІЛІП 


“hawi АКТ} WAR 
pelil wai A 
salamu {п} [n] ë 
garimoshi бтн} A 
fedha {11) th ET 
-amha CEL) EH 
aris. Кі) 18 1 
цен КТ Te fo, ЦА] 
тәнімді (уға) іг, ЕНЕ 
221 
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tarishi (wa) & ЭЗ ,信使 
Е Рагаты В [Z 
ungarna (уға) ПУ ПЕ 


Kabla ya Мизһап! 


I..: Ndugu Du. meihat wa mubula uko puani, je, umoeshajitayarisha 

VIA LIFE. 
і r r. - - r ' ` 

Пи: Каштауагыһа mimentayarisħha lakim sma uhakika, moyoni bado nina 
WASI WASI, Wewe i 

РЕ Mpaka leo sijamaliza kufanya marudio уа masomo yote. Мити тила 
WASIWASI SATIH, 

Г: Wewe пі mtu mwepesi, bila shaka utafanya vizuri kuliko mimi 

і.: Акай sana kwa kutulia moya, 


MAZOEZI 


[. U ағат: 


А 


1) Je, Ndugu А alipofika caumbani kwa ndugu В alimkuta?” 

2) А alimwomba В amsaidie mini? 

3) Ваайа ya kuskia kwamba А anataka kwenda pesta, D alisema nini? 

4) Kama mnataka kupeleka barua C;uangzhon nakuwa кіні gani” Ма 
rachukua siku ngapi! 

5) Ndege inakwenda Guangzhou mara ngapi kwa wiki” 


5) Ziko аңа рати za kupeleka barua? 
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7) Kama tunataka kupeleka barua zwa njia уа rejesta, kwanza lazima tu- 
fanye nin” 
К) А ahpotauka kupeleka mzigo wake, kwa pni Karani alvaka afungue 
пао ule” 
9) Karani ahmwambia А nim kuhusi chupa mile mlali za dawa” 
10} Tunapotaka kupeleka mzigo lanma tujaze fomu, e matubidi tuandike 


- - - rk 
пи juu уа fomu 


Б 


1) АП alikwenda posta kulanya nini” 


33 Ali anakaa wam? Juma anakaa wapi” 

3) Kija mwaka Ali па Juma wanafanya nni” 

+) Kabla ya kwenda Nairobi АП lazima afanye nini” 
4) Man Ali alipata barua kutoka wapi" 

бз Katika banta уа kumjibu Juma, Ali alisoma niri? 


73 Аһ atakapopata nesa ra kutosha mwaka huu, atafanya mni” 


8) Tuma anafanya kazi gani? Ali anafanya kazi gani? 


0) Ziman watu walipeleka barua kwa njia gani” 
10) Siku hizi watu wanapeleka barua kwa njia gani! 
П Unganisha sentensi hizi ukitumia “ро: 


1} Alikuwa mtoto mdogo. Baba yake alikufa kwa njaa. 


2) Alikuwa na miaka saba. Alianza kwenda kusoma shuleni. 
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33 Аца ла Un «һа. Sote tulhkuven muan. 

<} Vitakuwa mkubwa Lla loss тїт» kama haya. 

р мыакплгіні адагт 

а! араа kiswahili, Ааа mini" 

qi papa malua. Unafanya rira" 

му липа mayar Шива mengi” 

б) Fa пр е nalla. МҰапаВігп>і wote мапата darasani, 
|) bala тита Ін ewa karachi nyomban mama yangu апаға sababu za 

Ее 
ІІІ. Salilsha makoas katika sentens Еле: 

13 Типарорағаспспр ya џи батуға бапароуа ма wengine 

дз Ma maendele , ahimpa mikono wa ponge 

AY Walikuwa watato wadogo мар penda kucheza 

J) Ulianza kunhinza Kiswaluli uhkuta taabu? 

57 Tafadhali manfa ewa parea utafika Dat. 

n) UL kwenda зати ko asubu w ulimwena mwalimu werni” 

7) Urakuwa na shida katika masomo yako lazima uende kwa mwalimu ih 

akusaidie 

к) Walipokuja kwangu jana mlipokuwa mkutanoni, 

9) Uhakwenda mjin msaidie kununua vitabu viwili vya histonriu. 
103 Nirakuwa na fedha nymgi пиаровайті kwa ndege. 

IA” Maliza ветіетві hizi Kwa maneng vaka ГАЛАСУ C: 


l) Nilipokuwa nchiu TLanzgama ..... 
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2л Wageni watakapokuja 
А Mwalim welu аһғзоН Ел darasani 


4) Таға ,ir al Wait wa China dipoe se wa 
== y қ 

b) МОлтакархирайға тахги ү 

61 Umapokuwa гө ауа 


T Mtu апароза [л 
81 Mero wake alipa heba kurudi nyumbani 


9i Nilllirnnpia сілтеп 


ПІ) ісінің ІН Аз ПО ы hapa Pene 


Ката senene Мил ikitumia gas 


Y. 


l! ! глас sana 
2! hasnsanan kufunga төм vak: 
ты” 
3) ET hebar hu 
j) .,, отрека 1тозринһ, 
akanse Корт Какса 


ча tulikuwa mani. 


fv) . 
wate walishangaa чапа. 


підняла viwili 


ГІ («киат ШЕШЕМ Н! 


95 
alinipa zawadi mwinga 


li Ü _ .. 
[тг НЕГЫ ЕХ katika "е [ГМ] 


2} kupa pongezi 


x Í 
ll kupa riy 
Y) kupa zawad 4) subtdi 
5) kushangaa б) kuka kwa 
ху kukutana ты 


7» аиа 
пыла ралар hia: 


4" LI иі 
a п 
ls 155! 


v ll. 
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АП alikuwa на rafiki, jimai Јаке Senkoro Siku moa АП ahkuwa «шегі 
арайы bawa kutoka kwa Senkoro, Katika barua hiyo Senkoro alera, "Sala 
rra, ПЕ yangi, тш аки kwa ndege kesho kutwa Nitatika kwenu tutaongea 
mangi...” Абача kiwanjatu kumpokea rafiki yake. Senkoro alito- 
ka Әнге kwa ndege ya asubuhi; walundika Marobi saa mbili ma walifika 
Аза мы hili ña мики тауа kubwa Шуға. 

“ере Шипа, Senkoro alitoka ратор na арпа wengie. АП alipokea 
ич о va Senkoro ahgurdua kuwa dikuwa migo sana. His yo iliwabidi waite 
wekan Njiani wahongea kwa furaha. wabeheke sana waongea juu va michezo 
wao wankwa watoto watlogo. 

sk allika оки kwa Ай, затла yake АП ahwapokea kwa luraba, 
“Pol ni, watoto wangu, bila shaka ппиаесһока па mna NJAA, sasa chakula 
kunekuwa tayari, Kwanza umawe mikono, kisha mje sebuleni mie chakula. ” 
Alim aha kusema, Senkoro ahunwanhia, "Asanti, MATA, типы могі njaa sana 
kwa sababu makula milikiwa salarini. ` 

Silu ile Ali na Senkoro waliongea mambo mbalimbali. 

УТИ, Panga upya maneng ya kila kifungu ali kufanya sentensi Катгый inay- 
( Ты НАР eka : 
I) wako nyumbani walimu uliporudi sekondan wa uhwatembelea” 


2) kuchama yako menyeshe na tafadhah pasipoti cha kitambuhsho. 


28? 
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Pr 
= 


1) 


ғ 
=" 


{+1 


s| 


ruwahnar tuwe shida ahtuambia katika moyo ra tulipopata wetu kuwa 
lazirna manote. 

tulifurahi nilhipolika тамака zamani sote wa nydambani marafik па 
ZHU. 

k ikuuhza nwa kichana muhimu kwengu nina la tafadhali utakapomal- 
wa jambo nywele 

аһан mio o chakula aence ahpokuwa kuomba kila wazee mdogo wa- 
likufa wake ilimbidi hivyo 

wazee harua mooni wangu kila «апа ninapopata nafurahi kuteka kwa 
China ihpoassiwa Jarihen alikuwa tatu na wa watu miaka ya ishirini. 


wananchi serikal moyo kwa wawahudunie wote wa lazima safi watu- 


mishi, 


103 msaada wako unapokuwa wakhina katika kuomba na kwa masomo 


kwenda Kiswahili yako ya shida unaweza. 


- - іі Ек 
ІХ. Zungumzeri wawili мам kwa Kiswahili kuhusu Kwenda Pasta . 


X. Tafem vifungu hivi vya maneno kwa Kiswahili; 


ХІ. 


1) BLES 2) ЕЯ 

а НІНЕ yF = 4) sp jH í BO 

ху МЕТ Е), E 6) K s PLN 
тін q) ПАН 2 t] 
ТЕЗЕ Jy KERE 

11) АГЫ) 12) ЧЕНЕ E A T AE 


Tafari sentensi hizi kwa Kiswahili; 
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1 好 
зу ТРИЕ, Т ЕШР, 

з} Лл: р. ЕҢ ТКЕН ІН ГЕ АШЫ, 

41 OK EC ju. Arap T ТН ШЧ, ¿BF LPD Е 
51 ffl E OER, АТ ИЗ САЛТ 

b rB ul OK puk u) ° 

Ту НК, O ALI |Н. 

uy ЧЕК F fu EARE, ЫЫ ajig, ДЕД U 


99 MI RE RA ҚЫН, рлы Қы 


103 ре Ту МІН р bhi АҒЫН i 2 ЛЕА УІ Орр 
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шш 


əң 


第 т m 18 
SOMO LA ISHIRINI Nå НМЕ 


—r ш. 


momo la Marudio: Kusafiri kwa carimoan | 


"F чт 


KUSAFIRI KWA GàRIMOSHI 
Ndugu B, ulikuwa wapi asubuhi hii? Nilikuja 
kwako mara 9gbili, lakini Sikukukuta. 
Samahani, nilikwenda kupunguza пүмеін талға. 
Ая, ulikwenda kukata nywele kabia hatujamaliza 
kufanya matayarisho kwa safari yetu уа 5лялаһа1. 
Je, ulikwenda kuzichukua tiketi zetu Za garimo- 
shi”? 
Ndiyo, tiketi hizi Һара, hizi та ranzi yA тап- 
tarau пі za vitanda na hiyi nl vikaratasi vya 
mizigo yetu. 
Бога nizitle ndani ұл pocht yangu. «в, sasa 
kila kitu tayari?” 
Tayari, Jakini nina wagiwasi moyoni, kwa sababu 
hii itakuwa mara yangu ya kwanza kusafiri kwa 
garimoshi na pia пі mara yangu ya kwanza kuon- 
бока kapa Beijing. 
Usiwe.na wasiwasi, si tutakuwa pamoja. Hata mimi 
nina tabia moja, kama kesho nitakuwa na safari, 
basi hamu уа safari inanifanya nisilale usiku 


28% 
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kucha. Nawaza па kuwazua safari уа kesho itaku- 
YA JB. 

Ni кмзіі, hata unaonekana umechoka, kwa sababu 
macho yanaonyesha usingizi, 

Haidhuru, nitalala ууа kutosha tutakapofika 
shangnualj. 

Je, unajua kwamba itatuchukua muda gani kufika 
Shanghai? 

I tatuchukua kiasi cha saa 20 hivi, 

Na tuondoke hapa chuoni Saa ngapi” 

Nafikiri bora tuondoke mapema kidogo, Saa kumi 
hivi unaonaje” 

Haya nakubali, Ма sasa tupumzike kidogo, 


+ к к 


| Kwenye Stesheni уа Garimoshi ) 


Мцопуезһе huyu mtu hapa mlangoni tiketi zetu ға 
zarimoshi, . 
Eehewa letu ni nambari ngapi” 

Nambari 5, hapa tumefika, kumbe karibu па behe- 
ма ің bwalo. 

Мі zuri tena пі safi, 

Nipe tiketi zetu ili nihakikishe nambari za 
vitanda vyetu. Ni kitanda cha sita cha katikati 
na cha saba cha chini. 

Wewe lala hiki cha chini na mimi nitalala juu. 
Lo, kitanda hiki ni kichafu, itanibidi пікіза- 


fishe kwanza. 
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А: № Wete tb tule тлу, NA пірі tuweke juu wa ғалы. 


Н. Pa ahaulal Маш езайаын kuleta kiluraslu cha chakula chetu cha safarini, 


А: Si kitu, mtaweza kula bwalom. Sasa tusae мепав ih fusanguke wakan sn- 


тимова Шакари. 


Б. Bado dakika ngap kuondoka пара Being” 


А. Bado dakika tatu. 


B- Іс, yoko ndu wa kutupokea huko Shanghai” 


А. Ndiyo, rafiki yangu mmoja anafanya kazi mjini Shanghai. Atakuja stesheni 


kutupakeay. Ҹа aliahidi kuwai atarusaidia kuagiza keli zetu za kurude. 


-рипрцга (Қа) 


-kata (kt) 

matayarisho (na) 

zambarau ёт) 

pochi Úr) 

tabia 471) 

Ban Ün: 

usiku kucha 

wari та kuwazua tki) 
chosa Cit) 

пеһе C na) 


ыл LT LL 


MSAMIATI 


мл RF [IK 


yi, БГ 
А-9 

Et 

Fa 

АЯ, F: të 
Жын, ib HI 


“ЕТУ 
pr {Ж , тар 


Hi. W 


НЕ АЗА 
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stesheni (n) УҢ, Ё 


behewa (ma) 车 而 
-hakikisha (kt) ТЕ, 证 实 
katikati (n) (Н [аў 
-chafu (kv) MED, 不 清洁 的 
HT Ur A F, KT 
lahaula Ú kil) HFEF 
kifurushi (ki) --4М4, MR 
-anguka Ú ki) wk El. Fë F 
ahidi (kt; VT Rr, Ty ls 
-agiza (ki) Hir, 委托 
A А АП 


Mnunuzi: Bei рап nyanya hizi” 

Mchuuzi: Shilingi ma kwa kilo, 
Mnunuzi: Loo, bei ya kuruka kwel ктер! 
Mchuuzi; Hapana, bet ni maparano. 
Mnunuz; Fanya salini basi. 

Mchwa: Ultataka kias yani! 

Maamuzi: Kilo tano 

Меһишті; Науа lete mfuko wako, 
Mnunuzi: Реза hizi hapa, chukun. 
Mchuuzi; Karbu tena, 


Мпилмл: Mitaktja. 


www k ———— — = = = — a — 
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МАКЫОП) YA ЗАКГІРІ 


F, `x A iF A ЕЕ А 


пра 
kiti ' ы. 


1 
mvua mvua 
| nyama nyami ___ 


chama 


ШЕТЕН 


ehangu ' vyangu yangu Zangu 
chako vvwaka yako zako 
chake vyake yake zake 
chetu vyetu yetu | тегі 
chenu vyenu yenu : Zenu 
chaw муас yao | хас 


| hiki 
(Бе) _ 


FHE fi] 


ML TE tE i chote 
+ i BI š 
e e 


те ері | -ki- 


е 
Р 
| 
' 
d 
| 
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ти, спа ЖҰЛЫН w K: g Hi yE 
тт 4 
单数 ыы 
fH pi miti ` mtt 
! | 
| 
+ YU HI S 111- ЕНІ 
й ч "г. 1 | 
ТЕ: Z н М | [111 
| | 
WANGU Yangu 
wako waki, 
| | wake yake 
р F Рел] 
WETU мет 
WENU YET 
І 
| wag YAO 
! = = 一 = 
| 2117 huu АН 
Hr 下 -一 一 一 一- - 
zE ul. | |с 
R -f 1] wa yä 
_ _ x _ 
аты | не yote 
+ iR A ц 1- 
uo -и- se 
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тд Ж 
т y ч% 
taila mataifa 
| icho үтенә 
prio ботап 
J1- 
_ mA 
E 
_ 一 一 一 
jl- 
| ma 
Je | 
langu Yangu 
| lako | yako 
lake yake 
| letu yoti 
lenu YETU 
[до ' удо 
j- — 
hil ‚ haya 


ж=== —— ы 
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НА20Е21 YA MARUDIO 


1. Ufahamu; 


1) Је, Ndugu В alikwenda kufanya nini asubuhi 
ilea? 

2?) Ndugu А alimwambia nini Kingu B? 

5) kikoti тас та vitanda пі та rangi gani? 

4) Kwa nini Ndugu В alikuwa па wasiwasi moyoni 
kuhusu safari yao? 

5) Ndugu А ana tabia gani kabla ya safari? 

6) Ұма nini В alisema kwamba mwenzake А alichoka? 

7) Je, inachukus masaa mangapi kufika Shanghai 
kwa шагізсаһі? 

8) Vitanda vyao vilikuwa nambari гизрі? 

9) А па B walltakn kuiweka mirigo уас wapi? 

10) В alisahau kuchukua kitu gani? 

11) Alikuwepo ntu ма kuwapokes huko Shanghai? 

12) Rafiki yake А aliahidi kufanya nini? 


ІІ. Geuza vifungu hivi vya maneno viwe katika wingi: 


t} kitabu hiki KIPA .......... 
2) mnazi ule mrefu ....... ете 
5) ngwo hii chafu .......... 

4) пвһацг1 lake жігі .......... 


5) akutane wetu va chama .......... 
6) kiatu chake сһтірб .......... 
7) jeshi 1а wenanchi ...... 18-2 


B) surantri yangu MOOV .......... 
9) jirani yetu wwoma .......... 
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ті ж! = а 
wk { 
Vua =a Yam" ча аг kar ra "ч = 


№ 


= 
ж xM см] 


"h 
„1 


6) 
7) 
1.3) 
19) 
ау) 


перо zuri WA загаказі ...... 
nchi га Dunir уа Тал .,.... 
kiongozi wa тӘгікбе1і ,,,... 
MPANGO жао ма шазошо ,..... 

chuo kikuu cha агаа ,,.,.,. 
dirisha kubwa la пяғазап! ...... 
jins kali Ja гімба ...... 

kiti kigumu cha шбас ...... 
mango mdogo wa chuma assess 
KUMA {ie mpya ,..... 


kitambulisho cha Euchanigs 4..... 


111. Jaza vivumishi kwa изаһіһі ukitumi= maneno yali- 


| 
; 3 | -bovu 


у kihumi— | nomino m | kivunishi 
mh J -一 -~ 十 -一 


Yoonveshya Katika хейяңіі ifuatayo: 


ны. 23 12 ; wingi 


Kitsnde ivit 


— 


| 4 -ENbwe ， и | 
g бово | fulana Satana | иу 
б pya kikombe vikombe! 
T -refu | njia niia 7 Я 
а „воре Suruali кя | E 
ЕЕН — Е_–— 7 
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IY. Tumia -angu, ако, -аке, eti, -ао pamoa na maneno yafuatayo; 


15 shati jipya 2) kikombe cheupe 
3} kalamu nyekundu 4) параға wa kazi 
8) chumba kichafu 6) koha hizi 

7?) vilanda vya mbao R) maswali гпа итти 
9) паро mikuliwa 10) mcha yz rangi 
БІ) shauri zuri 12} vitabu hiwi 
13) mpira mpya 143 marahki hawa 


М. Maliza ветпепкі hizi: 
1) Ali alikwenda hospitali kwa sababu kichwa chake 
2) Asha alichelewa ko kwa sababu 
Ау Wafanyakazi wote wanafanya kazi kwa bidi kwa apl. ya ..... 
4} соты her lmaniuma sana, hivyo inambidi... 
5) Sasa lazima tusome kwa Bichi ama чуу ..... 
б) Sasi ги wanafunzi wa mwaka wa tatu па tutahitrnu. ..... 
Т} Nilzahwa ...... 
8) Је, unakwenda kukata nywele . 
9) Mwaa kubwa imanyesha bora ...... 
10) Rafiki yangu mmoja айтиапий kuwa 
11) Watu омаплолроелека 
123 Tanganyika па Zanzibar sihungara ...... 
13} Нихо Zi плаг kupa majira manne уат ...... 
14) Tafadhali mambie . 


151 Urakapofika Shanghai tafadhali 
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L| ғ 1 r ' 
1б; Кайна mbuga ya wanyama tuliona wanyama wengi sana kama vile 
17; Chakula hiki hakitoshi, nakusmb-e, 

ІК! Kila siku asubuhi baada ya kuamka 
ІЗ! Kila ri waka watu wa Tanzania wanasherehekea..... 
211 [kiwa umataka kuposti mzigo, kwanza 


Ұр. Тайна maneno yenye masna sawa па haya yafuatayo: 


ma a — c. кес жены жі БЕ n ЕЕЕ wam mama man w — m 


Milano: somesha -fundisha 


11 -kawin 


21 һа 
“1 bab 
У} ongea 
8% -arifu 
А) cewa 


TY fenya tndu 
M) -kiri sata ss 
УЧ) -ena шари 
ПІ maliza masomo 
VITO Weka herufi kubwa na мино pale panapofaa kanka habari hu: 
Juzi wanajunzi wote wa darasa htu le saba tulfunga salari kwenda 
kaupanda mlima mrefu saga karbu na shule yetu kwa siku nyingi 


brn maj kuwa na safar kame hiyo Kwa hivyo mwalimu wetu alipotaja kuwa 
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tutafunga salari kila mwanafunzi alh'urahi «апа tuliondoka shuleni saa kumi 
па mbili za asubuhi kila mmoja wetu alichukua chakula cha mchana mimi 
lehukua mabogo pamoja na samaki watoto wengine wahehukwa mshipa za 
kupika Maya pamoja па maj уа kunywa alipofika saa tatu tulikuwa karibu па 
mlima wenyewe kazi ya kupanda mihma Waanza kila mmoja alituma kuwa wa 
kwanza kufika juu ya mlima kwa hiyo watoto walifanya bidi ya kupanda 
upesi upesi baada ya nusu saa Sote tulikuwa juu уа nima mlipoarigalia nyuma 
tulona kuwa nyumba na miti ilikuwa midogo sana baada ya kula chakula cha 
mchana tulianza safari ya kurudi tulipofika chimi kila титила alichoka ajabu па 


hata sasa miguu yangu lado imankima ataki tena safar kama hiyo ya kupanda 


тга. 


УШ. Jaza nafasi zilizoachwa wazi ukitumia nyakati zinazofaa; 


Siki moa mwalimu а. . waambia watoto wamwulize тпазуған парай: 
bah. Miwahmu a , sema hivi, [eo ni... penda kuwapeni nafasi ya kuni 
uliza Maswali ушп sa masomo yetu ili nipate kuwaeleza zaidi- 

Mtoto mmoja а 202 mmama na kuuliza, Ni... kumbaga ua u. 
tuenyesha picha ya barabara па majengo уа mji wa Матор, Barabara nyingine 
a. . па majina ya Waafrika. je, mwalimu и... weza kutucloza watu hawa 


walikuwa watu gani hata tu... tamna majina yao katika barabara za mji wa 


атов?" 


Mwalimu a 222 [urai sana па a ... mib hwi, 


OO OOL 


“Asanti mioto kwa swali lako lenye maara, lakimi kabla уа kukigihu ти 

aka Kuwa ozoni jambo moja Labda mio. kumbuka ni. . waambia үй 
kuwa nima mi... zahwa һгайа ya сырығы na hamwezi kufahamu vizuri 
malmda ya huru wetu. Асти wa... petawala nchi yetu barabara nyit- 
l 21 na manna га мегисти hadaa ya majma yetu ыз wananchi Lakini tu 

іраїа uhuru wetu tu ы vyakula ттїа]їггї haya “г kigeni na kutumia тт]! 

па уа Waafrika shujaa Rwa mfano, * Barabara ya Kenyatta’, hata sina haja 
ya акла kwa sababu kra mmoja... ша kuwa Kenyaitaa ... kuwa ras 
wa kwanza wa Kenya. Masa fL tumia magna уа Waafrika katika barabara 
‚ети ni kwa aul ya kuwakumbuka rulele mashujaa wetu. Baada ya wiki moa 


= h - + ' ) 
пу... jifunza sommo а tano Mashujaa wa Kenya тала... pata mengi уа 


kujifunza. 


|%. Сабын vifungu ме vya maneno kwa Кипа: 
|) kufanya hidi 2) kufanya mkurarnaoa 
3) kufanya mshindano 4) kufanya лган 
5) kufunga mlango б} kufunga safari 
7 kufunga shule у kuona гула 
Өй kucna mchezo 10) kusia Wasiwasi 
ІР) kupanda muti 12) kapanda juu 
13) kupanda baskeli 14) kupata usingizi 
15) kupata nafuu 16) kupata maendeleo 
173 kuchuma maturula 183 kuchuma fedha 
19) kukata Shauri 20) kukata tiketi 
211 kusonga ugali 223 kusonga mbele 
23) kucheza mpira 24) kucheza ngoma 
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25) kupiga ngoma 26) kupiga picha 


27) kupiga kelele 28) kupiga sindano 
29) kutoa shauri 50) kutosa mchango 
31) kutoa hotuba 42) kutoa msaada 


і. Kamilisha hadithi hii ukifuata sarufi: 


Jogoo { 公鸡 ) па Cheche (ЖШ) 

Siku моја asubuhi, jogoo alitoka nje kutembea, 
Baada ya kutembea kidogo, ......( -panda ) juu ya 
ryumba ili kuwika i r U] } kama kawaida. Kabla уа 
kuanza kuwika, ......і -Sikia ) maamkio, “Habari ga- 
ni та asubuhi bwana jogoo?" 

"Nguri kabisa, nani mwenzangu!" Jogoo ...... 

f -uliza ). “Мі mimi bwana, rafiki yako ча zamani. 
Ninapenda sana kusikia sauti yako. ......, (-міка) 
kama unaimba wimbo. Na ...... | Kuja ) kukupa maam- 
kio," Cheche ...... Á -jibu ). 

Asante kwa kuja kunipa maamkio, lakin] leo ..... 
{ kuwa па ) wakati kuja chini kucheza pamoja na 
меме. Vipi, mama watoto wote hawajambo?" Pwana jogoo 
.7..... (вежа 3. 

“Wote hawajambo lla mtoto yule mdogo ni mgonjwa, 
ana boma kali, -soaa { „iala ) kitandani, Je, una- 
jua rafiki yangu, juzi sisi wanyama ...... ( —fanya) 
mkutano. Na sasa wanyama wote ni marafiki. Njoo hapa 
chini, ,..... ( -taka ) kuzungumza kidogo na мече." 
Bwana cheche alisema. 

Baada ya kusikia maneno Науа, bwana јодоо ...... 


( -anga ) kuwa na wasiwasi kwa sababu juzi tu bwana 
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checks alikula majogoo wawili, 4ороо ...... ( -WAZA 
пв kuwazua ), Еізһа 2ilinua i {Ж ) kichwa kama 
44...л4 -tazama ) kitu Қыз mbali kidogo. 

Bwana cheche Қоспа vile ....,... | -ола ) wasiwasi 
Ар kumwuliza bwang ороо, Еле, тепталтыо, ,..... 

{ -tazama ) nini huko? Je, nani ...... (kuja) 7” 

“Ндіуо. Ewa mrali kidogo niliona mbwa mmoja ana- 
kimbia kuja hapa," Bwana jogoo ...... | -jibu ) bwa- 
na cheche. 

Bwana cheche kusikia tu ...... і -алта ) kuona 
wasiwasi, alimwuliza bwana jogoo, "Je, Mbwa huyo ... 
( =kimbia ) upesi?" | 

"Sana. Tena anaweza kufika hapa mara moja." 

“Basi bwana jogoo, kama nl hivyo, mimi ...... 

{ -ondoka )," Bwana cheche kusema tu, alikwenda ki- 
сакат}. 

“Мыопа unakimbia, ...... | kuwa na ) мазімаві 
gani? 51 wanyama wote пі marafiki база?" Bwana jogoo 
1.4... ( uliza ) bwana cheche, 

Bwana cheche hakuwa ра wakati kumsikillwR. ..... 
( -jibu } bwana Jogoo upesi,”Labda huyo mbwa hakven- 
da kwenye mkutano, ...... ( kuwa na ) habari kuwa 
wanyama vote ni marafiki kwa sesa. Kwa heri bwana 
jogoo, ...... ( -onana 上 kesho." 

Maswali ya ufahamu! 
1) Је, kwa kawaida jogoo anawika saa ngapi kila 
asubuhi” 
ә) Siku ile, kabla ya коміка, bwana jogoo nlisi- 
кіп maanzikio ya nani” 
3) Bwana сһөспе alimwambia nini bwena jogoo? 
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4) Je, kweli jogoo hakuwa na wakati kucheza 
pamoja па cheche? 

5) Ча, пі kweli wanyama wote wanaweza kuwa 
marafiki? 

6) Nini maana "Njoo hapa chini, ninataka kuzun—- 
kunza kidogo па меме." 

T) Jogoo alikuwa na wasiwasi gani? 

8) Baada ya kuwaza na kuwazua, bwana jogoo ali- 
fanya nini? 

Q) Bwana cheche alikuwaje baada ya kusikia kuwa 
шһыа moja anakuja” 

10) Mwishoni cheche alikimbia wapi? На alisema 
nini? 


ІІ. Tafsiri vifungu hivi vya maneno kwa KEiswahiii: 


1) ЖЯ 2) 餐车 

3) ЕЖ 4) Ж 
FJÆRE 6) ә 

T) Ей 8) жаны 
паки 10) Фая ж 


ТІІ. Tafsiri sentensi hisi kwa Ккізчал211: 


1) ихоннэжевикс, 5 KT E 39 K B YE 
É @ fr H +. 

2) жак, азанын ғын. 

3) PU жЕ WH x É R V| АРН. 

4) кіт ин икт KA EA AE 
аз, # ЕКИН ЕТ. 
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5) F * 8 д * KU S t ya а, 户 大 家 准时 出 席 。 

6) #: K kiki, танін. 

T) šj 1 2 H 3 HPX XK, нек AA Q N GW k h Y Ú. 
ВӘ КЕ ff T ЖЖ, iq B T Л f. ЖАЯ, ULI 


FH. ЕСЕТФЫ, W F W T m SE. 
XIII. Tafsiri ауа hii уа Kichina kwa Kiswahili: 


шжу R TR E X 8 ШЖ. K STEM 2 Š, 
AP BT f AAA ANA MENEM 
унты. й, M 3 V F W RE 2 B 3 PS 5, 
RE., Жи. WR h RÉ ЛЕП. BARBERAZ 
和 国威 立 于 1964 年 村 月 256 日 。 

ш юру А НЫ. R£ ЖЕН GAM. B S E 
тазлызігзЯФ, bB 3839 À tt 8 £ W W F Н ДЕ 
F. | 9 7 0 тыйт W Ú S аит W tk Ak A m f B 
нержненттиЕТжтаИНИЯЯ. 

возова ch B W B A ЕЈ Bd 5 £ W 3 5 ó K TW. 


зет 
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Crodha ya Msamiati 


пипа (193 RA 
-acha ( 162 WA 
adhuhuri СТРА 1] ~ 
Afrika (8) {FA 

Аға KESI {ЧЕ 

aga (17) “гл. 辞别 
-agira (СӘРІ, ЖАН 
Agosti (21) F] 
ahad: (20) Mrr КЫ 
-alidi (24) МЗ ЗУ 
ama (17) ЖЖ 


ajabu (15) РЕ, 稀奇 的 事物 


-ake (10) 他 的 

akina (8) AÍ 

-ako #10) Ез 

alaa (ік) TRU jn] 

alama (19) fhul, PE 
alasiri KITI F T 
Alhamisi (218 E WH 
ama «мүз (201 ЖІҢ 4515 E 
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